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RHAGYMADRODD 
IR ARGRAFFIAD CYNTAF. 



Yb oedd gynt, meddant hwy, hen wraig o'r enw 
Sioned yn arfer myned oddi amgylch y wlad i 
gardota ; a'r Uestr oedd ganddi i dderbyn car- 
dodau yr haelionus ydoedd ystân, cynnog, neu 
biser. Pa elusen bynnag a roddid iddi, ai gwlyb 
ai sych, ai gwerthfawr ai gwael, teflid y cwbl 
yn ddiwahaniaeth ac yn bendramwnwgl i'r ys- 
tên fawr a gludai wrth ei hystlys: o ba her- 
wydd daeth Tatén Sioned i fod yn gyfystyr â 
chymmysgfa neu gybolfa o bethau anghydryw ; 
a gelwir y cyffelyb diyblith mewn rhai parthau 
dan enw Piser Älia. 

Crybwyllir cymmaint a hyna er mwyn dang- 
08 ystyr ac urddas a phriodoldeb enw ein llyfr, 
yn gystal ag ansawdd ei gynnwysiad. 

Nid ydoedd Sioned yn gwrthod dim, nac yn 
beîo ar ddim a roddid yn ei hystên; ond der- 
byniai'r cwbl gyda gwén f oddhaol,gan f od yn ddi- 
olchgar am dano. Cof nodir hyn o ffaith er mwyn 
cynnorthwyo tipyn ar yr "hynaws ddarllenydd" 
i ymlwybro at ei ddyledswydd yn ei berthynas 
â'r Ystenaid a gynnygir yn awr iV ystyriaeth. 

Lydd Gwyl Gewydd, 1882. 
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RHAOTMADRODD 
I'E AIL AEaBAFFIAD. 



Y MAE Sioaed, fel na cliyhnddei' hi o aimîolch- 
garwch, yn dymuno cydnabod eì rhwymedig- 
aethaa am lenwi ei Hystên i'r Fboffeewe (yn 
awr y Canon) D. Silvaiî Evans, a Mn. JoHN 
JoNES (Ivûn); a dangosir yn y Cynnwysiad pa 
faint a pha bcth a gyfranodd y naiU a'r Ilall o 
honynt. 



Cwyl Ddewi, 1894 
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T8TEN 8I0NED. 




Y Feroh Anffodus. 

[EFAIS yr hanesyn canlynol mewn papyryn 
a ysgrif onwyd er ys mwy na chan mlyn- 
edd yn ol ; a geîlw yr ysgrif enydd ef yn " Ystori 
Wirioneddol." Yr wyf yn ei adrodd yn Ued ago& 
yng ngeiriau yr ysgrif en gyntefig. 

Yr oedd yn trigiannu yng Ngwem Hywel, 

yn agos i Yspytty Ifan, wr yn byw ar ei dir 

ei hun, ag iddo ddau fab; ond nid oedd yr 

hynaf o honynt, sef yr etifedd, mor ffetus a 

dynion ereiU; eithr gwirion a phlentynaidd 

ydoedd ; ac nid oedd rhianedd mewn un modd 

yn wrthddrychau deniadol yn ei gyfrif ef. Y 

tad, wrth weled ei gynfab felly, a feddyliodd 

wneuthur y mab arall yn etifedd yn ei le. Yn 

yr un gymmydogaeth yr oedd yn by w wr arall 

â dwy f erch ganddo ; ac yr oedd ef yn ddyn o 

gryn feddiannau a gwertb. Beth a wnaeth y 

gwr yma ond ceisio gwthio un o'i ferched, o 

chwant y tir, ar yr etifedd gwirion, a rhoddì 
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cryn dwysgen o eîddo gyda hi yn gynnysgaetli. 

Ac felly gwnaed cyttundeb, a hwy a briodwyd, 

ac aethant i fyw yng nghyd ar y tyddyn a 

berthynai i'r gwr egwanbwyll. Dros flwyddyn 

neu ragor ymddygodd y ferch yn wraîg go 

wastfiul ; ond ar dro daeth rhy w hen gydymaith 

iddi heibio, a hudodd hi i'w ganlyn ef. Aeth 

hithau i ffordd gydag ef dros ryw hyd, ac 

nis gwyddid pa le yr oeddynt ; ond gadawodd 

yr adyn hi, a hi a f u yn cerdded i lawr ac i fyny 

o fan i f an, heb neb yn gwybod dim o'i hanes ; 

ond hi a ddeuai weithiau i ryw un o'r caeau nid 

neppell o'r tŷ, ac a roddai rywbeth yno i annerch 

ei gwr, a hyny mor fynych ag y gallai hi gael 

y peth a garai ac a hoffai ef ; eithr nid ai i'r tŷ 

er dim a geisient ganddi, ond i ffordd dreichefn 

fel chwibleian nas gwyddid i ba le. Hi a f u 

ddwy neu dair blynedd yn y cyflwr crwydrus 

hwn, megys wedi cywilyddiaw o herwydd ei 

hymddygiad, a'i thad (yr hwn a wnelsai y bri- 

odas) yn ddig iawn wrthi, ac yn barod i'w thar- 

aw yn ei phen ond cael ei gweled. Ond ym 

mhen hir a hwyr hi a ddaeth i dỳ eî thad; 

eithr nid oedd yr hen wr ei thad yn dygwydd 

bod yn y tŷ y pryd hyny, ond ei chwaer yn 

pobi wrth y bwrdd. " U ! fy chwaer," ebai hi. 
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" î ba beth y doit ti yma ? Cymmer f wyd, a dos 
i ffordd cyn dyfod fy nhad î'r tŷ, rhag ofn iddo 
dy daraw a'th friwo, o herwydd ei fod jn ddig 
iawn ; " ond hi a arosodd nes dyfod ei thad i 
mewn. Aeth yntau heibio tuag at y tftn heb ei 
gweled, ac eisteddodd mewn cadair: ond hi a 
syrthiodd ar ei glîniau o'i fiaen ef, gan ofyn ei 
f endith. Ebai'r hen wr, " Beth wyt ti, a phwy 
sydd yma?" Ebai'r chwaer arall wrtho, "Fy 
chwaer y w hi." Yntau a gododd ei ddwylaw ac 
a'u rhoes ar ei phen, gan ddy wedyd, " Duw a'th 
fendithio, ac a ddiwygio dy fucheddl" Ar 
hyny hi a ollyngodd ei phen ar ei liniau ef, 
ac yntau yn ceisio ganddi godi: ond yn ofer. 
Erbyn edrych yr oedd hi wedi marw ! A r 
hen wr, pan wybu ei marw, a gododd eî ddwy- 
law, gan ddíolch i Dduw na roisai ef na chlais 
na dymod iddi, er diced ydoedd. 



Twmpathau Ärthur. 

PAN oedd Sioned ym Morgajiwg ar ei thro 
rhoddwyd a ganlyn, ym mhlith pethau 
derbyniol ereiU, yn ei Hystên. 
Y mae rhes o f ynyddau yn rhedeg drwy Dde- 
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heubarth o'r dwyrain ì'r gorllewin, ag amyni 
dwmpathau neu wyddfaoedd, a elwir Twm- 
pathau Arthur, neu Neidiau Arthur; yr hwn, 
meddir, a'u cododd, gan osod dewisedigion ol 
íilwyr mewn Ueoedd cyfaddas amynt i wylied 
ymgyrch gclynîon o f ôr ac o dîr ; a phan welid 
y cyfryw yn agosäu, neidiai yr un a'u gwelaì 
gyntaf o dwmpath i dwmpath, oni ddelai ef â'r 
newydd i Gaerlleon ar Wysg, Ue yr oedd y 
milwyr dan arfau yn barod i fyned yn erbyn 
y gelynion. Y nesaf i Oaerlleon o'r Twmpathau 
hyn sydd ar ben Twyn Barlwm, yng Ngwyn- 
U^g) y^ BÎ1> ^ Arth Llanilltud Faerdref; y 
trydydd, ar Arth Maelwg; y pedwerydd, ar 
Fynydd y Gaer, Llaiigrallo; y pummed, ai 
Fynydd Morgeila, yn Nhir larll ; y chweched, 
ar Fynydd y Gaer, Glyn Nedd ; y seithfed, ar 
y druman rhwng Nedd a Thawy ; yr wythf ed 
y w'r wyddfa ar y niynydd uwch ben Trewyddfa, 
yn Llangyf elach ; a'r nawfed, yr hon y w y naid 
fwyaf oil, ac yn drigain miUtir o leiaf, ar y 
Frenni Fawr yn Nyfed. Nid aml y gwelir 
Cymro y dydd heddyw a ddichon neidio cyn 
belled; a phrin y gallasai Sioned gyflawni yr 
orchest pan oedd yn ei hamser goreu. 




TRADDODIAD AM Y BARDD CWSO. 1$ 

Traddodîad am y Bardd Cwsg. 

M A E (neu o leiaf yr oedd) y bobl gyff- 
redin» yng nghymmydogaethau'r Las 
Ynys, yn o agos i Harlech, lle yr oedd Elis 
Wynn yn byw, yn credu mai damweiniau a 
ddygwyddasent mewn gwirionedd oedd i Elis 
Wynn gael ei gymmeryd i fynydd gan y 
Tylwyth Teg oddi ar ben y mynydd a elwir 
Moelíre, ac iddynt ei ddwyn ef gyda nhwy 
drwy yr holl fyd ; ac iddo f eddwl ei f od ef wedi 
bod gyda nhwy lawer iawn o flynyddau, neu 
gylch einioes hir ; ond pan ddaeth ef yn ol, nid 
oedd ei foreufwyd hanner parod, er bod ei 
dylwyth wedi bod yn ddiwyd iawn i'w barotoi 
iddo erbyn yr amser yr ai^erai gymmeryd ei 
bryd bore. 

Ac om Weledigaeth üffem, y maent yn credu 
ei fod ef mewn gwirionedd wedi cael ei ddwyn 
i Uffem gan Angel o'r« nef ; a phan ddaeth ef 
yn ei ol, yr oedd, meddant, ei ddillad a'i ben- 
guwch wedi eu greidio a'u golosgi, a chymmaint 
o sawr ffiaidd uffem ganddynt, fel na thalent 
mwyach eu gwisgo; eithr eu Uosgi ar lan y 
môr a wnaed mewn Ue y byddai sicr i'r llanw 
«u cyrhaedd, a chymmeryd ymaith yn lân eu 
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Uudw. Yn ei daith drwy affern, ni fu ef mewn 
gwiríonedd ond meityn bychan o amser, er iddo 
ef f eddwl ei fod wedi bod oesoedd meithion yno. 
Yr oedd amryw goelion ereiU o'r cyfryw 
am EIis Wynn ym mhenau hen wragedd eisin- 
grug y wlad o amgylch y Las Ynys. 

Sonir yn gyffredin fod Elis Wynn wedi bwr- 
iadu cyhoeddi gweledigaeth arall, dan enw 
Gweledigaeth y Nef ; ao yr oedd ef, meddir, 
wedi ysgrif enu Uawer o'r weledigaeth honno ; a 
pheth, fel y dywedir, o Weledigaeth Angea yn 
ei Freninllys Uchaf , a hefyd o Weledigaeth y 
Fam Ddiweddaf ; ond bu f arw (gwae ni !) cyn 
gorphen un o'r tair Gweledigaeth hyn. Dywedir 
i Ffowc Prys, offeiriad Llanllyfni, yn Arfon, 
ofyn iddo unwaith pa bryd y gorphenai ef 
Weledigaeth y Nef. "Dim," eb yntau, "cyn 
myned yno, os Duw yn ei drugaredd a'm dwg 
yno ; am fod yn angenrheidiol myned yno, cyn 
y gellir gwybod a son yn gyfiawn am yr hyn 
ni welodd Uygad, ac ni chlywodd clust, ac ni 
ddaeth erioed ar feddwl a deall dyn ei amgyff- 
red yn y byd hwn. Ond am Weledigaeth 
Uffem, hawdd oedd i mi ei hysgrifenu, am fy 
mod yn gweled Uffern o'm blaen yn amlwg yn 
y byd hwn, i ba le bynnag yr elwyf." 
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Can y Ffermwr. 

/^' R hoU alwadau sy'n y byd, 
^^ A'u rhifo i gyd yn gysson, 
Pen arnynt oll yw r ffermwr call 

Sy'n attal gwall ar ddynion ; 
Heb hwn fe fyddai'r byd bob awr 

Dan Iwy thi mawr anghenion ; 
lawn iddaw barch a chlod ar gân 

Am ffirwythau'i lân orchwylíon. 

Llafurio'n ddiwall tir ein gwlad 

Tw pen pob mad amcaDÌon ; 
Gawn amledd gwenith, ceirch, a haidd, 

Cawn bawr i'r praidd eu digon : 
Bhydd âr ei chnwd o'r erfin gwych, 

Dwg Iwy th o 'r bresych breision ; 
Tmborth o'n hoU gorlanau cawn 

A'n dyddiau'n Uawn cysuron. 

Bhoer diog mewn anialwch gwyllt, 

Ac yno hyllt ei galon ; 
Bydd farw o newyn cyn bo hir, 

Er meddu tir o gylchon : 
Ond ffermwr gwych, sy'n caru gwaith, 

Gwna'r gwylltoedd maíth yn ddofion ; 
A'i offer llym, a'i eidion gwâr, 

Fe dyn o'r âr ei ddigon. 
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Tra bo'r uchelwyr yn eu rhwysg 

Yn dirwyn twysg ynfydion, 
Ymarfer o bob drwg yn syth 

Heb weled byth eu digon ; 
Mae'r ffermwr doeth sy*n trin ei dîr, 

Yn meddu gwir f endithion ; 
0*i gylch mae llwyddiant ym mhob rhith, 

A'i barch ym mhlith y doethion. 

Fe god o'i wely ar glais dydd 

I rodio'r meusydd tirion, 
I drefnu'r gwair, i drin yr yd, 

Gan alw yng nghyd ei weision ; 
Gwr Uawn ei dỳ, nid oes un gell 

Yn meddu gwell danteithion ; 
Heb amo ddiffyg mewn un modd, 

Pob peth wrth fodd ei galon.. 

Mae'n canfod Uwyddiant ar bob llaw, 

Ni theimla f raw'n ei ddwyf ron ; 
Mae tâl diwydrwydd yn ddifeth, 

Má« ym mhob peth yn gyfion : 
Caîff flith o'r ddôl, o gesail bryn 

Caiff wenith gwyn ei ddigon ; 
Ffy'r newyn gwelw hyd eithaf coll 

blîth eî hoU blwyfogion. 



:i801. 
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Ì 

Teg olud o gyfiawnder y w 

A ddaw o'i sy w orchwylîon ; 
Oan fyw'n ddi-gríbddail a di-dwyll, 

Fe ddilyn bwyll yn gysson : 
Doeth a dinîwed yw ei swydd, 

Mae'n gyf aill rhwydd ei galon ; 
T dyn a fo fal hyn yn by w, 

Fe gaiff gan Dduw ei ddigon. 

Ar bob diwydrwydd rhown ein bryd, 

A'n campau i gyd yn rhadlon, 
Cawn gan lor nef eì rad i'n plith, 

Bif def ni gwlíth y meillion ; 
Gwelîr digonedd ym mhob cell — 

A pheth sydd well gan ddoethion, 
Cydwybod lân, pob awr yn hedd, 

Dim gwell nì f edd nefolion. 



Tylwythog Wr Tregalan* 

R yr unfed dydd ar ddeg o Fawrth, yn 
y bedwaredd flwyddyn ar hugaìn o 
tìeymasiad y Freninçs Elisabeth, ym mìúwyî 
Tregaian, ym Môn, bu farw Wiliaín Dafydd 
J^owel lerwertb, yn gan mlwydd a phimip 

B 
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oed. Bu iddo dair gwraig briod : cyntaf , Elî» 
ach Wiliam ; o ba un y bu iddo ddau ar hugain. 
o blant ; ail, Catrin ach Bhisiart ; o honno caf- 
odd ddeg o blant ; trydedd, Elin ach Wiliam ;. 
o'r hon y cafodd bedwar o blant. Bu iddo 
hefyd, yn ei amser, ddwy gariadwraig: un, 
Sioned ach Wilìam ; y Uall, Lleucu Llwyd ; ac 
o hon bu iddo bump o blant ; ac o Sioned ach 
Wiliam bu iddo ddau o blant. 

Rhif plant y gwragedd oedd un ar bymtheg^ 
ar hugain, a'i blant o'i gariadwragedd oedd 
saith; y cwbl yn drì a deugain. Yr oedd ei 
fab hynaf, Sion ab WiUam, yn bedwar ugain a. 
phedair oed, â chanddo blant, a phlant i blant,. 
lawer o rifedi ; a'i fab isaf , a elwid Gruflÿdd ab- 
Wiliam, a oedd yn yr amser hwnw yn ddwy- 
flwydd oed ; ac yr oedd y ddau yng nghynheb- 
rwng eu tad. Ei ferch hynaf oedd AIis ach 
Wiliam, yr hon oedd yn ddeuddeg a thrigain. 
oed, ac a fu yn briod ddwywaith, à chanddi 
blant, a phlant i blant, lawer o rifedi. 

Yr oedd yn fyw ym mhlwyf Tregaian yn 
amser y gwr hwnw fwy na phedwar ugain o 
bobl, y rhai a hanent o hono ef yn unig ; ac yr 
oedd o'i hiliogaeth ef yn Sir Fon fwy na thrí- 
chant a naw. Nid oedd ef ond gwr bychan o> 
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faintioli, ond o natur gref. Blinid ef yn aml 
gan y goluddwst a'r garreg ; eymmerai luniaeth 
cymmedrol ; yr oedd yn by w wrth hwsmonaeth, 
ac yn difyru ei hun wrth bysgota ac adara. Yr 
oedd ei olwg a'i gof, a'i synwyrau ereill, yn 
gwbl berffaith hyd at ei ddydd diweddaf. 



Y Toeli. 

/^ AN fod toelîod yn myned yn anamlach 
^^ bob blwyddyn, a bod perygl iddynt Iwyr 
ddifiannu, a bod llawer heb gymmaint a chly wed 
son am danynt, chweithach eu gweled â'u llyg- 
aid eu hun, anghenrheidiol wrth gychwyn yw 
rhoddi rhyw faint o eglurhâd ar y gair, ac ar 
y peth y mae'r gair yn ei ddynodL 

ToeU, yng Ngheredigion, sydd yr un peth à 
tholaeth neu dolath mewn rhai parthau ereill o 
Ddeheubarth ; a thybir f od y naill yn llygriad 
gwerinaidd o'r gaìr teul/a, a'r Uall o'r gair 
tylwyth; ac felly mae'r ddau yn bur debyg o 
ran eu hystyr. Yr hyn a olygir wrth y naill a'r 
llall ydyw yspryd neu ddrychiolaeth angladd, 
daddedigaeth, neu gynhebrwng. Oelwir yr un 
ddrychiolaeth hefyd yn gyheu/raeth mewn rhai 
manau o'r Dy wysogaeth. Y mae y toeli bob 
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atnser, pan y dygwyddo, yn myned o flaen 
marwolaeth mewn rbyw deuln neu gîlydd. 
Oychwyn y ddrychîolaetb allan o*r tŷ yr ä'r 
corff marw o hono, ar hyd y ffordd angladd 
tua'r eglwys, aiff i mewn i'r adail gyBsegredig 
honno, ac wedi aros amser cymmesur yno, daw 
alliin drocliefn at y bedd ; ac wedi darfod y 
daddn, ymwasgara y dyrfa ledrithiol, a derff dd 
am y toeli hwnw. Mewn gair, y mae'r toeli 
yn gyffelyh ym mhob dim ì'r angladd gwirìon- 
eddol, oad yn unig nad oes gaa y gwyddfodoliou 
toeljiawl gnawd ae esgym, nae, hyd y gwyddys, 
un eylwedd arall. Nid oes, fel yr ymddengys, 
un amser pennodol i doeli gychwyn o'r tŷ y 
bydd marwolaeth i ddygwydd ynddo, ac wrth 
lûob tebygolrwydd y mae cryn ryddid wedi ei 
roddi iddo o ran yr amser. Gall y farwolaeth a 
ragarwyddir ganddo ddygwydd yn ebrwydd 
ìawn ; ond nid oes ihaid iddi ddamweinio am 
rai wythnosau ; eto bernir nad oes nn toeli 
uniongred i'w ganfod am fwy na rhyw fis o 
ler cyn y gwellr angladd yn teithio ar hyd 
un ffordd. O herwydd yr ansicrwydd a 
dd o'r rhyddid hwn, nia gellir gwybod, gyda 
rsrwydd, pa bryd y dygwydd y farwolaetíi 
sgwyliedîg yn y tý e'r tŷ, er gweled o honodi 
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y toeli yn dyfod allan yn ei grynswth o hono. 
Gwyddoch beth sydd i ganlyn^ cystal a phe 
buasai yno gelain eisoes yn gorwedd dan ei 
chrwys, ond y toelî yn unîg sydd yn gwybod 
yr amser, os gŵyr hwnw hefyd. 

Nid oes toeli, yn ol barn y dysgedigion, yn 
rhagflaenu pob claddedigaeth ; ond y mae rhyw- 
^Ä y^i gyffredîn i'w weled o flaen pawb. Ef 
allai mai canwyll gorff sydd i fod yn ragredeg- 
ydd i ambell un, neu gwn wybr, neu gwn 
annwn, neu wrach y rhibin, neu rhyw ysprêd 
ereilL Y mae y ganwyll gorff*, f el y gwyddys, 
yn gyfyngedig î Esgobaeth Tŷ Ddewi ; ac nid 
wyf yn deall f od toeli o'r iawn ry w i'w weled 
byth yng Ngwynedd a Phowys; er bod yno 
ddigon o ryw f&n ysprydion a drychiolaethau. 

Ond &V toeli, ao â dim ond un enghraifll 
neillduol o'r toeli, y mae a wnelwyf ar hyn o 
bryd. 

Tr oedd cynhauaf y flwyddyn 1816 yn un o'r 
rhai gwlypaf , os nid y gwlypaf oll, y mae gen- 
ym gof am dano yng nghorff y can mlynedd 
diweddaf. Dydd ar ol dydd, ac wythnos ar 
ol wythnos, nid oedd dim ond 

'* Owlaw, gwlaw, ar bob Uaw yn llwyd." 

Eginai yr yd ar ei draed, a phydrai yr hyn 
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a fedasid. Nid oedd modd cael CTmmaìnt a 
diwmod sych i achub sopyn o hono. Yng 
ngeîrîau Gwallter Mechain, gellid dywedyd am 
y flwyddyn honno : 

" 'Leni ni bu hârdd-gu hin, 
Mai hafaidd na Mehefin ; 
Ni ffynnodd ein Oorphenaf, 
Pob dyfíryn a erlyn ya gìaî ; 
Yn Awst erwlyb wair mewn ystod, 
Medi heb fedi i f od . . 
Pydra, e$rina'n gwenith, 
Oeirch a haidd mewii c^rwair chwith ; 
Daiar ni bu'n deori 
Hanner llrMryth, o'i hadwsrth hi ; 
Ffrwythau ao efánau gant, 
Auhawdd fyd, ni addfedant." 

Yn ystod yr amser hwn yr oedd gwr a gwraig 
o amaethyddion yn byw mewnun o'r plwyfau 
helaethaf o fewn cantref Moeddyn, yng Ngher- 
edigion. DaHent dyddyn canolig o ran maint, 
a chyfrifid hwynt yn ddynion synwyrol, gonest, 
geirwir, ac yr oeddynt yn barchus yn y gym- 
mydogaeth y preswylient ynddi. Yr ydwyf yn 
eu cofio yn dda ddigon, a byddwn dra hoff o 
ymgomio â hwynt yng nghylch y pethau a 
welsent ac a glywseni Benyw dal lathraidd 
oedd y wraag, ac o ran cynneddfau meddwl, 
helaethrwydd gwybodaeth, a pharodrwydd ateb, 
yr oedd hi ym mhell iawn o flaen ei chymmyd- 
ogesau a droent mewn cylch cyffelyb. Yr oedd 
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y ddau yn llygad eu hamser, ac yng ngrym eu 
«dyddiau. 

Un prydnawn tua diwedd mis Medi peidiasai 

y gwlaw, cododd y gwynt yn lled uchel, a dech- 

reuodd yr yd, a doresid gryn bythefnos o'r 

blaen, ysgafnu a sychu. Aeth y gwr allan ym 

min yr hwyr i un oV caeau Uafur cyfagos ; 

^welodd fod yr yd yno bron â bod yn barod 

i'w rwymo ; dychwelodd i'r tŷ, gan ddy wedyd 

wrth ei wraig f od yr yd ar y Banc Uchaf (canys 

•dyna oedd enw y caŵ) yn Ued sych, a bod 

•chwant arno ef fyned a'i rwymo ; gan chwanegu 

^ byddai achub cymmaint a sopyn o hono yn 

^n beth, gan na wyddid ar glawr daiar pa 

bryd y ceid ef mor sych a hyny drachefn. 

•^'Aroswch i mi weled rhoi'r plant yn y gwely, 

A mi a ddeuaf allan gyda chwi," ebai'r wraig. 

Dodi y plant yn y gwely, a'u gadael hwy a'r tŷ 

dan ofal llances o forwyn. Cychwyn a wnaeth- 

•ant allan i'r cae, yr hwn nid oedd ond rhyw 

liyttir o ffordd oddi wrth y tŷ. Yr oedd y 

Ueuad Fedi yn Uawn, neu yn agos i'w Uawn 

faint, ac yn goleuo yn danbaid, ond bod ambell 

gwmwl tywyll yn myned yn awr ac eilwaith 

•dros ei hwyneb gwyl, a hithau drachefn pan 

ddeuai i'r golwg, a ymddangosai '' f al yn brysiaw 
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ar ei hwyL" Yr oedd maes yr yd â ffordd fawr 
y plwyf yn myned gydag un ochr îddo, heb na 
chlawdd na gwrych rhyngddí a'r cae, ond yr 
oedd clawdd gweddol uchel yn rhedeg finíin 
ft'r ffordd yr ochr arall iddi ; neu, mewn geiriau. 
ereill, nid oedd dawdd ond ar un ochr i'r ffordd,. 
a'r ochr honno y bellaf oddi wrth y cae. Yr- 
oedd y ffordd fawr felly yn myned drwy'r cae^ 
ond ei bod yn cadw gydag un ochr iddo. PaiL 
gyrhaeddasant y cae, cawsant yr yd wedi sychu. 
yn bur wych ; dechreuasant ar unwaith ar eu. 
gwaith o rwymo; ac ymddiddanent yn siriol 
ddigon yng nghylch yr yd, yr hin, a phethau 
cyffelyb. Aent rhagddynt yn hwylus gyda u. 
gwaith. Eithr pan yr oeddent wedi bod ryw 
ysbaid hanner awr, neu ychydîg yn chwaneg^ 
jm diwyd gylymu yr ysgubau, dygwyddasanfe. 
glywed, ar eu llaw chwith, tua phen uchaf y 
ffordd oedd yn arwain i'r cae, ry w swn a sisial 
megys o bell, megys fel pe buasai bagad o ddyn- 
ìon yn dyfod y ffordd honno. Safosant ennyd. 
a'u tuswyau yd yn eu dwylaw ; ac erbyn edrych 
tua'r lle y clywent y swn yn dyfod o hono, 
gwelent, wrth lewyrch y lloer, haid o bobl yn* 
dyfod i'r golwg, ac yn symmud yn y blaen tuag 
atyni Plygasant drachefn at eu gwaith heb* 
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feddwl ncmawr yn chwaneg am a welsent ac a. 
glywsant. Tybiasant fod rhywrai yr oedd y 
noB wedi eu dal yn tynu rhagddynt tua'r 
pentref, yr hwn ydoedd tua miUtir oddi yno» 
Ond cynnyddu a wnaeth y si, a chwanegu a 
wnaeth y godwrdd ; ac wedi ymunioni a chraffu, 
gwelent fod yno dyrf a f awr ; ac erbyn hyn yr 
oedd wedi dyfod yn agos ar eu cyfer ar y 
ffordd, ac o fewn ycbydìg bellder oddi wrthynt. 
Tra yr oeddynt fel hyn yn syllu ar yr orym- 
daìth, ac yn ceisio meddwl beth a allai hi fod, 
gwelent yn eithaf amlwg arch ac elor yn cael eu 
dwyn ar ysgwyddau rhai o'r bobl, ac ereill yn 
i^fnewid à hwynt, yn ol fel y mae arfer ang- 
ladd. ** Dyma angladd/' ebai'r naiU wrth y Uall^ 
gan anghofio ar y mynydyn nad y w claddedig- 
aethau i'w gweled yn y nos. Parhasant i syllu 
ar y dorf, yr hon oedd bellach yn gyflawn gyf- 
erbyn â hwynt ; a chan nad oedd na chlawdd na 
gorclawdd rhwng y ffordd a'r cae, daeth amryw 
o bobl yr orymdaith allan o r ffordd, a cherdd- 
asant y cae gydag ochr y ffordJ, fel y gwelir 
Uuaws o ddynion yn gwneuthur yn fynych pan 
na bo na chlawdd na chledrau, na dim o'r cyf- 
ryw, i'w cadw o fewn terfynau priodol. Mewn 
gair, cerddent ar hyd rhan o'r yd oedd yn gor* 
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wedd wedi ei dori ger Uaw y flfordd. Clywaî y 
<ldau rwymydd y siarad a'r sibrwd, y trwst a'r 
berw, fel pe bnasai yno gynnifer o bobl ja 
myned heibio mewn gwirìonedd, ond ni ddeall- 
«nt gymmaint a gair a lef erid gan neb. Cly went 
4rwst a hustyng y dyrfa yn myned heibio, ond 
ni ddeallent yr un sill, ac nid adwaenent un 
wyneb. Daliasant i edrych ar y nosawl orym- 
•daith angladdol hon hyd oni chyrhaeddodd gwr 
arall ý cae, a myned allan o'u golwg, ar hyd y 
ffordd a arweiniai tuag eglwys y plwyf. 

Wedi myned o'r olygfa drosodd, clywai y*gwr 
^'t wraig ryw gymmaint o chwithdod a diflas- 
der yn dyfod drostynt; edrychasant ar ea 
gilydd ; gadawsant y rhwymo, ac aethant tuaV 
tŷ, gan obeithio cael hin a hwyl i gynnuU yr yd 
M ry w adeg aralL 

Daeth angladd i waered y fibrdd honno o 
barthau uchaf y plwyf ym mhen rhyw dair 
wythnos. 

Ni welsant ac ni chlywsant hwy chwaneg o'r 
•ddrychiolaeth ; ond yr un noson ychydig yn 
-ddiweddarach, ac yn nes ym mlaen ar y ffordd, 
yr oedd dilledydd o'r gymmydogaeth yn dyfod 
adref oddì wrth ei waith o'r pentref y cyfeir- 
iwyd ato. Cyfarfu â thyrfa fawr o bobl yn 
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llenwi y flTordd yn dyn o glawdd bwygilydd. 
Ni ddeallai ddim o'u siarad. Methodd mewn on 
modd wthio ei ffordd trwyddynt; a chymmaint 
oedd gwasg y dorf fel y bu gorfod iddo fyned 
dros y clawdd allan o*r ffordd, cyn gallu o honc 
fyned rhagddo tua'i gartref ; canys yn y cyfryw 
fan yr oedd y ffordd yn lled gul, a chlawdd ar 
bob ysÜys iddi. 

T mae ar hyd a lled y wlad ddigon o chwedlau 
am doelîod, a digon dros ben : ond y mae rhyw- 
beth yn y chwedl hon yn wahanol i bob un 
arall a gly wais i erioed yn eu cylch ; a dyna y 
rheswm neillduol sy genyf am ei chyhoeddi yn 
Tstén Sioned. Oallaf egluro, o leiaf i'm bodd- 
lonrwydd íy hun, y rhan fwyaf o'r ffreglau a 
adroddir yng nghylch ysprydion, canwyllau 
«yrff, a bwcíod; ond y mae bon yn gwahan- 
ia^thu mewn amry w bethau pwysig oddi wrth 
bob un o'i cheraint a ddygwyddodd ddyfod dan 
f y sylw i ; a byddaf ddiolchgar dros ben i espon- 
-wyr Uên gwerin gwlad a gorwlad am eglurhâd 
sx y ddrychiolaeth. 

Dyna ddau ddyn yn eu hamser goreu gyda'u 
gilydd yn ddyfal ddiwyd wrth eu gwaith mewn 
<^ Uafur o'r eiddynt ger Uaw'r tỳ, a'r awr o'r 
xiOB heb fod yn anamserol; canys nid oedd y 
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noson mewn un modd yn noson fwtöaîdd. Nid 
oeddyiit ddynion ofergoalus, o'a cjnnhara ft'a 
cyfoedion; yn hytrach dynion oeddynt ryw 
gymmaint o flaen eo hoes. Nid oeddynt ofnog, 
ac felly yn oreu bwganod o bob Uwyn a thwm- 
path ; canys yr oeddynt, fel y gwelsom, ill dau 
gyda'u gilydd ; ao ni feddylient ar y pryd am 
DEic angladd na drychîolaeth angladd, am doeli, 
am fendith en maman, nac am un peth annaiarol 
arall, ond am rwymo yr yd ag oedd eisoea wedi 
goddef yn drwm oddi wrth wlybaDÌaeth y ty- 
wydd, a'i osod, os oedd modd, yn eî soj^ 
erbyn y bore. Gwelodd a chlywodd y ddem y 
cyfan oU yr un wedd â'u gilydd ; a siaradent â'n 
gilydd am yr hyn oedd yn myned heibîo ger 
bron eu Uygaid ; ni redasant i ffwrdd, yn ol 
braint aa arfer gweledyddion drychioliaethau ; 
'd oeddynt yn breuddwydìo am ddim cyff- 
pan glywsant y siffrwd, ac y gwelsant yr 
iddwyr yn dynesn tnag atynt ar hyd y 
1 ^lwys. 

fynir i'r chwedlofyddîon pa beth a welodd 
lau ddyn hyn, nen pa beth y tybiasant 
it eì weled. Ai dyfeiaio chwedl anwir a 
ithant er mwyn fy nhwyllo i ac ereîll 7 Nid 
yn nn fantaia îddynt dwyllo neb pwy 
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bynnag, heb law eu bod yn ddynion Uawer rhy 
onest î wneuthur hyny. Tr wyf yn credu eu 
tystiolaeth^ fel dynion geirwir, syml, dihoced, 
mor gadarn a phe buaswn wedi gweled yr 
olygfa fy hun. Adroddent y peth a welsent, 
neu a gredent eu bod wedi ei weled Yr oedd 
ffugio chwedl ddychymmygol o'r fath yn hoUol 
allan o'u cyrhaedd. Nid Uenorion na chrach- 
leiiorìou mo honynt, ond amaethyddion gwledig 
syml. Ni allent lunio chwedl o*r cyffelyb, ac ni 
wnaethent pe gallasent. Nid oedd dim iV 
cymhell a'u hannog ì ddyfalu anwiredd noeth, a 
cheisio gan ddynion ei gredu yn lle gwirionedd 
Nid wyf yn gwybod iddynt adrodd y weledig- 
aeth wrth neb ond wrthyf £1. a dau neu dri arall 
o'u cydnabod. Bhaid cael rhyw gynhyrfydd 
neu ysgogydd i bob gweithred. Adroddent i mi 
yr hanes fel gwinonedd syml, gwirionedd nas 
medrent ei egluro; ac ni cheisient nac am- 
ddiffyn cred na chadarnhau ofergoel. Pan 
glywais hwynt y tro diweddaf yn adrodd y 
dygwyddiad, yr oeddent ar war eu bedd; i'r 
hwn y disgynodd y ddau ym mhen ychydig 
wythnosau ar ol eu gilydd yn gynnar yn y 
flwyddya 1852. Hunant eu tawel hun yn y 
fynwent y gwelsent y toeli yn ymdynu tuag 
aitL 



30 PROFIAD CEISPWL. 

Y mae chwedl marchog y nodwydd ddur ya 
sefyll ar ei phen ei hun, ac yn annibynol ai^ 
adroddiad yr amaethwr a'i wraig. Ni wyddai y 
naiU ddim am y Uall pan yr adroddasant eu hap 
a'u hanhap s^ntaf. Gwelodd y gwr a'r wraîg^ 
rywbeth, a bu'r gwnîedydd mewn cryn drybest- 
od o herwydd rhywbeth a'i cyfarfu yntau ar y 
flTordd. 

Dyna'r modd y cly wais i hanes y toeli nodedig^ 
hwn ben y rhai a'i gwelsent. Gadawaf i'r 
athronydd mewn pethau o'r fath egluro a. 
deongli y weledigaeth : ond dymunaf adgofîo 
iddo mai nid dattod cwlwm y w ei dorri. 




Profiad CeispwL 

D D E F A pawb bron yn ddieithriad foâ 
swydd ceispwl neu f eili yn an Ued war* 
adwyddus; ac eto ar yr un pryd, yr ydys yn 
bamu ei bod yn hoUol anghenrheidiol. Darfu 
î mi ymgymmeryd â hi yn unig ar yr ystyriaebh 
y byddai yn foddion i mi enniU bara i'm írwrai£r 
L plant ; a gwirionedd p«>£edig y w. of^ 
dyn yn methu mewn un peth. fod yn bosibl 
iddo ragorí mewn peth arall. 
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Cefais ddechreu ar fy swydd drwy fy ngalw 
î gynnorthwyo hen swyddog oedd wedî bod yu 
y gwaîth am lawer o fl^myddoedd, a thrwy i 
mi brofi fod genyf gryn lawer o athryHth yn 
cyflawni y swydd, dyrchafwyd fi bob yn 
ychydig i fod yn ben-ceîspwL Bûm yn Uwydd- 
iannus dros ben am lawer o flynyddoedd, ac 
mewn parch ac ymddiried gan fy meistriaid^ 
P. ac A. Gwell yn ddiau gan y cyflredin fydd 
cly wed am rai o'r troion trwstan a ddygwydd- 
asant i mi, gan mai gwrthddrych i'w gasäu ac 
i*w erlid, y rhan amlaf, yw y swyddog a ad- 
waenir wrth yr enw Bwm-beili, 

Cefais fy ngalw ryw brydnawn ym mis 
Tachwedd yn y flwyddyn a'r flwyddyn, i'r 
swyddfa, pryd y rhoddid ar ddeall fod yn 
rhaid i mi fyned yn fore iawn drannoeth i Ffos 
y Cranc, i wasanaethu gwr y tyddyn hwnw & 
gwrit am arian oedd yn ddyledus amo i 

fasnachwr yn nhref A . Gan fod genyf 

gryn bymtheg milltir o ffbrdd, cychwynais yn 
fuan ar ol hanner nos, a chyrhaeddais y Ue a 
gylch saith o'r gloch y bore ; aethym i mewn, 
pryd y canf um y teulu, sef y gwr a'r wraig, a 
dau neu dri o blant, yn cymmeryd eu boreu- 
fwyd yn y gegin fawr, o gwmpas y bwrdd crwa 
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o flaen y tân ; a dau was, dwy f orwyn, a thrî 
o ddynion mewn oed, y rhai, fel y gallaswn 
feddwl, oeddynt weithwyr wrth y dydd, yn 
•C3'mmeryd eu boreufwyd hwythau wrth y 
bwrdd mawr o flaen y flenestr. Amneidiais ar 
y gwr i ddyf od allan am fynyd ; f e ddaeth yn 
•ddioedi. " Mae yn ddrwg iawn genyf," ebai fi, 
" fod yn rhaid i mi roi y papyr hwn i chwi am 

^dyled i r « Peidiwch ag yngan gair yn 

-awr," ebai yntau, " rhoddwch ef yn ol yn eich 
llogell, nes yr ä pawb allan ar ol eu boreu- 
fwyd." Gwnaethym innau felly. "Dewch î 
mewn," ebai yntau, " rhaid eich bod yn fiinedìg, 
-ac eisieu rhywbeth iV fwyta erbyn hyn." I 
mewn yr aethym. " Dewch ym mlaen a neswch 
at y bwrdd ; gwnewch eich hun yn gartrefol ; ** 
-ac yna, ebai fe wrth y wraig, " f e gymmer y 
^wr dieithr yma ei foreufwyd gyda ni, ac y 
mae iddo bob croesaw, fel y mae yma." ** Na 
-chaifl* yn wir," ebai y wraig serchog ; " mi wnaf 
^wpanaid o de nais iddo mewn mynyd, ac 
ychydig o foncagau (crempogau) ; mae ein bara 
ni yn hen ac yn gryf iawn." Erfyniais inni^u 
.ami beidio â myned i ddim traflerth er fy 
mwyn i ; a dy wedais y byddwn yn ddiolch^;ar 
4Km ry wbeth oedd ar gerdded. " Dim trafierth o 



FROFIAD CEISPWL. S3 

^^bl," ebai'r wraig, '* pleser i gyd." " Mari/* 

.gwaeddai ar j forwyn, " dos â'r badell ffrio yma, 

•a dyro hi ar y tân." Gwnaed hyny ; ac ar y tân 

y bn am ychydig nes oedd yn wynias. Erbyn 

hyn yr oedd pawb wedi gorphen eu boreof wyd ; 

yna dygodd y wraig ystôl fechan dair troed, a 

'dododd hi ar lawr yn fy ymyl, a chjnnmerodd 

,y badell oddi ar y tân ac a'i rhoddes ar yr 

ystôl ; a chyn i mi ystyried dim, ymaflwyd ynof 

^gan y tri dyn oedd wrth y bwrdd mawr, a 

rhoddwyd fi i eistedd ar y badell ffîio ; a chad- 

wasant fi yno ! Tsgrechais, bygy thiais, rhegais, 

ac o'r diwedd ymbiliais am ymwared ; ond ofer 

fu y cwbl ; yr oeddynt yn rhy drech i mi Nis 

gall y darllenydd ddychymmygu yr arteithiaa 

,yr oeddwn yn ea dioddef, a phawb oedd yn 

bresennol yn chwerthin f el ellyllon ! Ym mhen 

ychydîg — ^yr hyn a ymddangosai i mi yn orìaa 

— "dyriA!* ebai gwr y tŷ, "gadewch iddo; fe 

•allai na fydd mor barod i ddyfod yma i 

frecwest yn f uan ar ol hyn." Ceisiais ymlusgo 

rywf odd oddi yno wedi f y anaf a ; a da oedd i 

mi gyfarfod â rhyw Samariad ag oedd yn 

*€asgla carpiau gyda mul a throl ar hyd y 

^lad, i'm dwyn adref. Bûm am wythnosau yo 
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gorwedd cyn i mi wella; o blegid yr oedd 
eistedd allan o'r pwna 

Nid wyf yn gallu dimad pa ham y galwyd 
y lle yn Ffos y Cranc, oddi eithr iddo gael ei 
enwi yn brophwydoliaethol am fy nuU i yn 
ceisio symmud oddi yno y boreu bythgofiadwy 
hwnw. 



Bhlslart lorwerth Brydydd. 

fTraddodiad a gaed mewn yègriftn,) 

"pHISIART lORWERTH (mab lorwerth 
-^^ Fynglwyd, fal y tybir), o Langynwyd,. 
y Prydydd, yn myned i fan, ac yntau yn fach- 
gen,lle ydd oedd Cwrdd Prydyddion; gofynwyd 
iddo pwy oedd el « Prydydd," ebe f a " Pryd- 
ydd," ebe'r gofynwr; "a fedri di brydyddu?*^ 
**Mi fedraf ei gynnyg weithiau," ebe Ehisiart 
" A f edri di ddodi ar englyn y pethau a ofynaf 
ac a ddangosaf iti?" ''Mi a amcanaf eu dodi 
y naiU ai ar englyn neu englynion," ebe Rhis- 
iart; "dechreuwch ofyn a dangoa" Tna dech* 
reuwyd : — 

« Beth y w hwn ? "— " Padelir 

« Beth y w yr un oco ? ' — « CamU:' 
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" Beth a weli yn gorwedd oco î "— " Ci*' 
" Beth arall î ' — " Castog (Ceneu)." 
" Beth yw yr un yna î " — " Cawnen'' 
« Beth a weli ar y graig oco ? "— " Tarth:' 
" Beth y w'r pren glas oco ? " — " Ywen." 
" Beth y w'r pren nesaf eti ? ' — " Oeu^n" 
« Beth sy'n Uaw'r wraig yna? "— "ToríA gri^ 
** Dod y cwbl archa englyn." " Gwnaf ." 

" Padell, a Chawell, a Chi, — a Chawnen» 
A Cheneu costawcci, 
A phren Tw, a phren Ewi, 
A Tharth y graig, a Thorth gri." 



: M 




Y Ffynnon Fyw. 

M mhlwyf Llangîan, yn Lleyn, Swydd 
Gaemarfon, yn agos i bentref bychan 
distadl, noethlwm, dadfeiliog Welington, neu,. 
ar lafar yr ardal, " T Wüinga," yr oedd gynt 
Ffynnon ragorol yn bwrw allan helaethrwydd 
o ddwfr gloew odiaeth, ag ynddo, meddai yr 
hen bobl, lawer iawn o rinweddau i welläu 
gwahanol glefydau a doluriau. Gelwid hi y 
Ffynnon Fyw, ao yr oedd y dwfr bywiog a 
darddai i fyny ynddi, ac a redai yn firwd gref 
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allon o honi, ^m rhoddi iddi gryn liawl i'r 
cyfryw enw. Hi oedd y ifynnon ^odforusaf 
yn yr holl ardaloedd hyny ond Ffynnon Leu- 
dad, ym mhlwyf Bryncroes, nid neppell o Aber- 
daron, os nad oedd hi yn rhychor i honno; a 
chyrehid ati gan lawer o gleifion o bell ac o 
agoe, yn enwe(^ig y sawl a flinid gan y cryd 
cymmalau, yr hwn aiíhwylder sy bur gyffredin 
yn Lleyn ; ond y mae ei gogoniant drosodd, a'i 
defnyddioldeb wedi darfod. Amryw flynydd- 
oedd yn ol, daiẁ i ry w ddynionach bawaidd fod 
mor anystyriol ac anwar a thaflu iddi gelain cL 
Peidiodd ei dyfroedd ar.unwnith, a sych ydyw, 
haf a gauaf, o'r pryd hwnw hyd y pryd hwn. 
Y tro diweddaf yr ymwelais â hi, ryw ugain 
mlynedd yn ol, nid oedd ynddi ddim dwfr; 
ond yr oedd peth o'r maenwaith a'i hamgylch- 
asai gynt fyth yn aros; ac ond odid nad oes 
rhy w faint o hono yn aros hyd heddyw. Bemir 
mai ffynnon gyssegredig i Cir Ferthyr ydoedd 
y Ffynnon Fy w ; canys y mae traddodiad yn y 
gymmydügaeth fod eglwys gyflwjmedig i'r sant 
hiwnw yn sefyll ger Uaw y fan yn yr oesoedd 
gynt ; a chaed rhy wbeth tebyg i weddillion hen 
fynwent yn agos yno o fewn cof rhai sydd yn 
Awr yn fy w. 
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Aeronwydd Margam. 

TDAN ymwelodd Tywysog Cymru ag Aber- 
^ tawy yn Hydref, 1881, efe a blannodd 
bren firwyth ym Margam, pan yr ydoedd ar ei 
daith tuag yna Nid y waith hon y w y waith 
gyntaf fod a fyno brenînoldeb ag aeronwydd 
Margam. Y mae ar gof a gafael hanesyn iV 
perwyl canlynol. 

Aeronwydd Margam a gyrchwyd o'r Eidal» 
gan Syr Harri Wotton, dros y Brenin Siarlas 
y Cyntaf. Ond pan oedd y Uong a'u dygai ar 
ei mordaith, cyfododd tymmestl-wynt aethus» 
yr hwn a'i gyrrodd hi i Fôr Hafren, lle y 
tarawodd ar y traeth yn agos i Fargam. Erbyn 
hyn yr oedd y Brenîn a'r Senedd ben yng 
nghad â'u gilydd, ac yn y benbleth a'r terfysg 
anghofiwyd yr aeronwydd y gyrasid mor bell 
i'w cyrchu: planwyd hwynt, gan hyny, rhag 
eu myned yn ofer, yng ngerddi harddwych 
Margam. Pan adferwyd teymogaeth, a dyfod 
Siarlsâ yr Aii i*r orsedd, nìd oedd hwnw, mwy 
na'i frawd lago, yr hwn a'i holiannodd, yn 
gofalu dim am y fath bethau; ac nis gellid 
disgwyl fod gan Wilym yr Isallman ddim arch- 
waeth at arddoriaeth na phlenyddiaeth ; ond 
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pan ddaeth y Frenines Ann i arwedd coron y 
deymas, hi a gyflwynodd yr aeronwydd hyn i'r 
Arglwydd Mansel, o Fargam; ac, medd un a 
ysgrifai er ys Uai na chan mlynedd yn ol, y 
maent yno yn awr mewn Uysieudy hardd dros 
ben o gerryg nadd addumedìg, a'r mwyaf yn y 
deymas ; a'r ífrwy thau yn addfedu yn dda iawn 
amynt. Hyd y gŵyr yr ysgrîf enydd presennol» 
y maent yn yr un cyflwr Uewyrchus hyd y 
dydd heddyw. 



Yspryd Corelwest. 

AMBYW flynyddoedd yn ol daethai un o 
Weinidogion enwog o Sîr Gaemarfon, a 
chydag ef flaenor parchus ac adnabyddus iawn i 
lawer drwy Oymra yr amser hwnw, î Gym- 
deithasfa y Methodistiaid Calfinaidd, a gynnelid 
yn Aberystwyth; a rhoddent i fyny gyda'r 
diweddar Bobert Davies, Masnachydd, yn yr 
Heol Fawr, tŷ yr hwn oedd yn Uawn o 
4dieithriaid, fel Uawer o dai ereill yn y dref, yn 
amser y Gymmanf a ; a chan f od mwy o helaeth- 
Twydd yng n^halon y gwr da hwnw nag oedd 
jn ei dŷ, talai am welyau i amryw mewn tai 
oedd yn derbyn dieithriaid. 
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Y tro hwn cymmerodd wely i'r ddau wr y 

«onir am danynt uchod gyda Mrs. Lewis, yn y 

Cóbwrg Hoibse, ar y Terrace ; mae y tỳ hwnw 

yn bresennol yn rhan o'r Belle Vue Hotel, Ar 

ol swpera yn nhŷ Mr. Davies, hebryngwyd 

hwynt i lawr i'w lletty ; aethant i'r gwely ; ond 

•cyn hir clywent lawer o symmudiadau yn yr 

ystafell nesaf, a dawnsio, yng nghyd ag ofier- 

ynaa cerdd yn lleisio, fel nad oedd yn ddichon- 

-adwy iddynt gysgu ; ac yn ddisymmwth cly went 

ry w beth trwm y n cwympo ar y Uawr ; a dyna 

y dawnsio a'r beroriaeth ar ben; a rhai ju 

rhedeg i fyny ac i lawr y grisiau, a phob peth 

yn profi fod rhy w beth pwysig wedi cymmeryd 

Ue; a chyn hir wele ddrws eu hystafell hwy- 

thau yn agor, fel pe buasai Uawer o ddynion yn 

dyfod î mewn yn dwyn rhywbeth a'i ddodi ar 

y bwrdd. Ac yn y man aeth y cwbl yn hoUol 

ddistaw. Yr oedd y ddau wr dieithr wedi dy- 

«hiynu yn anarferol, ac ni chysgasant drwy y 

nos. Drannoeth adroddasant yr hoU helynt wrth 

Mr. DaYÌes; nis gallent ddyfalu beth oedd yn 

boà. 

Yr wythnos ganljmol, ar ol iddynt ddychwel- 
yá adref, derbyniasant lythyr oddi wrth Mr. 
X>avies yn eu hyspysu am y peth a ddygwydd- 
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asai " neîthwyr " yn y Cóburg House ; sef bocE 
teulu o Saeson wedi cymmeryd yr ystaf elloedd^ 
hyny gan Mrs. Lewis, a'u bod wedi cadw 
dawnsfa neu gorelwest yno y nos o'r blaen, ac^ 
ar ganol y dawnsio^ syrthiodd boneddiges ieuanc* 
i lawr yn farw ar ganol yr ystaf ell. Defnydd- 
iwyd pob moddion er ei hadferyd, ond yr oedd. 
y « wreichionen fywiol" wedi dianc; a rhoddwyd 
hi " heibio " ar fwrdd yn yr ystaf ell Ue y gorph- 
wysai y ddau wr o Sir Oaernarfon yr wythnos- 
o'r blaen I 




Tro ar Fyd. 

ETH fyned ar hyd y ffordd fawr o- 
Aberystwyth i Ystrad Meurig, ac yng 
ngbylch dwy filltir a chwarter o'r Ue blaenaf, 
deuir i waelod y dyflfryn bychan prydferth c^ 
elwir Dyffryn Faith ; ac wrth y bont sydd yn 
croesi yr afonig fechan honno mae y Pancly.. 
Nid oes yno yn bresennol un pandy; ond ba 
felly am lawer iáwn o flynyddoedd, a dygîd y 
gorchwylion hyny ym mlaen gan wr o'r enw 
Dafydd Morris, gwr da, ac yn feddiannol ar 
amryw ddoniau, ond yn benaf, cerddoriaeth 
oedd ei brif ddifyrwch. Bu fyw yn hen lan(^ 
dibriod nes y gorfu amo» ar ol marwolaeth ei 



TBO AB FTD. 4X 

-fiun, gAúo rhyw un i'w amgeleddu; a jhssÈ. 
neth yr hen lanc i hwylio am wraig, aeth, bid 
sier, fel Uawer o'i gyffelyb> i chwilio am nn y 
blitíì y merched ieucme, a chafodd un dda iawn^ 
yr hon a f u yn amgeledd cymhwys iddo tra y 
\m ef byw. 

Tiiag ugain mlynedd yn ol, ar fore oer Uwyd- 
i«wpg yn yr Hydref, dyma eneth ieuanc a. 
golwg dlodaidd iawn ami, ond eto yn bryd- 
weddol drofi. ben, a phlentyn bychan pythefnos- 
neu daiir wythnos oed yn ei chofl, yn galw yn y 
iŷ gyda Mra Morrìs, ac yn gofyn a welai hi fod 
yn dda roddi rhyw damaid iddi i'w fwyta.. 
Synodd Mr& Morris wrth y dirfawr dlodi mewn 
çyssylltiad a chymmaint o brydferthwch a lled* 
neisrwydd; a thrwy fod y plentyn, yn gystal 
aV fam, heb feddu ond ychydig am dano, cafodd 
yr eneth amryw gymmwynasau ganddi mewn 
dillad yn gystal a bwyd. Ar ol cael ei diwallu^ 
aeth y fam a'i phlentyn i ffwrdd gyda chalon 
ddiolchgar i wynebu eto ar y byd mawr llydan.. 
Ni chafodd Mrs. Morris, er maint ei chẁilfryd- 
edd, wybod nemawr na dim o'i hanes ; ao aetb 
yr helynt yma heibio f el llawer helynt arall. 

Ym mhen rhai blynyddoedd ar ol hyn, dyma 
gerbyd» yn cael ei dynu gan ddau geffyl, a 
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,gwas yn ei yrru, a gwas arall ta ol, yn aros 
wrth ddrws y Pandy. Yr oeddynt yno yn 
•ddigon cyfarwydd â gweled cerbydaa yn paaio, 
ond dyma'r cerbyd cyntaf a welwyd yn atfyU 
wrth y tŷ hwn, a boneddiges landeg iawn, wedi 
«i gwisgo a'i haddumo â'r pethau gwerthfawr- 
•ocaf oedd yn bosibl i gyfueth ei wneyd, yn 
disgyn o'r cerbyd, ac yn dyfod i mewn i'r hen 
f wthyn, ac yn gofyn yn serchog i Mrs. Morris» 
^' A odych ch'i yn 'nabod i ?" Synai y wraig ei 
•chlywed yn siarad Cymraeg, ac atebodd, " Nac 
wyf, yn siwr, m'am." " A odych ch'i ddim yn 
•cofio hogen ifanc, a phlentyn ganddi, yn gofyn 
•cardod gyda ch'i ar f ore oer er ys hyn a hyn o 
fiynyddau yn ol ?" '* Ydwyf yn cofio yn eithaf 
<da, m'am.'' " Wel, jji oedd honno ; bûm yn eich 
bendithio fil o weitbiau, herwydd ch'i naethoch 
drugaredd â fi y pryd hyny, gan fy mod i bron 
s» U'wgu eisieu bwyd, ond ni fu ama' i fyth 
-eisieu ar ol hyny." Nid oedd derfyn ar ei 
diolchgarwch ; ni ddywedodd ddim o'i helynt» 
•ol na blaen ; ac wrth ymadael, rhoddodd bapyr 
-deg pimt yn llaw Mrs. Morrìs; gwrthodai 
hithau ei gymmeryd; ond nid oedd wiw iddi 
•ddy wedyd gair ; ac yna y f oneddiges a ymad- 
Awodd, ac ni welwyd mo honi mwyach. Achos* 
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odd yr amgylchiad lawer o benbleth i bobl j 
-dyffryn ; carent wybod o ba le daethai y r eneth, 
a'i hanes cyn ac ar ol yr helynt cyntaf ; a phawb 
yn ceisio dychymmygu yn ol ei fibrdd ei hun. 
Nid oes genym ond gadael y darllenydd i wneyd 
yr un peth. 



Hlr yw aros Arawn. 

"^7" N rhy wle yng ngodre'r wlad* yn yr amser 
-*- gynt, yr oedd amaethdy cyf rifol, a phobl 
,gyf rîf ol ddigon yn by w ynddo ; ond yr oedd \m 
•0 ystafelloedd y tŷ, yr hon a arferasai fod yn 
ystafell wely, yn ddiwerth, ac yn waeth na 
diwerth, i'r preswylwyr, o hei-wydd bod aflon- 
yddwch ynddi, a rhyw swn rhyfedd ar brydiau 
yn dyfod o honi. Os cynnygiai neb fyned iddi 
i gysgu, ni fuasai waeth iddo geisio gwneuthur 
hyny ar ben Uwyn drain, gan na chai ddim 
I "tawelwch na gorphwysdra; ac o blegìd hyny, 

bu gorfod gadael yr ystafell heb wneuthur un 

* Wrtìi ** odre'r wlad" y golyglr, smg nghanolbarth Geredigion, 
nnau iaaf y äir honno, yng nghyd â'r parthau oyfagos o Sir G^aer- 
iÿrddin a Sir Benfro, yn enwedig jr olaf . Nid hawdd nodi y ter- 
iÿnan, gan nad arferir yr enw gyd ag un math o fanyldeb ; ond 
.ymddengyB nad yw yn cynnwys ** gwaelod 8ir Benfro," y parth, 
I yn ol U£n y werin« y niae y dynion hyny sydd â'u meddyliau ar 

«rwydr mor hofl o hono. ac mor gymhwys i'w breswylio. 
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defnydd o honi Clywid ynddi bob math o 
dwrw a dwndwr annymnnol ; a gallesid meddwl 
lawer tro na buasai cymmaint a dodrefnyn o'i 
mewn heb gael ei wneuthur yn gandryU. Yn. 
nhrymder y nos clywid yn fynych' yn y gelL 
honno, ac weithiau o amgylch y tŷ, ryw lais irad 
yn dolefain yn hirllaes: — ^'•'Hir y w'r dydd, a. 
hir yw'r nos, a hir y w aros Arawn.'" 
Yr un oedd y geiriau bob amser, a'r un oedd tôn 
y Uais anhyf ryd a'u Uefarai. Yn y wedd hon 
elai pethau ym mlaen am lawer o amser, nes yr 
oedd y teulu, i ryw raddau, wedi cynnefino â'r 
aflonyddwch a'r oernad ; ond prìn yr oedd neb- 
o honynt byth yn beiddio agoryd drws yr 
ystafell honno. 

Un noswaith dduoer yn y gauaf, a phobl y tý- 
yn eistedd o amgylch tân y gegin cyn swper,. 
dyna rywun yn galw yn y drws. Ateb y drws. 
ac erchi i'r neb oedd yno ddyfod i mewn at y 
tân ac ymdwyma Gyda'i fod wedi eistedd a 
chyfarch y teulu, gofynodd y gwr dieithr am. 
damaid i'w fwyta, ac am letty o dan y grong- 
Iwyd dros nos. Dywedwyd wrtho fod iddo- 
groesaw calon i f wyd, a diod, a chynhesrwydd ;. 
ond am y gwely, yr oedd yn ddrwg iawn gan* 
ddynt nas gallent gynnyg un iddo ; gan fod yr 
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lìoll welyau yn ddigon bach i wahanol aelodau'r 
-tenln ; ac am yr nnig ^rstaf eU segur oedd yn y 

è 

^, ni8 gallent feddwl am gynnyg bonno iddo ef» 
•am fod ynddi ryw gythrwfl a dwmbwr parhäna, 
4IC na chai neb lonyddwch na thawelwch i gysgu 
jrnddî gan rywbeth nas gwyddent hwy yn iawn 
j» beth. " Nid gwaeth am hyny," ebai'r teithiwr 
blin; "nid oes yno ddim a wna niwed i rm; 
mi a'i cymmeraf yn ddiolchgar, ac na fyddwch 
•anesmwyth o'm plegid." Edrychai y gwr dieithr 
^yn flin iawn; ni siaradai braidd ddim ond a 
•ofynid iddo ; axs ni welid cymmaint a gwên ar ei 
-wynebpryd. Cytunwyd ar unwaith â'i gais, er 
bod yn ddrwg ganddynt feddwl y buasai raid 
-ìddo f wrw'r nos yn yr ystafell anniddan honno ; 
•s, thra yr ydoedd yn cymmeryd Uuniaeth, gofyn- 
•odd gwr a gwraig y tŷ iddo beth oedd ei enw, 
410 08 ydoedd wedi dyfod o fcell. "Fy enw," 
-ebai yntau, " yw A r a w n ; yr wyf wedi dy fod 
-o bell ffordd, ac weJi cerdded yn galed." Pan 
glywyd ei enio, edrychodd y teulu yn syn ddi- 
frifol ar eu gîlydd, a buwyd am beth amser heb 
yngan un gair. 

Wedi bwyta hyd ddìgon, ac ymdwymo hyd 
^nhesrwydd, gofynodd y dyn dieithr am gael 
onyned i orphwys, gan ei fod yn ddiífygiol gan 



46 CAN SERCU. 

y daith a'r ty wydd. Dangoewyd iddo yr yatafell 
fwcJiaîdd ; dymunwyd iddo noswaith dda, & 
chwsg tawel ; er mEti prin yr oedd neb o honynt- 
yn diagwyl y cai gyagu ajnréntyn. 

I'w wely yn yr ystaíell brudd jt aeth ; ac ya 
yr amser arferol aeth y fylwyth oU î'w gor- 
phwysfaoedd hwythaiL Y noson honno ni 
chlywyd dim trybestod yn yr ystafell gyth- 
ryblus, nac mewn un man anJL Fon ddaeth y 
bore, cododd y teulu fel arferol ; ediychwyd yn 
gyntaf dîm am y gwr dieithr; ond oid oedd efe 
yno ; nî welwyd mo hono mwy, ac nî chlywyd 
dîm am dano ; eithr deallwyd yn rhyw fodd ei 
fod wedi gadael y lle, a chychwyn i'w daith 
gyâa rhaciad y wawr ; ac o'r pryd hwnw allan 
darfu yr aflonyddwch a'r dwndwr a'r terfysg; 
ao ni chlybuwyd byth, nac yn y tŷ nao o'í 
amgylch, neb yn oeraidd gwynfan am feithder 
dydd, na meithder nos, na meithder aroa Arawn 



Can Serch. 

IWttWYN-DDTN deg, cly w fab a'tb gai» 
H^^ Yn d'alw ì gìtÒB y glasdon, 
Lle mae pebyll dan do dail 
Ym mhlith y gwîaìl meínìon; 
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Llannerch deg rhwng tefyll coed, 

Lle caed erioed gerddoríon, 
Ceiliog mwyalch euraidd big 

Ym mylchau brig irleisîon. 
Prydydd wyf yn moli'th flFriw, 

A'th liw f al ewyn gwendon ; 
Cur a'm dothyw, gwae fi, ferch, 

arwain serch i'm dwyfron. 

Gweais itî, dan f rig brwys, 
Dy gerdd yn f wys bennillion ; 

Bach y tâl a roddaist, fun, 
Er maint fu'm anhun digllon ; 

Fi ni'm ceri, ni chaf air 
O'th ben a bair gysuron ; 

Mae'm hoU anadl arna'i'n bwys, 

1 gyd yn ddwys och'neidion. 
Gorfod goddef hyn i'm llwyn, 

Ac er dy f wyn ddolurion ; 
Meudwy erod dan gudd byllt,— 
Pa fodd na hyllt fy nghalon I 

Llawen oedd im' weled Mai, 
A chylchoedd tai mor leision ; 

Credu'th gaẃn i ddal oed dydd 
Dan fentyll gwŷdd y goedfron; 
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Gobaith oedd cael yno'n glaa 

Newid cusanaa mwynion, 
Dadwrdd cariad beb un iaitli, 

Ond cyfny w gwaith golygon ; 
Adrodd iti'm serch a'm cwyn, 

A chael dy swyn yn dirion : 
Gwae fi'r gobaith, mawr fy ngwall, 

O rhoddi ball yr awron. 

Adar mftn a'th gerydd di ; 

Maeut oll i mi'n llateion, 
Yn dwyn atad fy nghân serch 

rth annerch di, nith hinon ; 
Ac os ti ni wrendi'm cwyn, 

Gan ddodi mwyn atebion, 
Rhaid darparu bedd ar ffysg. 

A'm rhoddi'm mysg y meirwon. 
011 a'th gerydd ar eu cân 

O'r adar mân o gylchon, 

Am ladd mab, y wlad a'i gŵyr, 

A'th garai'n llwyr o'i galon. 
OyUhieeo. 



PenniU mewn Breuddwyd. 

/^WAIN GRUFFYDD, o Lanystumdwy, y^ 
^^ Eifionydd, yn ei gwsg, a welai, ym myn- 
went Dolbenmaen, ddyn yn egori bedd, yr hwn 
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« ddywedaì wrtho mai iddo ef ei torid ; yntau 
41 ganodd, eto yn ei gwsg, f al hyn : 

Dyma'r fan Ue'r af fy hnn ; 

Ffarwel bob dyn a'm caro; 
Pan roddir fi'n fy Úetty Uesg, 

Shoir pridd a morheag amo. 

Ba tarw Owain Oruffjrdd yn y flwyddyn 
:1730^ yn bedwar ugain a saith mlwydd oed. 




Y Ferch o*r BeiU Einon. 

iT7A chant a hanner o flynyddoedd yn ol, 

yr oedd yn trigiannu yn Aberystwyih 

wr o'r enw John Wülîams, neu, f el y gelwid e£ 

,yn gyfiredin, Sion William ; ei alwad oedd mbr- 

wriaeth ; ac yr oedd yn Uy wydd ar long f echan 

•o'i eiddo eî hun, a elwid y Twenty Tana. Dy- 

wedir mai dyna oedd hi yn abl i'w garìo, ond 

hwyrach mai dyna oedd ei mesuriad ; os felly, 

JT oedd yn ol yr hen fesur, yn gyfáddas i gario 

•deg neu bymtheg tunnell ar hugain. Pa un 

bynnag, yr oedd yn un o'r Ilongau mwyaf oedd 

jrn perthyn i'r porthladd hwnw y pryd hyny. 

Y dwylaw oeddynt gynnwysedig o ddau neu 

D 
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dri, sef êi wraág a'i f ab, a hwyrach hogyn gyda- 
hyny, 

Nid oedd ganddynt ond un plentyn, sef y ma1> 
hwn, yn fachgen glandeg, heini, a siriol dro» 
ben; a pluui aeth y llanc yn wr ieuanc, yn 
rhywle rhwng ugaîn a phump ar hugain oed^ 
penderfynodd gael llong iddo ei hun ; a'r amser 
hwnw, fel am ugeiniau o flynyddoedd gwedi 
hyny, cyrchid agos yr hoU goed i adeüadoi 
llongau yn Aberystwyth o Sir Faesyf ed. Aetb 
y gwr ieuanc yma, enw yr hwn, fel ei dad, oedd* 
John Williams, i Sir Faesyfed i brynu coed at 
ei long newydd; ac yng nghymmydogaeth y 
Bhaiadr caaf u wrthddrych na welodd erioed o'r 
blaen mo'i diyffelyb — ^geneth ieuanc brydweddol, 
hawddgar, a serehog, sef merch y Beili Einon — 
fferm helaeth, a'r tŷ yn hemner plas, ger Uaw y 
ffordd fawr sydd yn arwain o'r Bhaiadr Qwy i 
Ben y Bont Ei rhieni oeddynt bobl gyf rif ol cí. 
chyfoethog. Ymserchodd John Williams yn y 
ferch^a'r ferch ynddo yntau. Pan y deallwyd» 
hyn, caed allan nad oedd y gwynt yn deg, a bod 
morio yn y ffordd yna weithian yn beryglus;. 
tymmestloedd geirwon a godent, nid o gyfeiriad. 
y môr, ond o'r tir ; a bu'r ddau mewn enbyd- 
rwydd am eu heinioes (briodasol). Dywedir nad. 
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oedd Chvhh al " gloiaù breintebol '' i'w eael yn 
y dyddiau byny ; a phe boasent, y mae carìad 
yn chwerthin am ben pob dyfeisiau o'r fatb, er 
pawb a i^ob peth. Er anfoddlonrwydd y f am, 
a digUonedd y tad, prìodi a fynnent, a phriodi a 
wnaethant; gan na chaJSTai John Williams ei 
gariad drwy deg, aeth ft hi heb wybod iddynt ; 
ac y mae y gair ar led fod peth o'r elfen yma 
wedi treiglo i lawr drwy y teulu hyd yn ddi- 
weddar iawn. 

Daethant i fyw i Aberystwyth ; gorphenwyd 
y llong newydd ; ganwyd iddo f ab, a bedydd* 
iwyd ef yn WiUiam ; a phan oedd y bychan yn 
dair neu bedair blwydd oed, cymmerodd y Cad* 
ben Williams ei wraig a'i fab gydag ef yn y 
Uong, a buant feUy am ry w gymmaint o amser 
yn morio. 

Ar fore teg tawel yn yr haf , yn rhyw le yn 
OardAgan Bay, cyf arf uant â'r !Pwe7Uy Tona, sef 
Uong eu tad, yn myned adref i Aberystwyth; 
deisyf odd y tad cu a'r f am gu am gael WiUiam 
bach, sef eu hẁyr, i fyned adref gyda hwy. O'r 
diwedd gUdiodd y tad a'r ùan iddynt ei gael ; a 
cbyrhaeddodd Sion WiUiam a'i wraig a'r ẁyr yr 
hafn dymunol yn y prydnawn; ond y noson 
honno oododd yn ystorm o wynt dychrynUyd, 
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ft'r môr yn ymgodì fel mynyddau mawrìoii ; a 
galaras adrodd, aeth llong John WiUiams ì'r 
gwaelod; cc^odd ef a'i wrajg, a phawb oedd 
ynddi, en l^wydan, heb neb i fyn^n pa fodd y 
bo. Ym mhen rhai dyddiaa ar ol hyn, doeüt 
eyrff y ddau i'r lan yn agos i Fochras, yn Ar- 
dudwy, y naìll yn coSeidio y Uall, ac nid hawdd 
oedd en tynnn oddi wrth en ^ydd, o herwydd 
en bod wedi aythn yn jt a^edd honno, a 
thmeni fuasai eu hyagam. Claddwyd hwynt 
felly yn yr on bedd, ac yn yr on arch, jm myn- 
went Llandanwg. "Cariadns ac anwyl oecldynfe 
yn eu bywyd, ao yn eu marwolaetb nì wahan- 
wyd hwyiit" 

Âdnabyddid eu mab ar ol hyny wrth yr enw 

'William Sìon William, gan mBÎ ei dad cu a'ì 

magodd; a bu fyw oes faîth, ac am lawer o 

£ynyddoedd yn gadben llong ; ac ar ol rhoddi y 

* ■ i fyny bu yn Sarbour Maater yn Aber- 

A-yth. 

lu Sion Wüliam a'i wraîg fyw i gyrhaedd 
ran mawr, uwch law newdeg o äynyddoedd. 
oant feirw o gwmpaa wythdeg a dwy o âyn- 
lau yn oL Y mae en bilic^;aeth y dydd hwn 
lluoeog, ac yn gwneyd i fyny ran belaetb o 
^lion Abetyetwyth ; heb law ereül " sydd ar 
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led y byd" Y maent ar y cyfeui yn bobl gywîr, 
onest, a chrefyddol ; o natur braidd yn finiog» 
a'a teimlad i raddau yn oUmniah ; edrychant yn 
ammhëus ar estroniaid a fyddant yn dyfod i 
gTBsylltiad â hwynt; ond wedi iddjmt ddyfod» 
eyfrifir hwynt bron fel rhai o'r teulu. Mae 
genym barch iddynt oU, a mwy na hyny i un^ 
ag y sydd yn orwyres i'r hawddgaraf f erch oV 
Beili Einon. 



Nansrr Fagabonlad. 

T^YNA enw oedd yn ddigon adnabyddus 
-*-^ yng nghanolbarth Sir Aberteifi y rhan 
flaenaf o'r ganrif bresennoL Hen ferch hanner- 
call, gyfrwysddrwg, a thafodrydd tu hwnt i 
ddysgrìfiad oedd Nansi ; ac yn derbjm ei chyn- 
naliaeth gan y plwyf. Owyddai hanes pawb 
a phob peth drwy y cymmydogaethau ; ac oa 
byddai rhyw anhap wedi dygwydd i neb, yr 
oedd y oyfan ganddi hi, a byddai yn ei adrodd 
gyd a ''nodiadau a chwanegiadau " ym mhob 
man yr elal Nid oedd neb yn dewis ei gweled 
yn dy fod yn agos i'w tai ; ond o herwydd prin> 
der arian yr amseroedd hyny, byddai fiermwyr 
y plwyf yn ei ehadw yn eu tai am fis ar gylch^ 
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àrwy gaol tàl da gan arolygwr y tlodion am 
hyny. Oad yr oedd pawb yn hiraetha am 
weled y mÌB yn tyau at ei derfyn i gael 
gwared o honi. 

Âdwaenid un o'r plwyfolion dan yr enw Nat 

Fen Cefo, dyn yn cadw fferm o faîntiolì 

cyffredin ; a chyda byny arferai gludo coed o 

Sîr Faesyfed i adeiladu lloogau yn y Graig 

Las ac Aberaeron. Un tru dyÿ;wyddodd yn 

anfibdos, pan oedd ef â Thwm Y8gnbor Hen, 

yng nghyd og un aroll o'r gymmydogaeth, yn 

llwytho eoed uiewn dyffryn cul ag y sydd yn 

troi allan o'r fFordd fawr sydd yn arwaÌD o 

Baiadr Qwy ì Lanfair Muallt Hen greadur 

tiríon, eymmwynasgar, a eharedig oedd Nat yn 

gyfiredin; ond pan y byddai rhyw beÜi yu eî 

gyfiroi, gwylltiai mewn eiliad, a ohollaì bob lly w- 

'-''"'ìth amo ei hnn, a tharawai y nesaf ato 

eth a ddygwyddai f od yn ei law ; ac felly 

tro hwn; aeth rhyw gamddealltwriaeth 

gddo a'Ì gyfaill Twm o'r Ysgabor Hen, 

gwyddodd fod y fwyell yn ei law ar y 

; a tharawodd Twm yn ei ben, a lladdodd 

I 7 fan. Nid amcanai Nat wneyd y cyfryw 

a theìmlai yn doet o herwydd yr anSawd 

ilonoa; oaA nid oedd dim i'w wneyd ond 
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gwneuthur y goren o'r gwaetha£ Ar y cychwîl 
neu'r trengholiad, caf wyd allan fod Twm wedi 
•cael ei ddiwedd drwy i bren mawr syrthio amo 
wrth Iwytho y bedrolf en I Aeth hyny drosodd ; 
ond ni allai y trydydd person, mae yn debyg, 
f od 301 berífaith ddistaw. Sibrydid o bryd i bryd 
jTi y gymmydogaeth nad oedd y dygwyddiad 
yn hoUol fel y tystiwyd ar y cychwil ; ond ni 
f eiddiaì neb ddy wedyd dim yn eglur. 

Ym mhen blynyddoedd lawer ar ol y 
•dygwyddiad uchod, aeth Nat Pen Cefn yn sal, 
ac yr oedd pob arwyddion ei fod yn nesäu i 
farw; a theimlai Nat ei hunan fod y babell 
i^ridd yn ymoUwng; a deisyfai gael ychydig 
nìfer o gymmydogion yng nghyd i gadw 
•cyfarfod gweddi gydag ef. Daethai crjoi nifer 
ar ei ddeisyfiad, a chynnaliwyd y cwrdd. Wrth 
y tàn eisteddai yr hen Nansi y soniasom am 
<lani; gan mai Nat Pen Cefn oedd yn ''cadw 
-ei mis" hi ar y pryd. Cadwai Nansi y Ue 
^oreu, a'r nesaf at y tàn, pa le bynnag y 
byddai yn cartrefu, er pawb ar bob amgylchiad. 
jkx ol diwedd y cwrdd aeth y cyfeiUîon at y 
^gwely, i'r " pen isaf," i ysgwyd llaw, a chanu yn 
iach i'r daf. " Wel, gyfeillion bach/' ebai Nat, 
'^noB da'wch i gjd, a fBurwel hefyd; mae yn 
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debyg mai yn y nefoedd y cwrddwn noaaf."' 
" Beth ," yBgrechai yr hen Nansî o ymyl y tân,. 
"yn y nefoedd 'wedaist ti, aìe? Mae gen' tú 
lawer o waîth aettlo & Thwm Ysgnbor Hen cyn 
hyth 7 cyrhaeddì di yno I " Aeth yn ddistaw- 
rwydd mawr, ao oeth pawh i'w fibrdd heb- 
ddywedyd gaìr. Tr oedd Nat wedi marw oyn y 
bore. 

Dylaffld hyspyBa y darllenydd yn gynt y 
byddej y cymmydogîon yn gweled yspryd Twm 
Ysgubor Hen yn rhodio yn hamddenol o- 
gwmpas Pen Cefn, ac yn yagwyd hwyell 
danllyd gyferbyn â'r tŷ, ac yn ymadael fel 
olwyn o dân drofl y mynyddoedd tna ^iaiadr 
Gwyl 



Y Ddwy Goes Bren. 

MÂE yn hen draddodiad yng Ngogleddf 
i Cymru er ys oesau, y caiff pwy byn- 
a elo wrtho ei hun at ddrws yr eglwys- 
fol am ddeuddeg o'r gloch y noson olai o'r 
Idyn, ac aros yno i glustfeinìo am yehydig' 
dau, glywed yr holl helyntion pwyaig a. 
'wyddaat yn ystod y flwyddyn ddilynol 
■ plwyf. 



Y DDWT GOES BBBN. 57" 

Mewn treflan yn Sir Ddînbyoh, er ys amry w 
flynyddoedd yn ol, mewn tafamdy ger llaw y 
fynwent, yr oedd amryw gymmydogîon wedi 
orynoi at eu gîlydd ì gyd-yfed y flwyddyni 
allan, ac i siarad am helyntion y gymmydog- 
aeth ; ao wedi iddynt ymloni nes ei myned yn ìleà. 
hwyr, coffoodd un o'r gyfeiUach yr hen dra- 
ddodiad, a chymmerwyd y peth i fyny gydag y nní 
a gwresogrwydd. Annogwyd un, ac ail, a thryd- 
ydd i ymgymmeryd â'r anturiaeth, ond gwrth^ 
odai y naill ar ol y Ilall ; ond yr oedd yno un yik 
fwy gwrol, neu, fe allai, yn fiblach, na'r UeiU, a 
dywedai yr ymgymmerai ef â'r gorchwyl gyda. 
hyfrydwch ; mawr oedd y Ilawenydd yn eu plith,, 
a churent ei gefn yn annogaethol iawn, a rhodd* 
wyd iddo amiyw o hanner peintiau yn chwan- 
egol iV gryfhau a'i wroli yn yr anturiaeth 
bwysig. Ac fel yr oedd yr amser yn nesäu,, 
cyehwynodd yng nghanol bloeddiadau y cyf- 
eillion cynnulledig drwy borth y fynwent, ac- 
ym mlaen rhwng y beddau at ddrws yr eglwys, 
yn y ty wyllwch a'r distawrwydd mwyaf. Yna,. 
rhoddes ei glust wrth y drws, gan feddwl y 
buasai y bod uwchnaturiol yn sibrwd yr holt 
ddirgelion yn ddistaw bach wrtho drwy y rhig- 
olau oedd yn yr hen ddôr ; dustf einio yr oedd 
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nes taravodcl oloo yr «;;lwyB ddeodd^ o'r gloch ; 

-ond nict oedd dîin argoel am ddím ; yna, pender- 

fynodd f od awrlais y byd hwn yn rhyw gym- 

maint ar y blaen ar amser y byd arall, a chafodd 

amynedd i ddisgwyl wrth amser hwnw ; ac yn 

y man, clywai ry w beth yn araf gerdded î lawr 

-oddi wrth y ganghell, gyda rhyw û fel po 

bnasai gwisgoedd sidanaidd am dano, ae yn 

cryfhau fel yr ydoedd yn dyneao at y drws; 

.gwrandawai yntan yn astud ; ao yn lle sieìal eì 

newyddion yn ei glost yn orafaîdd, wele h^ 

-ddrws yr ^lwya yn agor yn ei hanner, a'r ddaa 

ddam yn cael en tynnu yn ol fel cortynau 

gwely, gydag ysgrêch a thwrf (^nadwy. Meth- 

-odd a dal yr olyg& ddychrynllyd, ac ymaîth ag 

«f nerth ei draed yn ei nnionByth droa y bedd- 

feinî ; a chan fod y ffordd oedd yn myaed gyda 

I y fynwent gymmaiat a deuddeg nea bym- 

; troedfedd îs law gwyneb y fynwent, aeth 

an o hono ! ) i lawr bendramwnwgl ; dae& 

ei hnn mewn amser, & chafodd allan ei fod 

Ì tori ei ddwy goes yn ysgyrion, a ba raíd 

leddygon dorì y ddwy i fTwrdd nwch law y 

în ; gwelwyd ef am flynyddau lawer ar <d 

yn symmud yma a thraw drwy gymhorÜL 

goa bren. 



M^ 
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Y Cydwely Anghynhes. 

T?^7B amryw flynyddau yn ol, aeth dau 
-■-^ ddyn ieuanc, dau saer coed, o Sir Gaer- 
f yrddin (o herwydd bod y gwaith yn brin yn eu 
hardal enedigol) i lawr i Loegr i chwilio am 
waith yn rhai o drefydd mawrîon y wlad honno. 
Teithient yr amser hwnw, wrth gwrs, ar eu 
traed; a phan oeddynt wedi cyrhaedd rhyw 
«dref yn Swydd Gaerwrangon, gwnaethant eu 
meddwl i fyny i lettya mewn hen dŷ tafam 
mawr ar eu mynediad i'r dref. Yr oedd hyn 
yng nghanol y gauaf , a chawsant fyned i'r gegin 
o flaen y tàn cysurus oedd yno. Ar ol iddynt 
fwyta eu tamaid, a chael ychydig beintiau o 
•ddiod, a chan ei bod yn Ued hwyr, meddyl- 
iasant mai gwell oedd iddynt fyned i orphwys, 
£an eu bod wedi blino yn enbyd. Arweiniwyd 
hwynt i fyny i'r lloflt, ac ym mlaen drwy 
fynedfa hir, o ba un jnr oedd amry w ddrysau yn 
4^r i ystafelloedd i gysgu. Enw y naill ocdd 
Dafydd, a'r Uall oedd Thomas. Aeth Dai (fel 
j galwai ei gyfaill ef) rhag ei flaen i'r gwely ; a 
<5hyn i Twm fyned, diffoddodd y ganwyll. 
Erb^m hyn, cofiodd Twm fod ganddo iy w beth 
íieb eî gyflawni cyn dyfod î fyny ; ac, ebai f e 
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wrtb Daî, " Rhùd î mi fyned î lawr eto." " A. 

wyt ti yn gwybod y flbrdd," ebaî Dai "Mi 

treiof bi, beth bynaa^," ebai Twm ; ao i lawr a^ 

ef. Tm mhen tìpyn, trodd yn ei ol ac î fyny y 

grìaiau, ac ym mlaen, a throdd î mewn i ystafell^ 

ac wedî ymddihatru, i'r gwely ag ef rhag blaen. 

" Mae hî yo oer ofnadwy, Dai," ebai Twm ; ond. 

nid oedd neb yn ateb ; " nesa draw, Daì," ebù 

fe; "yr wyt ti yn cadw y gwely ym mron i 

gyd ; a wyt tî'n cyflgu, Daî ? Wyt, mî warantaf,"" 

meddai Twm ; " yr wyt ti, fel fínnau, wedi blino."' 

" Lle toat y w hwn i lettya, Dai," ebaî Twm ; "nîd 

oes dim byd ganddynt hwy ar y gwely — diitt 

ond un pilyn ; pwy synwyr talu am le fel hyn î" 

Ac ar yr un pryd ymwasgai at Daî ì geisio- 

" hesu. "Yr wyt ti yn oer arswydos, Dai;. 

igen yr wyt ti fel y rhew," A dyna lle y ba 

m hron a eythu am rai oriau, ac yn methu. 

5u yn lân. Elrbyn hyn, yn nistawrwydd y 

, clywaj 8wn traed amryw yn dyfod i fyny y 

liati, ac ym mlaen ar hyd y dramwyfa, ac wele- 

ws yr ystafell yn agor gan ddyn à chanwyll 

ei law, ao yn ei ganlyn yr oedd dau neu dri 

dynion yn dwyn orcli 1 Cododd Twm ar ei 

edd, a phan welodd yr arch, ysgrechodd 

n nerth esgym ü ben, " Mwrdwr 1 mwrdwr 1 f 
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«uwrdwTÜ! o 'mywyd il help! mwrdwr!" Ar 
liyn syrthìodd y ganwyll o law y dyn a'î dygai, 
« diffoddodd. Dychrynodd pawb, f el y taflasant 
jr arch i lawr, a ffwrdd â hwynt i lawr y gris- 
ian bendramwnwgl ar draws eu gilydd mewn 
•dychryn, a Twm yn gwaeddi " Mwrdwr ! 
«nwrdwrü" fel gwallgofddyn, gan dybied yn 
ŵcr eu bod wedi rhoi i fyny mewn tỳ drwg, 
« bod y d^mîon yn bwriadu eu Uadd er mwyn 
•eu harian, ae mai dyna oedd y diben o ddwyn 
yr arch i'w roddi ef ynddi Ym mhen amser 
*daeth yr un dynion i fyny eilwaith, jm ymaf ael 
y naill yn llaw y llall, a phob o ganwyll oleuedig 
^ganddynt y tro hwn, gan nesu yn araf jm 
mlaen, a chyn pen hir iawn, daethant i ddeall eu 
gilydd. 

Fe wel y darllenydd fod Twm, druan, wedi 
•camsynied yr ystafell, ac wedi myned i un Ue 
jr oedd corff marw wedi ei ddodi ajr y gwely 
-a ehynf as drosta 

Meddyliodd y dynion, o'r ochr arall, fod y 
marw wedi codi yn fyw, neu ynte fod ei yspryd 
^yn tystío ei fod yn cael cam yn rhywle; ac o 
herwydd fod y goleu wedi myned állan, dy- 
-chrynasant tu hwynt i fesur, a gwnaetbant y 
^orea o'u ffordd. 
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Bn canlyniad y noeon hoimo yn cbwerw 1 
Twm, druan ; cafodd annwyd trwm, f el y daeih y 
cryd cymmalau amo, yr hyn a'i gwnaeth yn 
anallaog t ddilyn eî orchwyl am ei oes; a ha 
(wfod amo aymmad o'r naìll fan i'r llall ar bwya 
dwy Soa o'r pryd hwn hyd ei fedd. 



Y Ffrancwr leuano. 

^SjiTTA pfaump a deugain o âynyddoedd yn 
Sl^ ol, yr oedd morwr ieuane o Ffrancwr yn 
na o'r dwylaw ar lestr perthynol i Aberystwyth, 
a chan ei fod felly am gryn araser, doeth yn lled 
adnabyddoB yn y dref. Y pryd hwn hefyd yr 
oedd geneth ieuanc o'r gymmydogaeth yn gweim 
gyda tfaeulu parchos ar lan y mâr. 

Daeth y F&ancwr ieaaiic yn gydnabyddua &. 
hi; a mwy na hyny, yr oedd y ddau wedi 
gyrthio dros en penau mewn caríad ä'u ^lyâd. 
Tn nosoD pan yr oedd y morwr ieuanc ar fc^ 
aith bell, yr oedd ganeth arall yno yn oydweini, 
r hon, y noson giybwylledig, a aeth i'r gwely 
g oedd uwch ben y gegin allan, a hithau yn 
arotoi î fyned ar ei hoL Olywent y Ffranowr 
joano yn galw droion ar ei gariad wrth eî 
enw; adnabu hithau ei lais ar oDwaith, ae 
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feUy y gwnaeth eî chyf emes ; synent yn fawr, 
gan eu bod yn disgwyl ei fod ym mhell oddi 
yno ar y pryd ; ae, ebaî yr eneth wrth ei chy- 
feilles oedd ar y llofil, '' Mae hwn a hwn (gao 
enwi y Ff rancwr) yna, goUwng ef i mewn." " Na 
wnaf ì, yn siwr, goUwng di ef ; amat ti mae eí 
yn galw." Felly, hi a agorodd y drws, a phwy 
oedd yno ond efe yn estyn ei law iddi, ond heb- 
ddywedyd dim ; hithau yn gofyn iddo amiy w 
gwestìynau, ond ni ddywedai air, ac felly yr 
ymadawoíld, a cherddodd allan drwy yr ardd 
oedd yn y cef n i'r lle a elwir yn awr Newfownd^ 
hmd Street. 

Synodd hì yn anghyfiredin at ei ymddygiad y 
tro hwn, — ^mor wahanol i'w arf eriad bob amser ;. 
aeth i mewn, ac adroddodd y cwbl wrth yr eneth 
arall ; ceisient ddychymmygu beth a allasai fod 
ei fwriad, ond methent â dimad beth oedd y 
rheswm am y cyfnewidiad. Nid oedd dadl nad 
efe oedd yno, o blegid yr oedd goleu y Iloer yn 
llewyrchu ar ei wyneb, a'r dillad ai-ferol am 
dana 

Ym mhen ychydig ddyddiau ar ol hyn cyr- 
haeddodd y newydd Aberystwyth fod y Ilong' 
wedi coUi ar ororau yr Yspaen, a rhai o'r 
dwylaw, ac yn eu plith y Ff rancwr ieuano, wedi 
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boddi; a phan ddaeth y rhai achubedig adref^ 

<»f wyd ar ddeall i'r dygwyddiad anffodus gym- 

meryd 11 e ar yr awr yr ymddangosai y Uatie 

i'w gariad tu cefn i rif , Marine Terraee. 

Y mae yr eneth honno heddy w yn fy w ac y» 
iach; ond ei bod bump neu chwech a deugain 
-o flynyddoedd yn henach nag oedd hi y pryd 
hwnw, ac wedî " gweled llawer tro ar fyd " wedi 
Ayny, f el pawb o'r *' dynol deulu." Ei hoedran 
•eleni y w 68, ac y mae yn wraig gyf rifol, a gellir 
^mddibynu ar ei geirwiredd. Pe dymunai y 
-darllenydd gael yr haues o'i geneu hi ei hun» 
^allai gael hyny o f ewn hanner awr wedi myned 
•allan o dref Âberystwyth. 



Gwraig y Bragwr. 

T>X7 cymmydogaethau Llanrhystyd a Llannon» 
^^ Ceredigion, yn hynod am wneyd brag 
^ghyfreithlayni, tua thri ugain a phedwar 
ugain mlynedd yn oL Nid oedd odid i weithiwr 
cyffredin na byddaî ganddo ryw ran yn y 
4gorchwyl. Fe allai uad oes un rhan o Ynys 
BSrydain yn cynnyrchu gwell haidd na'r ardal- 
•oedd hyn at wneuthur brag. Yr oedd y dreth 
sat y nwydd hwnw yn uchel iawn yr amser hyny 
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hibh law bod yn o{yDol oael trwydded i f ragu. 
Byddai trigolion Cwm Mabws^ac oddi yno i fyny 
í Ro8 Haminiog, yn enwog yn y gwaith. Bydd- 
ai pobl glan y môr mewn llawn prysurdeb gyda 
-changen arall mewn anghyf reithlondeb ; sef 
-derbyn gwirodydd, y rhai a gludid mewn llong- 
^u bychain buain, y rhai a ddadly^thid yn y 
noâ ; ac yna ystorid hwynt mewn tai annedd ac 
ysguboriau ar hyd y gymmydogaeth, hyd nes y 
byddai y m&n fasnachwyr yn eu eludo i'w 
{pT^erthu ar hyd y wlad. Adwaenem un o'r 
- eyíryw, ac adnabyddid ef gan bawb drwy y 
jçwledydd dan yr enw " Enoe y Brandi" Byddai 
y gwr hwn drwy ei fy wyd yn ymhyfrydu mewn 
rhyw alwedigaeth ag a dueddai i dwyllo a 
«cholledu y Ily wodraeth. Nis gwyddom pa ham 
na pha beth oedd y rheswm am hyny. Gwelsom 
•ef laweroedd o weithiau yn qrfiawni y swydd o 
arwerthwr cyhoeddus mewn lleoedd anghyspell 
<heb dalu yr un ffjrrling am drwydded. 

Bi ddull gyda'r brandi a gwirodydd ereiU 
^yddai eu rhoddi mewn cewyll ar gef n ei ge%I, 
^'u gorchuddio â phenweig heilltion, ao felly y 
byddai jm myned drwy y wlad dan yr esgus o 
wetthu y riiai hyny. Ond gyda golwg ar y mftn 
ifiragwyt, nid oedd amgylchiadau na Ue ganddynt 
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î waejà mwy na phwn nea bedwar mesor ar 7 
tro. Eyddai y cyllidwyr yn awr sa eilwaìth yn 
dyf od byd i rai o honynt, a byddent yn caal 
ea dwyn o flaen yr natusiaid ; ond o herwydd 
ea dirfawr dlodi, a tbynerwoh y boaeddigìon 
hyny, deueut drwyddi yn lled esmwytb, ao yia 
mlaen yr ai y faanacb fel cynt; ac f el on berw- 
heliwr a adwaenom, yr hwn a gafodd ei ddirwyo- 
gan yr hedd-ynadon yn Llanilar, a ddaliodd 
ysgyfamog a choediar ar eì ffordd adref o'r lly» 
y diwrnod hwnw. 

Ryw dro darfa i gyllidydd oedd ya byw yn 

Aberystwyth, yr hwn oedd yn ddyn hynod o- 

fednui, beìddgar, a glew ta hwnt i'r eyffredin, 

fel yr oedd yn ammhoBÌbl bnm ei dwyllo, fyned 

ì'r gymmydogaeth a enwyd achod, a chafodd 

ryw awgiym fod y rhai oedd yn byw mewn tÿ 

bychan ar Ros Haminiog, yn gwneyd brag. Yr 

oedd y tf nea y bwthyn hwn ar ei ben ei hon, 

rrw hanner mìUtír oddi wrth bob tŷ aralL 

^ogodd y gwr taag yno, ao erbyn ei fod 

i y drwB, wele y wraig yn dyf od allan i'w 

rfod, ao yn Uefaìn a ohrio yn y modd mwyaf 

donnus. Oofynodd yntaa yn gyffi^os iddi 

oedd y mater. " O, syr," atebaì bithau, " fy 

r, droan, oedd yn eithaf iach bore heddyw, a- 
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daew f e ar yr ystyllen yn awr : 0, Tomos baeh,** 
Uef ai, ** îy ngwr anwyl, a ihad fy mhlant amddi- 
£ùd I beth a wna' i ? " Plygodd y cyllidydd ei 
ben i lawr, a chanf u, gyf erbyn â'r drws, ar f wrdd 
hir, y corff wedi ei orchuddio ft chynf as gwyn. 
Aeth cyfyngder y wraig at ei galon, a cheisîai 
ddywedyd rhyw beth i'w chysaro, a rhoddodd 
iddi hanner coron tuag at y gladdedigaeth ; ae yna 
trodd yn ei ol yn araf, gan fyfyrio ar ansicr- 
wydd by wyd, ac yn wir, bob peth daa yr haaL 
Ac ar ei ffordd, galwodd mewn amaethdy h^b 
fod yn neppell; ac wedi myned i mewn, a 
ehyf arch, '^ wel/' meddai, " fe ddaeth yn drwm 
iawn ar y teuln tlawd sydd yn byw yn y 
bwthyn cyfagoa" "Beth sy'n bod," gofynent 
hwythau ; nid oeddynt wedi cly wed yr un gair. 
Adroddodd y cyf an ; gwelai y naill yn edrych ar 
y UalL Canf u ammheuaeth yn eu golwg, ae 
mewn eiliad, ì ffwrdd ag ef nerth traed ei geff^l 
at y bwthyn, a dyna y wraig yn dyfod i'w gyf t 
aifod i'r drws íel o'r blaen; ond yn awr yn siriol 
ac yn chwerthin yn iachus. ^ Ble mae dy wr 
di| y çythraul ? " gofynai y swyddog yn ddig« 
Uawn. ''O'' ebai hithau, '' moe e wedi ei gladdw; 
a leieech chwi wePd ei fedd e^eyrf** Yr oedd y 
brag yn ddigon diogel, ao ^mtau wedi ei *' wneyd ^ 
yn ddigynnyg. 
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Byddai y çyllidydd yn hoffi adrodd yr ystori 
yma yn fynyeh ; a ehyfaddefai na welsaî ao na 
chj^farfuafiai ft gwell ehwareues na'r wraig hoa 
yn un man yn hoU ystod ei fywyd. 




Pennillion. 

MAE bagad mawr o Bennillion C^rmrae^ 
hen a henaidd ar lafar gwlad a gweiìn» 
nas gwyddys, yn gyffiredin, gan bwy na pha 
bryd yr ysgrifenwyd hwynt. Y mae rhai a 
honynt ym mhlith y pethau tlysaf yn yr iaith» 
«e y maent oU yn haeddu en cadw rhag difan- 
colL 

Hyd y gwyddys, y casgliad rheolaidd cyntaf 
«r wnaed o'r pennillion dienw hyn ydoedd yn y 
Carnb7X>'Brit<m (181d~1823), gyda chyfieithiad 
Seisoneg o bob un o honynt, y rhai sy gant a 
thri o nifer. Adgyhoeddwyd y cyfan o'r rhai 
hyn, heb y cyfieithiad, yn y Brythan am y 
flwyddyn 1869» gyda chwanegiad o wyth ben^» 
niU a thrigaini yr hyn a wna, yn y cyfan, gant» 
seithdeg, ao un (171). Bemir mai hwn yw y 
cynnolliad helaethaf o'r eyf ansoddiadau poblog* 
aidd hyn ; eithr gwdwyd hwynt wedi hyny yn 
árgraffedig yn eu crynswth mewn nn neu ddau o 
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lyf raa ereill, ond heb chwanegu eymmaint ag un 
llìnell atynt, na chydnabod yn y mesur lleiaf» 
y ffynnonell y cafwyd hwynt o honi. 

Amcenir y rhai a ganlynant yn chwanegiad 
at y rhai argraffedig eisoes ; ni chyfarf yddir à 
hwynt yn y cynnolliad helaethaf a ymddangos- 
odd hyd yn hyn; a bernir na bu nemawr a 
honynt ar gyhoedd gwlad cyn y waith hon. Qo 
afraid crybwyll ea bod ar lawer o wahanol 
destunaa, wedi eu hysgrifenu ar wahanol amser» 
au, ac yn f eddiannol ar wahanol raddau o deil* 
yngdod piydyddol. Hwyrach y dylid, yn fwy 
priodol, gyfenwi rhai o honynt yn Bhigymau yr 
Aelwyd, neu yn Bhimpynau y Feithrinfa, fel y 
geilw y Seison hwynt ; ond gah nad oes genym 
un casgliad o'r cyf ryw f ebinaidd rigymau, a bod 
cymmysgedd yn un o nodweddau arbenicaf 
Teién Sioned, gosodir hwynt yma yn y wedd y 
daethant i law y cynnullwr, heb amcanu, mewn 
on modd, wneuthur trefn a dosparth amynt. 
Dilynwyd yr arwyddair yn fánwl i'r Ily thyren i 
** Pob sorod i'r god ag ef ." 

1. 

Mae'r merched yn Ilawenu 
Wrth wel'd y caeau'n glasu ; 



' 
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1 gan wedyd, '' Fe ddaw'r hal^ 
Ac amser braf i gara." 

2. 

Mi af i'r afon las i ymlosgî, 

Mi af i ben y tẃr i foddi, 

Mi af i'r gwely i dori'm gwddwg» 

O gariad mercli (mab) o Sir Forganwg. 

Dull arall: 

Mi af i ben y bryn i foddi, 
Mi af i'r afon f awr i'm Uosgi, 
Mi af i'r gwely i dori'm gwddw, 
Os f y nghariad i f a farw. 

Modd nacaol : 

Nid af i.ben y bryn i foddi, 
Nid ai i'r afon fawr i'm llosgi, 
Nid af i'm gwely i dori'm gwddw ; 
Nid fy nghariad i fa f arw. 

3. 
Myn'd at y bel yn fforddrych, 
A chanlyn dawns yn fynych, 
A thawla coetan, bar, a gordd, 
A neidio'r ffordd y mynych. 

4. 
Pan ffi9ielio'r helwr ddala, 
Bydd beion ar y bwch ; 
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Pan ffaelio'r gwr aredig, 

Bydd beion ar y swch ; 
Ni ellir tori'r castell 

Gan f eion sy'n y tẃr ; 
Pan ffiielio'r diawl ymnofio, 

Bydd beion ar y dwr. 

6. 
Da genyf fod yn llawen, 

Da genyf fod yn f wyn ; 
Da genyf , pan fo cawad, 

Oael gwysgod dan y Uwyn ; 
Da genyf gyf aiU onest 

Ar ben y mynydd pell ; 
Da genyf air o gynghor, 

A'i gael ef gan fy ngwelL 

6. 
Mae flMrth â dwyael feinon 
Tm mro Morganwg dirion ; 
Swrddanllyd iawn bob awr y w'n pen 
Am dani, Gwen lliw'r hinon I 

7. 
Pan fytho'r tif edd candryll 
Tn myned ar y gridyll ; 
Sylwed pawb ar hyny'n syth, 
Mae'r crefftwr byth yn sefylL 
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& 

Bach o gydwybod a mawr o ddÌMrydrwydd 
A gasgl i wr ddigon o bob cyfoethogrwydd : 
Mawr o ddiwydrwydd a bychan o drachwant 
A gasglant fendithion a digon o Iwyddiani 

9. 
Owynt Ebrillaidd y gorllewin, 
Tor dy fry s ac aros ronyn ; 
Y mae amaf eisieu danf on 
Oyda thi at ddeuliw'r hinon. 
Owed wrth Wen fy mod mewn galar, 
Braidd yn gallu rhodio'r ddaiar; 
Owaith ei charu, deuliw'r hiffyn, 
Wy'n och'neidio'n f wy nag undyn : . . - 
Owae na chawn gan hardd angyles 
Benu'n heinioes ar ei mynwes. 

10. 
Byw'n dlawd er marw'n wr abertbog 
Yw cais y cybydd annhrugarog, 
Ac ar ei ol rhaid gado'r cyfoeth 
I'r un a'i gwasgar mewn modd annoeth.. 

11. 

Hen arf er serchogion y w cilio rhag dynion 
I ymyl rhyw af on neu goedf ron dan gêl, 
A mynych y byddant yn rhodio dirgel-bant>. 
Lle ty wyn y tesgant ar himant yr hél ; 
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A mynych ganolnas j bjddant yn aros 

Lle bytho gan eos gftn f wyndlos yn fél, 

Mewn maes, ooed, a dyfiryn, a rbodio mewn. 
rhedyn, 

Heb enaid mewn un-glyn, nao undyn a'u gweL 

12. 
Dere, f anwyl, dere i fynydd 

I le tirion gleision glosydd, 

Lle mae tew-goed yn eu tegwch, 

A lle'n hawdd in' gael Ilonyddwch. 

Ni gawn yno gilfach dawel 

Yn y gwasgod dan y gosgel ; 

Cell heb neb i'm haflonyddu 

Dan y drain i gy wrain garu. 

la 

Mae serch yn rhy wbeth rhyfedd, 

Yn maenu pob amynedd ; , 

Rhy w anfad wall, rhy w ynfyd wŷn,. 

Yn flTwylo dyn â ffoledd. 

14 
Daeth tes i'n mwyn gynhesu, 

Mae'r gweunydd glwys yn glasu ; 

•O dere draw i'r Uwyni drain, 

Y gatten fain Iygeittu. 

16. 
Lle byddo Owen Iliw'r lilì, 

Ar ereill mae'n rhagorí ; 
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Ni phlyg y gawnen ar ei hol, 
Mae'n rhodîo'r ddôl mor wisgi I 

16. 
Mi welais ryw brydyddyn 
Yn dawnsio'n dal heb delyn» 
Ac heb grwth yn ddigon sal, 
Yng nghanol gwàl y mochyn. 

17. 
Beth wneir ft Uoc heb ddef aid t 
Beth wneir ft chath heb lygaid f 
Beth wneir & phladur ar y rhew f 
Beth wneir ft blew draenogìaid f 

18. 

Selgan dwr yng nghylch yr afon 
A wna'n gryf holl nwydau'r galon : 
Bydd calon drom a'i gwrendy'n drymach» 
A'i dy w o lawen fydd lawenach. 

19. 
Mi ganaf, mi chwarddaf , mi drof yn y dawns, 
A bod ar bob ceiniog a f eddaf yn fflawos : 
Mi fyddaf yn Uawen, mi fyddaf yn fwyn« 
A mynych ft meinwen yn myned i'r UwyiL 

20. 

Mi wn am f erch yn Sìr Forganwg, 
Yn deg ei thwf , yn hardd ei golwg^ 
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A'i gwallt modrwyog, bronau gwymon, 
A düwch uffem yn ei chaloiL 

21. 
Myfi By ffolaf dyn dan awyr, — 
Myn'd ym mhell i biynn synwyr; 
Gwedi talu'n brid am dano« 
Methu cario dim oddi yna 

22. 
Ff ol y bydd ffol er gwaethaf pob çynghor ; 
Ff ol y bydd ffol er gweled pob goror ; 
Ffol y bydd ffol er eithaf pob addysg ; 
A ffol y bydd ffol y blaena'm mhob terfysg. 

23. 
Er maint sydd yn dy gwmwl tew 

O wlaw a rhew a rhyndod, 
Fe ddaw eto haul ar f iyn, 
Nid ydyw hyn ond caf od. 

24 
Ffei o ddyn ni ochel unwaith 
Fin y ffos lle syrthiodd ganwaith ; 
Ff ei o'r gamp f o'n meflu'r wyneb, 
Ffei lawenydd o ffolineb. 

Yng Ngwynedd a Phowys f el hyn : 

Ffei o ddyn na ddianc unwaith 
O saf n y ci a'i brathodd 
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Ffei bob peth ay'n diwyno'r wyneb, 
Ffeí lawenyâd mewn ffolineb. ■ 

26. 

Àeth Huweyn yn benuchel 

I gara ry w nos Lun ; 
Ond daeth yn ol yn sobracb, 

Oa nid yn f^locb àya : 
mi chofodd ddrwB agored, 

Ka mynwea nn ferch wen; 
Mae pawb o'r mercbed mwynion 

Yn chwerthíii am ei ben. 
26. 
Mae'r ferch a gàr fy ngbaloa 
Tn byw tu draw i'r afon : 
Mi af i gwrdd à'r geingan ga 
Tae'r mdr yn rhanu rhynnon. 



Llen y Mllod. 

ÍWED y dysgedigiou wrthym fod hanner 
yr annealUwriaeth, y camgymmeriadan, 
x>es olygiadau sydd yu dygwydd ym mhlìth 
an, yn tarddu yn gyffredia o ddiffyg deall 
ilydd, neu o eisieu rhoddi yr nn yatyr ì'r 
äU a't ymadroddion a ddefayddir ganddynt. 
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m 

Hhag dygwyddo dim o'r fath anffawd ar yr 
•achlysur presennol, dyweder ar unwaìth mai 
wrth " Lên y Milod " y golygir Ilên y werin yng 
nghylch milod neu anif eiliaid ; neu, mewn geir- 
ian ereill, cred, ofergoel, a thraddodiad y cyff- 
redin bobl mewn perthynas i amryw o'r gwa- 
hanol greaduriaid a ymlwybrant ar hyd y 
•ddaiar. Y mae'r pwnc wedi ei drin yn bur 
helaeth a chyflawn mewn cyssylltiad ft rhai 
.gwledydd; ond hyd yr ydys yn gwybod, nid 
•oes dim, neu ond y peth nesaf i ddim, wedi 
•ei ysgrifenu yn Gymraeg yng nghylch y rhan 
j mae milod yn ei chwareu yn chwedlon- 
iaeth oenedl y Cynuy. Nid ydys yn amcanu 
-ond cyffwrdd tipyn bach yn arwynebol ft'r 
j)wnc ; dim ond dechreu tori'r garw, f el y dy- 
wed y Cymro, neu dori'r ia, f el y dy wed y Sais ; 
<lan obaith y canlynir ar hyd yr un llwybr gan 
•ereill, ac y dilynir amo nes cyrhaedd y terfyn. 
Nis gwyddys fod dim wedi ei ysgrifenu ar y 
pwnc yn " yr iaith nesaf atom," mwy nag yn y 
<}ymraeg. Bhaid dechreu, chwi a wyddoch, ar 
bob peth rywbryd, a dywedir mai ''cam ar y 
^rothwy jw hanner y daith." 

Nid ydys yn awgrymu mewn un modd fod yr 
j'chydig ofergoelion a gofnodir yma wedi dech* 
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ren ym mblìth j Cymiy, neu ea bod mewn on 

wedd yn gyfyngedig i'r DywysogaetL Y mao 

Ilawer o honynt o leiof cyn hyned ag amser 

Ariatotl ; ae adroddir hwynt gyda blas gan Pli- 

niua hygoel ac Elian, Solinaa, Isìdor, ac Âlecsan- 

der ; ond mwynglawdd mawr y pethau achy- 

goel ym mhlith anifeìliaid yw gwaith Bartholo- 

maeua GlanvU (a gyEeawir hefyd Bartholo- 

maena Anglicua), a elwir Be Proprieta^bw 

Berym (Âm Brìodoleddau Pethau), yr hwn a 

argraffwyd y tro cyntaf yn ninas Cwleo mor 

gynnar ag o ddeuta y flwyddyn 1470, pan yr 

oedd argra%ddiaeth yn ei mabandod ; a bn 

llawer o at^raffiadau dìweddarach o bono. Yr 

oedd yn waith hynod o gymmeradwy yn ei 

ddydd, gan ei fod mor Uawn o'r rhyfeddol a'r 

amthrol a'r anhygoel. Cyfîeithwyd ef yn fore 

ÌBoneg, y Ff raocaeg, a'r Yspaeneg, ac ond 

ereiU o ieithoedd y Cyfandir. Mynach o 

y Sant Ffransis ydoedd OlauTÌI (neu 

olomaeus, fel y gelwìr ef yn fwyaf cyff- 

I, ac yn b^rw, fel yr ymddengys, yn amaer 

inin lorwerth y Trydydd ; ac oddì wrtho 

benaf y benthyciodd ysgrifenyddion di- 

uach lawer o'r pethau dieithr a'r chwedl- 

amantoa a adroddant yng nghylch teithi 
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y gwahanol onifeiliaid y cymmerant amynt eu 
darlanio. 

Ond er nad yw llawer o'r ofergoelion hyn 
mewn un modd yn gyfyngedig i Gymru, nac yn 
cael eu credu yn unig o fewn terfynau y Dy- 
wysogaeth, yr ydys yn eu hadrodd fel y cyf- 
r^rw, o blegid bod yr ysgrifenydd wedi taraw 
wrthynt oll mewn llawysgrifau Çymraeg, neu 
ynte wedi eu dywed ar lafar gwerin mewn 
gwahanol fanau o'r wlad. Nid â gwreiddiol- 
deb y chwedlau y mae a fynwyf. Ychydig o 
lén y werin sydd wreiddioL Y mae yr un 
chwedlau, gydag ychydig gyfnewidìadau, i'w 
cael yn y rhan f wyaf o barthau y byd. 

Fy mhrif awdurdod ysgriflyfrol yw traethawd 
a elwir " Cyf raith Arf au," sef y w hyny, def odau 
a rheolau perthynol i Arfau Bonedd, neu beisiau 
arfau gwŷr boneddigion; yr hwn, fel y gellir 
bamu, a ysgrifenwyd cyn pen Ilawer o amser ar 
ol ymddangosiad gwaith OIanvil drwy'r wasg i 
oleuni dydd. Yr wyf yn gynnefin à thair 
eyfysgrif o'r gwaith, y naill ar gadw yng 
Ngwynedd, y Uall yn Neheubarth, a'r drydedd 
yn Uundain, y rhai a amrywiant gryn lawer 
oddi wrth eu gilydd o barth gair ac ymadrodd, 
ond a gyttunant yn gyflTredin o ran sylwedd. Y 
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mae y drydedd gryu lawer yn fyrach na'r ddwy 
■arall, ac ymddengys nad yw ddim amgen na 
-thalfyrìad o honynt. Cynnwysa yr ysgriflyfrau 
liyn lawer o bethau heb law y eyfeiriadan ^dd 
ynddynt at onian y creaduriaid a arferir ea 
-dwyn mewu arfau bonedd. 

Y Llew. — BhBÍd dechreu. hid sier, fel y dylìd 

-deohreu, gyda "theym y goedwig;" canya efe, 

JQ ddilys ddîgon, a biau y flaenorìaeth. Âm y 

Llew dywed fy awdurdod lawysgrifol wrthym 

mai penaf autfail anrhesymol y w, ao urddasaf a 

-dewraf yn mhob perygL " Canys pan helîer ef, 

nid ymgudd, ac ni ^ ì leoedd anial, namyn 

■eistedd ar faes goleu, fal y gweler, ac ymbanẄH 

ì aros, ac î amddiffyn ei hun. A phan frìwer, 

adnabod a wna yn anrhyfedd y cyntaf a gy- 

hyrddodd ag ef ; ac ym mysg pawb eì ladd, nen 

te a ladder. Â phan fo yn marw, cooi y 

ier a woa, a gollwng d^rau o'i lygaîd. Tr 

ifail hwn sydd anifail tra charedig ; canyB efe 

dwyn ac a gàr y neb a wuel les iddaw. Cryf- 

: y llew y sydd yn ei ddwyf rou, a'i glefyd ya ei 

1. Ae y mae ef mor wreaawg og y bydd 

10 hyth glefyd a elwìr y cryd ^nartan; a 

ny drwy natur y mae yn eî ddìoddef i ddofi 

^eulonder a'i lid. Fan gysgo'r Uew, ei lygaid 
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a fyddant yn egored; a dyn nis lladd ac nis 

bwyta onid rhag dirf awr newyn. Ac fal y dy- 

wed Aristotiles, mae eggym y llew cyn galeted ag 

y daw tftn o honynt megys o'r cyllestr, o churir 

hwynt yng nghyd ; ac nid oes onid ychydig o 

fêr ynddynt Pan lidio'r llew, curo a wna y 

ildaiar ft'i benllinyn, a phan f wyhao ei lid, y cor 

ag ef ei gef n. Mewn mynyddoedd, a Ueoedd uchel 

y trig ; a phan welo ei braidd, y rhua yn uchel ; 

a'r llef hon a of nhft pob anif ail, ac a bar iddynt 

«efyll yn syth i aros gorchymmyn ac ewyllys eu 

brenin ; a'r praidd a ddalio, cy wilyddus ganto ei 

fwyta ei hun; ac am hyny y bydd llawer o 

anifeiliaíd a'r y bo naturiol ganthynt ymborth 

ar gig, yn canlyn y llew, daii obeithio o'i hael- 

ioni ef gael cyfran o'i weddill. Pan ymlenwo y 

llew unwaith yn dda, y bydd heb f wyd ddeu- 

ddydd neu dri; ac o gorfydd amo ffo pan fo llawn, 

«f a gymhell ei f wyd i f yny o'i f oly tua'i foch- 

m, ac a'i tyn allan ft'i ewinedd, fal y bo ysgaf n- 

ach i redeg. Y llew sydd anifail hoedlog; a 

phan gychwnno, ei droed deheu a symmud yn 

gyntaf, fal y gwna y camel; a phan foyn cerdd- 

ed mewn lle garw carregog, ef a dyn ei ewinedd 

o fewn 61 draed^ rhag eu briwo neu eu pylu : 

canys o'r rhai hyny yr ymarfer ef mewn rhaid, 
F 
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me^ gwr o'i gleddyC Fr Ilew y mae aoadl 
brrmt, a'î frath y sydd farwol a gwenwynîg; 
yn anwedìg pan fo ef mewn oynddaredd." Er 
cystal hyn ni fynegwyd mo'r cyfoa o deithi y 
llew ; a gresyn fyddai oolli dim. Y mae yr hyn 
a ganlyn cyatal a dim a draethwyd eto : " An- 
îan y llew yw, pan aner y cenaw, tair noB a 
thrìdiau y bydd f arw ; sef yn farw y genîr ; ac 
yna rhydd y Ilew ddiaspad yn ei glnst, onî 
ddaw euaid yndda" 

T Llẅwpard. — Yn ol ei ach a'í fonedd, y 

Llewpard yw yr anifeúl y dylìd crybwyll neaaf 

am daoo; canys, yn ol fy awdwr, y mae yn 

berthynas agos iawn i'r llew ; ac fel hyn y rhed 

ei lân am dano : — " Ueopard y sydd anifail crea- 

lawn ; ac a geir yn erbyu nataríaeth aaifeìliaid 

y rhwng anifail a elwir Pardos a'r Llewes ; ac fel 

y dywed Isidorus, anifail chwannog i waed yw." 

Nid oes dim 3^1 rhyfedd yn y gred hon, canys 

oeîr hi yn ysgrifeniadaa awdaron diweddar mewn 

nnharíaeth ; ac ym mhlith ereill ní a gawn y 

fBgedig ac arabeddas Ddr. Thomaa Ffwler yn 

sgrifenu yn y flwyddyn 1650, fel hyn : " Yn 

ríodol, Uewpardioid a mnlod nid ynt greador- 

tid yn y byd ; " a hyny am yr achoe tybiadig 

Ehod. A'r un, hyd yr wyf yn deall, yw bain 
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gwerìn Cymra, cyn belled ag y mae ganddynt 
nn farn ar y pwna 

T Pardm. — ^Y mae yr ymdrafod â'r Uewpard 
wedi eìn dwyn eisoes i gydnabyddiaeth à'r 
Pardns; ac fel hyn, gyda thipyn o ddiffyg 
chwaeth, ond gyda gofal am y rhyfeddol, y 
darlnnir teithi y creadnr hwnw : — " Pardus sydd 
anifail tra buan^ ft manau gwynion arnaw 
megys panthera. Chwannog yw i waed, m ar 
un naid y bydd marw. Nid oes amrafael mewn 
lliw y rhyngto a'r panthera, namyn bod yn 
wynach manau y panthera no'r eiddo ef. 
Chwannocach yw yr anifail hwn no dim i f wyta 
tom dynion ; ac am hyny y bydd helwyr yn 
crogi tom dynion ym mrìg prenau, megis pan 
ddringo i'r pren y gallont ei ladd.'' Yna sonir 
am ei gyfeillach â'r llewes, megys y gwelsom 
eisoes; a dywedir wrthym mai oddi wrth ei 
ddau ríant anghydry w y mae yn dwyn ei enw. 

Tt Arth. — Cyn gadael y creadurìaid cigysol 
ysglyfaethus, dyledus yw son am yr Arth; 
canys y mae hynodion a theithi yr anifail hwyr- 
drwm hwn, yn ol ein hawdurdodau,yn llawn mor 
rhyfeddol a'r eiddo neb o'r lleill; er, fel yr 
ymddengys, mai digon prìn y mae yn feddiannol 
ar "synwyr gŵydd." Ond bid hyny fel y 
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byddo, yr " Arth y sydd anìfail llidiog aaiodd- 
efaa, ao a tyn Tmddiala ft phawb a gyhyrddo 
ft hi; a phan ddyro ddetgymh at nn, os 
arsll a gyhwrdd â hi, gado a wna y cyata^ a 
chyrcbu yr ail, a'r trydydd, a'r pedwerydd. 
Cryfder yr arth sydd yn ei breichiaa ; a pbeth 
byanag a gaffo ynddyat, hi a'i deily yn gadam 
ac yn ffest. Paa fo aewyn ar yr arth, hi a 
gais ddwyn y mél o'r eychaa ; ac i lestair hyny 
y crogir gordd fawr drom rhyngti a'r oweh; a 
híthaa &'i phaJf a gais yru yr ordd ì wrthi; 
a pha Sêstaf y gyro, ffestaf y daw yr ordd 
taag ati: ac felly yr ymgur fwyfwy &'r ordd 
hyd pan benfeddwo hi o fynych ddymoâîaa 
ar yr ordd ä'i phen, a syrtbio i'r llawr ar bethan 
llymion gosodedig yno o'r dioddef, a'i lladd ei 
hun o'i hynfydrwydd." A rhag i neb fod mor 
anystyríol ag ammheu dim o'r pethan hyn, 
3gir : " Ac ä hyn y cyttunant ArÌBtotilefl, 
>, a Bartholomaeaa." Y mae'r pwnc gan 
wedi ei benderfyna, ac aed Cuvier, Owen, 
!ryw, i "chwiban ysgadan," os mynwtt 

oae yr arth, cystal a'r llew, wedi eaal 
! ym mysg ein hymadroddion dìarehol: 
ym mhlìth ereill aonir, nid yn anfynych. 
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am *' gospi (neu geryddu) yr arth yng ngŵydd 
y Uew ; " sef y w hyny, " taraw'r post i'r pared 
gael dywed;" neu, mewn geiriau ereill, cospi, 
cystwyo, neu ddwrdio un, fel y gallo'r llall 
glywed a chymmeryd jr awgrym; gwneuthur 
enghraifft o'r naUl er rhybudd i'r llall. 

Rhaid bellach adael y creaduriaid cigysol 
y&fglyf aethus, a throi at un neu ddau o anif eil- 
iaid o rywogaethau ereill, ac o deithi pur 
wahanoL Y nesaf a ddaw dan ein sylw y w 

Y Carw, — *' Aristotiles, yn yr wythf ed Uyfr a 
wnaeth o naturiaethau anifeiliaid, a ddywed, 
pan yw cymhenaf anifail y w'r carw ym mysg jr 
hoU anifeiliaid gwylltion; ac nid oes dim o'r 
busil ynddo. Yr anifail hwn, o'i ddoethineb a'i 
fwriad, a bair î'r ewig fwrw y gelain neu y llo 
mewn lle cadam disathr, Ile ni bo tramwy dyn- 
ion nac anifeiliaid; ac wedy hyny ef a'u dwg 
wynt i le ni bo onid un ffordd i ddyfod i mewn, 
fal y gallont yno ymgadw rhag rhuthr pob 
anifail a geisio ddyfod atyni A hefyd osglau 
6Ì gym ef a feneig ei oedran; canys pob 
blwyddyn y tyf osgl iddaw, hyd pan fo ym 
mhell mewn oedran. A phob gwanwyn y syrth 
ei gyrn ef, ac yna y bydd ef gi^edy'r ddiarf u ; 
ae o'i ddoethiueb yna ni chwennych ymladd, 
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flithr ymgnddio mewn lleoedd anìal hyd pan 
dyfo ei gym, a dyfod arfaa newydd iddo." 

Y mae hyna yn weddol ; ond y mae nn peth 
o fawr bwys wedi eî adael allan, yr hwn y mae 
yn rhaid ei gyâenwi o äynnonell arall. " Llyma 
y tri achoB a bair ì'r huaid ganlyn yn well y 
carw nog anifail arall o'r byd: nid amgen, o 
herwydd ei fod ef yn chwysu yn fawr pau 
fydder yn ei ymlid ef , oni bo y chwya yn rhedeg 
ar hyd ei draed a'i gymmalaa í'r llawr ; a phan 
gaffo y bytheuaid hwnw, hwynt a fyddant can 
Ilawened ag na allant ymadael aa o wîr felusder 
gaffael y chwys hwnw. Yr ail achoa yw, pan 
fo y carw wedi blino, fel na allo fawr gerdded, 
bwrw ewyn gwyn a wna efe; a phan gaffo y 
bytheuaid hwnw, [hwy] a fyddant lawenach, ac 
a'i canlynant heb aroa. Y trydydd, pan fo y 

— , rhoddi y maea ì fyny, ef a fwrw ewyn a 

Tng nghymmysg ; a phan fyddo ef e gwedi 
wnw, ef a ẃyr y bytbeuaid ddarfod am 
! a'i canlynant hyd oni ddelont íddo." 
lUír/îí. — Y Cawrfil nea yr Elephant nìd 
1 yn gorwedd, o blegid bod ei aelodaa yn 
'stwyth ; a phe gorweddù, ni allai hyüi 
Ond y mae yn anghenrhaìd ìddo yntao 
B weithiau ; a'r dnll y mae yn gwnenthur 
äyw, nid gorwedd, fel y pedwarcamolìon 
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ereill, ond ymbwyso yn erbyn ooeden, a honno 
yn goeden gref ; a'i arf er y w pwyso ar jr un 
goeden bob amser, os na bydd ei grwydriadau 
ym mhell iawn oddi wrthi. Y duU y delir 
ef yw hyn : ceir allan, gan ystry w dyn, y 
goeden y mae yn arfer hepian a huno ar ei 
phwys; yna llifir hi yn agos drwyddi, pem 
fyddo yr anifail amrosgo yn ddigon pell yn ys- 
tod y dydd ; ond gofelir gadael ychydig o honi 
heb ei lifio trwodd, er mwyn cadw'r goeden ar 
ei thraed ac ar ei Uwrw. Pan ddél y noe y 
mae y cawrfil, f el arferol, yn dyf od yno i gym- 
meryd seibiant ac i huno ei hun: ond cyn 
gynted ag y pwyso ef ar y goeden, y mae'r dam 
a'i daliai yng nghyd yn tori gan ei bwys ef ; 
ewymp y goeden yn lloro, a chwymp y cawrfil 
gyda hi yn bendramwnwgl ; a chan nas gall 
godi, unwaith y gorweddo neu y syrthio, dyna 
ddiwedd am dano ; y mae, er ei holl nerth, yn 
Uaw dyn, a thrinia hwnw ef wrth ei ewyllys. 
Dyna'r modd y gorphwys cawrfilod; a dyna'r 
dull y delir hwynt, a hyny yn rhwydd ddigon, 
gan werinos Ceredigion. 

Tr Eryr. — ^Deuwn weithian at yr adeiniogion 
filod ; ac ym mhlith y rhai hyny yr Eryr, meg- 
ys o anghenrheidrwydd, a ddaw yn gyntaf dem 
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ystyriaeih; eanys yr hyn ydyw y Uew ÿm 
mhlith anifeiliaid y tir, hyny y w yr Eryr ym 
mysg ednogion yr awyr ; a gwelir fod boneddig- 
rwydd a hunanwadiad a mawrf iydedd yn per- 
thyn i'r ddan. " Eryr y sydd edn megys bren- 
ines ym myeg adar ereill ; a haelaf ederyn o'r 
byd y w : canys ni f wyty ei hon y praidd a ddalio» 
oni bydd dirfawr newyn a'r paro iddi : namyn 
pan ddarffo iddi gym'ryd ei chyfran, ei fwrw 
ym mysg adar a fônt yn ei chanlyn a wna. Ao 
oni bydd digon iddi yr edn cyntaf a ddaliodd» 
yna megys brenines a f o ei bywyd ar gyffiredin» 
hi a ddeily yr edn nesaf atei, ac al rhydd yn eu 
myEfg ; ac o'r achos hwn y bydd adar a fônt 
yn ymborth ar gig yn canlyn yr eryr i geisio 
rhaa o'i gweddill. Solinus a ddywed, "pan 
yw o fraidd y preiddia yr hebogiaid, gweileh» 
banred, a'r fath adar hyny, rhag ofn y dydd y 
dy wont lais yr eryr." Y mae hynyna yn ddi- 
gon ; ond nid yw y chwedl yn gwaethygu wrth 
fyned rhagddi " I'r eryr y mae un troed cyt9Xk 
megys i ŵydd, fal y gallo nofio pan ddam- 
chweinio iddi ddisgynu mewn dwr yn ol ei 
phraidd, a'r Uall y sydd egored fal troed gwalch» 
ac ewinedd tra Uymion iddo. Nid oes edn gryf- 
ach no'r eryr, noc a eheto yn gyfuwch â hi ; ac 
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er uched ydd eheto, hi a wŷl y pysgod bychain 
yn nyfnder y mdr. Ac ar hyd y dydd y ganed 
Alecsander Fawr y bu dwy eryr yn sefyll ar 
ben tŷ Phìlip, brenin Macedonia, ei dad tybiol 
ef ; a hyny a oedd yn arwyddocäa gwr o ddau- 
ddyblyg ymherodraeth." Canfyddir yma jrr 
arferír eryr ym mhob man yn fenywaidd, yr 
hyn By braidd yn wahanol i'r arfer gyffredin^ 
ond nid yw ein hawdwr mewn nn modd heb 
reswm dros ei ymddygiad. "Na fid rhyfedd 
gan neb fy mod i yn galw yr eryr jm edn ben- 
3rw : eanys o bob edn boneddig, mwyaf , cryfaf , 
ac tirddasaf yw'r beny w." 

Yr Hehog.^Y peth mwyaf nodwiw mewn 
perthynas i'r Hebog, " y r hwn y sydd wedi ei 
arfogi yn fwy o galon nag o gorff a nerth/' 
ydyw hyn: — ^^' Alecsander . . . a ddywed y 
deîly yr Hebog, pan fo noswaith oer y gauaf, 
edeiyn, ae a'i cynnail yn fy w dan ei thraed hyd 
trannoeth, i'w chadw rhag annwyd ; ac yna hi 
a'i gellwng ymaáth yn rhydd : ae er cyf arf od o'r 
edeiyn hwn à hi y dydd hwnw, ni wna hi ddim 
argjrwedd iddaw, aehos yr esmwythder a gafas i 
wrthaw; a thrwy'r natur foneddigaidd hon y 
mae'r Hebog yn gorfod ar arglwyddi a gwŷr 
beileh, fal y dywed yr im Alecsander." 



90 LLEN T MLOD. 

Y Dylluan, nea Y Ddyüuwn. — Y neeaf a 
ddaw dau flin sylw yw flin hen gydnabod y 
dylluan. Y darluniad a rydd ein hawdurdod o 
hoDÌ, a'r teithi a briodolîr îddì, sydd i'r perwyl 
canlynol: — "iyilnan y aydd edn mewydus, a 
llwyth mawr o blu erm. Y dydd y trig mewn 
gogofau, ceubreni, a Ileoedd tywyll, a'r nos yn 
flhed^; a phob edn y aydd ddygasog iddL 
Mynychu a wna liw nos i'r temlaa a'r eglwysi i 
ymlenwi ar yt oel o'r lampao. Hely ystlnmod 
a llygod a wna, a'u bwyta." 

Dman o'n hawdwrl ni wyddaî ef ond a 

wyddai Ní freuddwydiodd, mae yn amlwg, 

am wir adioa ammhoblogeiddrwydd y dylluan. 

Y mae yspeilio jr olew o Insemaa y cyssegr yn 

waith ant'ad a dyhir ddìgon, nid oea neb yn 

ammhea ; ond nid o herwydd hyny y mae ya 

berygl iddì hi ddaogoa ei phìg lîw dydd. Fel 

hyn y bu. Ar ryw fore teg o haf penderiynodd 

yr adar yn anfryd onllais ddewis brenin ; a'r 

teitbi a'r cymhwysder anhebgor yn y brenin 

oedd i deymasn ar yr adar ydoedd, gallu o hono 

laa yn awch na neb o'î ddeiliaid. Hyn, yn 

lam y gynnadledd, oedd yn rhoddi hawl i'r 

dd, y goron, a'r deyrawialen. Ymgynnall- 

nifer afrifed o adar o bob llwyth a lliw ya 
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rhywle yn entrych awyr; a gwedi prawf teg 
cafwyd mai yr eryr oedd yr aderyn a ehedasai 
uwchaf oll ; ac felly íddo ef , wrth iawn ac am- 
mod, y disgynai teymas y pluf ; ond, os ych 
chwi yn y fan yna, yr oedd y dry w bach wedi 
Ilechu ac ymguddio yn rhywle ym mhlof yr 
eryr ; a phan oedd yr eryr wedi cyrhaedd ei 
eithafnod pellaf yn yr uchelderau, ymsaethodd 
y dry w allan o'i loches, ac ehedodd gryn lawer 
yn uwch nag ef ! Parodd y fath ymddygîad y 
cyffro a'r cymmraw mwyaf ym mhlith yr holl 
dorf asgellog ; ac am yr eryr ei hun, edrychai 
yn ddiflas guchiog. Nid oedd modd gwadu 
nad y dry w oedd wedi ehedeg yn uwchaf o neb. 
Ond y dryw yn frenin yr adar! Yr oedd y 
fath syniad yn rhy wrthun i ymresymu yn ei 
gylch ; a phenderfynwyd ar unwaith, heb neb 
yn tynu yn groes, fod y dryw i gael ei sym- 
mud o'r ffordd, a'i ddienyddu am ei dwyll a'i 
ddichell a'i ryfyg anoddef. Ym mhlith yr adar 
y gosp benigol y w, nid crogi, na saethu, na thor- 
benu, na Ilabyddiaw, ond boddi. Cafwyd llestr, 
ac nid oes eisieu Ilestr mawr i foddi dryw. 
Daeth yr adar yng nghyd, bob un i gyf ranu ei 
ddyf eryn at yr amcan pwysig mewn golwg ; ac 
yn olaf oll daeth y dylluan yno i gyfranu ei 
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dyferyn hithau; ond wrth wneuthur hyny, 
satbrodd yn drwBgl ar ymyl y lleafcr, a diwelodd 
ef yn f^wdel 1 Collwyd pob defayn o'r gwlyb- 
wrgwerthfawr; diaogodd y dryw rhyfygus &'i 
fywyd ganddo ; ac níd oes banea îddo dderbyn 
na chosp na cherydd am eî wrfaydrí ; canys ym- 
ddengya ei fod yn eitbaf parcbos ym mhlith ei 
gydrywiaid, fel pe na boaaai dim wedi dygwydd. 
A. phan oeddynt yng nghanol y benbleth a'r cyth- 
rudd a'r dyfysgi yma, yn lle ymddiheuro gyda'r 
dwysaf ostyngeiddrwydd am ei hymddygiad 
bongleraidd anesgusodol, dywedìr fod 

" Y dyiluan ä'r big gam 
Yn chwerthio am eu penau." 

Ond costiodd y trwstanwch hwn yn ddrod i'r 
dyllnan, druao; canys o'r pryd hwnw hyd y 
pryd bwn cas&îr hi â chasineb Ilidiog gan bob 
ihen aden, a churant hi yn ddidrugaredd pan 
bnt afael ami. Dyna pa bam y mae hi yn 
'od ymguddio mewn dirgel faoau anhygyrch 
^dd ; a phan y gyrer bi gan newya i chwilio 
ei tbamaid, gorfydd ami wnentbur hyny yn 
,u'r noB, pan fyddo yr adar ereìll yn t&wel 
ydo, yn esmwytb hano, ae ya breuddwydio 
h fodd eu calcm. Oẁyr pawb am eì harfer 
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yn cwan ac yn oeraadu yn y nos, yn enwedig 
ar nosweithiau llwydrewog yn misoedd y gau- 
af:— 

" Cw hw ! drwy'r nos yn cwan, 
A cherth i'm dwy-glust ei ch&n ;" 

ond nid yw pawb, ond odid, yn gwybod geiriau 
cân ei chwynfan, a'r achos neillduol ei bod yn 
wban mor irad yn " Uwyn iorwg pen y tŵr." 
Dyma'r oerlef a gly wir ganddi yn ei chân a'i 
chwyn:— 

*' T mae annwyd ar fy nhraed, 
Mae'm cifi: a'm gwaed yn rhewi. 

Adyferynirthfynhrwyn; 
! dowch yn fwyn i'r gwely." 

Tuedd ymarferol y pennill tylluanaidd hẅn yw 
annog a darbwyUo plantos i fyned i'w gwely yn 
gynnar ddechreunos, yr hyn nid yw mewn modd 
yn y byd yn cytuno â'u syniadau hwynt am 
briodoldeb a chysur. 

Ond er mor ddibarch ac ammhoblogaidd y w y 
dylluan anffodus ym mhlith perchenogion aden, 
eto cofier, 

" Mae br&n i f r&n, a gwalch i walches, 

A dylluan i'w chymharea" 

Ghwedl arall o gryn hynafiaeth am y dylluan 



94 LLEN T MILOD. 

y w hon : — " Owydion, mab Dôn» a wnaeth Gaer 
Gwydion ; ac ef e a gerddwys y bydoedd î ym- 
ofyn am Flodeuwedd, gwraig Huon, yr hon a 
dwyllasai ei gwr ; a phan y cafas Gwydion hi, 
ef e a'i troes yn dylluan am ei thwyll, a hithan 
yn caru'r ty wyll, ac nis carai oleunL" 

Adroddir yr un chwedl yn llawer helaethach 
ym Mabinogi Math fab Mathonwy ; ond y rhan 
ganlynol o hon sydd yn dwyn cyssylltiad pen- 
nodol â'r dylluan. 

''Yna dygy-foriaw Gwynedd a wnaethant, a 
chyrchu Ardudwy. Gwydion a gerddwys yn y 
blaen, a chyrchu castell a orug. Sef a wnaeth 
Blodeuwedd, dybod eu bod yn dyfod ; cym'ryd 
y morwynion y gyda hi, a chyrchu y mynydd ; 
a thrŵy afon Gynfael, cyrchu Uys a oedd ar y 
mynydd; ac ni wyddynt gerdded rhag ofìi, 
namyn ag eu hwyneb drach cefn; ac yna ni 
wybuant ynî syrthasant jn y Uyn ; ac y bodd- 
ysant oll eithr hi ei hunan. Ac yna y gorddi- 
weddawdd Gwydion hithau, ac y dy wawd wrthi» 
' Ni laddaf di ; mi a wnaf y sydd waeth i ti : 
sef y w hyny, dy ellwng yn rhith ederyn ; ac o 
achaws y cywilydd a wnaethost ti i Lew Llaw 
Gyffes, ni beiddych dithau ddangos dy wyneb 
wrth liw dydd fyth : a hyny rhag ofh yr holl 
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adar, a bod yn aman iddynt dy faedda a'th am- 
mherclii y lle y'th gaffont; ac na chollych dy 
enw, namyn dy alw fyth Blodeuwedd.' Sef yw 
Blodenwedd, tylluan o'r iaith yr awr hon ; ac o 
achaws hyny y mae dygasawg yr adar i'r tylluan; 
ac ef a elwir etwa y tylluan yn Flodeuwedd." 

Nid yw y beirdd wedi anghofio BIodeuwedd> 
a'i duUnewidiad yn dylluan Cyfeirir at y 
chwedl mewn un o'r cerddi a briodolir i Dal- 
iesin; a thraethir hi yn gyflawnach fyth gan 
Ddafydd ab Gwilym yn un o'i gywyddau dy- 
chan i'r " Wyll ffladr a gân i'r Uadron." 

Os clywch y tylluan yn ysgrechain ac yn 
oemadu yn agos Tr tŷ, arwydd ydy w o farwol- 
aeth rhywun o'r teulu. 

Y Dryw. — Cyn ymadael â'r Dryw, rhaid 
gwedyd gair ym mhellach am dano. Er mor 
fychan, eiddil, a distadl ednog ydyw, ac er mor 
ddireidus a chyf rwys y bu yn ei orymgais am 
freniniaeth yr adar, nis gellir tori ei nyth dlos 
ef yn ddiberygl ; canys, 

** T neb a doro ny th y dry w, 

Ni chaiff îechyd yn ei fy w : 

A'r neb a doro nyth y wennol 

Ni chaiff fy wyd (iechyd) yn dragwyddol T 
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Neu fel hjn, ychydig yn esmwy thach : 

" Y neb a doro nyth y diyw, 
Nî wel f wynîant yn eî fyw ; 
T neb a doro nyth y wennol, 
Ni wel fwynîant yn dragwyddol." 

T Wermol. — Son am y Wennol, y mae Uawer 
mwy o lén gwerin yn perthyn iddi nag a fedraf 
û ei adrodd. 

Credid gynt fod y wennol, yn gystal a'r gog, 
yn un o'r "saith gysgadur:" canys coeliai ein 
hynafiaid fod saith o'r creaduriaid perthynol i'r 
wlad hon yn cysg^ yn y gauaf, ac jm deffro pan 
ddelai y gwanwyn â chynhesrwydd i'w dadebru. 
Bemid fod y wennol jn bwrw tymmor yr oet- 
fel mewn ceudyllau, holltau yn y graig, îe, ac 
weithiau yn Ilechu yng ngwaelod llynoedd ac 
af onydd : ond y mae yr anianyddion wedi bod 
yn ymyryd â'r gred hon hefyd, ac wedi ei hall- 
tudio i " garchar Oeth ac Anoeth/' f el y rhan 
f wyaf o'r hen gredoau cysurus ereill. 

Ymddengys y wennol yn y Dywysogaeih 
tua chanol mis EbriII ; ac os dygwydd i ambell 
un ymddangos dipyn yn gynt, cofier, 

** Un wennol ni wna wanwyn." 

Pan ddychwel atom o'r hinsoddau dauarach, y 
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mae yn gweled cryn gyfnewìdiad wedi dygwydd, 
a chwyna o'r herwydd fel hyn : 

" Gwyl Fair ddiwedda', 
Pan eis oddi yma, 

Mi adewais lawer o yd ; 
Gwŷr â ffustau, 
Gwragedd a gwagrau, 

Aethant ag e ymaith i gyd, i gyd ! " 

Gwyl Fair ddiweddaf y sonir am dani yma yw 
oofwyl Genedigaeth Mair Forwyn, ar yr 8fed o 
fis Medi;* ac o ddeutu yr amser hwnw, neu 
ychydig yn gynt, y mae y wennol yn cefnu 
arnom ac yn ymf udo tua pharthau cynhesach y 
deheu, nes byddo'r gauaf oer ei naws wedi peidio 
â thraws-reoli. Yna y dychwel atom drachefn, 
a llon fydd pawb o'i gweled. 

Os nytha y wennol o dan f argod eich tŷ, neu 



* Y mae ohweoh Otwyl Fair yn áygwydá yng nghorfl y flwydd- 
yn. Y gyntaf yw Ymddwjm Mair Forwyn, Bhagf yr 8fed ; 3n: ail, 
Owyl Fair y Ganwyllaa, neu Buredigaeth Mair, Ohwefror 2fed ; y 
drydedd, Gwyl Fair y Gyhydedd, nea Gyfarchiad Mair, Mawrth 
26med ; y bedwaredd, Ymweliad neu Of wy Mair, Gborphenaf 2f ed ; 
y bnmmed, Dyrohafiad Mair, Awst ISfed ; a'r ohweohed, Oenedig- 
aeth Mair, Medi 8f ed. Nid yw y bammed wyl yn y Llyfr Gweddi 
OyfEredin; ond oeir hi, mewn Ujrthyren gooh, yn y Oalaniadur 
Pabaldd. Bylwer fod y flwyddyn eglwysig yn deohreu gyda'r 
Dawodiad nea Adfent, ao nid gyda'r Oalan. Gteilw rhai o*r hen 
amaeronlau Oymraeg Ẃyl Dyrohaflad Matr ym mis Awst yn Wyl 
Fair gyntaí, yr hjrn Bydd amryfas, oanys y bummed, a'r olaf ond 
iui,ydyw. 
G 
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o fewn com y simnai» peidiwch, os ydych gall, 
ft ehynnyg ei haflonyddu ; canys nid yn onig y 
mae y perygl dychrynllyd a grybwyllir yn y 
pennill a ddyfynwyd mewn cyssylltiad â'r dry w» 
yn sicr o'ch gorddiwes, ond ni ddaw i chwi ddim 
Uwyddiant yn y byd presennol : ac yn y gwrth- 
wyneb, os dygwydda iddi nythu yn rhywle o 
gylch eich annedd» arwydd dilys ydyw bod 
Bhagluniaeth wedi cymmeryd sylw o honoch, 
ac yn dechreu gwenu ar eich gwaith, ac y daw 
daioni a llwyddiant i chwi 

" O f oroedd, ac o f ynydd, 
Ac o eigion afonydd/' 

ac o bob mem arall ; byddwch mor ddedwydd a 
hirddydd haf ; a bydd pawb a phob peth o'ch 
amgylch 

" Mor siriol a gwennol y gwanwyn/* 

Y mae hyn o goel cyn hyned, o leiaf, ag amser 
y Bhufeiniaid, canys credid hi yn ddilys ddi- 
ammheu yn eu plith hwyni Dywedir wrthym 
gan un o'u hawduron, yr hwn a ysgrif enai yn y 
drydedd ganrif o gyfrif Cred, fod yr adar hyn 
yn gyssegredig i'r ty-dduwiau, neu dduwiau'r 
tŷ a'r teulu, a than eu neülduol nodded ; ac os 
niweidiai neb hwynt, y tynai hyny soriant y 
cyfryw ddwyfolion ar ben y troseddwi; 
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T Gog. — Credai yr hen bobl, a chred Uawer 
hyd y dydd heddy w, fod y gog, yr un fath â'r 
wennol, jn cysgu mewn twll, hacoU, neu agen 
mewn rhywle cysgodol dyd, i f wrw misoedd y 
gauaf ; ac adroddir am enghreifftiau o'i gwaith 
yn dadebru yn anamserol pan ddygwyddai iddi 
fod wedi ymguddio mewn hen foncyff neu geu- 
bren, yr hwn a roddid ar y tân ar nos Nadolig, 
a'i bod yn y cyfryw amgylchiad wedi dechreu 
ambell waith ar ei chân, gan dybied mai gwres 
yr haf ydoedd cynhesrwydd y boncy fl* y llechai 
ynddo. Y mae hyd yn oed yr adar, sy'n gwybod 
^ymmaînt, yn camsynied weithiau. 

Y mae amry w bethau pwysig yn dwyn cys- 
sylltiad â dyfodiad a chaniad y gog. Y mae 
amser nodedig iddi ddechreu ar ei chân; a 
blwyddyn aflwyddiannus iawn a fydd y flwydd- 
yn, os cly w y gwcw ar ei chalon ganu yn rhy 
gynnar; canys, 

" Os cân y gog ar ddraenllwyn llwm, 
Gwerth dy geffyl, a phryn dy bwn." 

A dylid cofìo mai 

" Gwaethaf cynnar, cynnar cog." 

Ni ddylai hi gan hyny agoryd ei min nes y bo 
dail a glesni yn cuddio'r coedydd. 
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'^ Mis cyn Calanmai 
Y cân y cogau ; 
Mis cyn hyny 
Tyf briaUu." 

*' Amser y gwcw yw Ebrill a Mai, 
A hanner Mehefin, chwi wyddoch bob rhai" 

Ymddengys felly mai rhyw fis cyn Oalanmai 
(yn ol yr Hen Gyfrif) y dylai cogau iawngred 
ddechreu ar eu cân; ac ni ddylent ei gadael i 
fyned yn Uawer diweddarach ; o herwydd, 

" Cwcw Galanmai, 
Cosyn dimai ;" 

sef yw hyny, tebygol, bychan fydd y caws a'r 
ymenyn y flwyddyn honno, gan nas geUir 
gwneuthur fawr o honynt Ond os erys hi ryw 
dipyn yn hwy heb ddechreu ar ei chyfunUef, 
bydd Uawer gweU Uwyddiant ar gynnyrch y 
Uaethdy; canys, 
*' Cwcw Gwyl y Grog, cosyn ceiniog." 

Ond y mae yr amser iddi dewi â'i chân yn fwy 
pennodol o gryn lawer na'r adeg y mae iddi 
ddechreu ; canys, medd yr hen bobl, 

" Wythnos gyf an 
Cyn Gwyl Iwan,* 

* Felly, ar lafar Dyf ed, y seinlr enw y Bedyddiwr yn ei gyBsyllt- 
iad â gwyliaiL, ffeiriaii, ac ag enwau eglwysi. *' Gwyl Iwan," nen 
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Y cwyd y gwcw 
Ei chân i gadw/' 

Y mae o bwys nid bychan pa le y bydder yn 
Bofyll amo pan glywer gyntaf gân y gog. Os 
ar dir glas poif aog y bydder, yna caiff y dyn 
hwnw gyâawnder o flith, a phob peth y mae a 
fyno blith ag ef , trwy gorff y flwyddyn honno : 
eithr OB ar y ffordd fawr, neu ryw sychdir coch, 
y dygwydd ei fod yn sefyll, prinder a Uymder 
o ddanteithion y maes a'r fuches a fydd ei 
gyfran. Ac od oes modd, pwysicach fyth fod 
gan ddyn arian yn ei logell ar y cy try w adeg ; 
canys fel y byddo pan y cly wo'r gog, dyna fel y 
bydd, o barth arian, trwy gydol yr hoU flwydd- 
yn. Y mae Uawer, er mwyn rhagflaenu y fath 
anfiawd ddybryd, yn gofalu am gadw rhyw 
gymmaint o arian yn wastadol yn eu llogellau 
yn ystod yr amser y disgwylir y gwcw i 
wneuthur ei hymddangosiad yn y parthau hyny, 
a dechreu ar ei chyfacen gân. Peth annymunol 
yw dywed y gog y waith gyntaf pan fyddo 
dyn yn gorwedd ar ei wely; canys, yn ol yr 
egwyddoL* flaenorol, mae yn debyg ddigon mai ar 

" Wyl Iwan yr Haf ," yw dydd Qwyl Sant loan Fedyddiwr, y 24ydd 
o Téhefln. Nld y w Itoan, Ifan, I^an, leuan, loan^ lon, Sion, ond 
CWBhanol ddulUau o'r enw loamtêê neu Iohann«ê (o'r Hebraeg 
lêkmnan nea lehohanan). 
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eí wely y bydd ef y rhan fwyaf o'r flwyddyn; 
a goll y claf wely droi yn wely angeu iddo ef, 
nen î ryw aelod ol deula, oeu i rywuu o'ì 
berthynasau. 

Tr Alarch. — Gau mai aufynych y daw yr 

alarch i dir, dywedir mai cywilydd aydd amo 

weled ei draed, y rhai sy dduon. Nìd wyf yn 

deall fod Uawer o chwedlau ar lafar y werin yn 

ei gylch ; a hyny, maâ yn debygol, o herwydd 

moi ychydig o'r adar prydferth hyn a welìr yng 

Nghymra; ond dylid cofio fod eleirch yn Uawer 

amlach yn y wlad gynt nag y maent yn bresen- 

nol, fel y mae yn amlwg wrth y mynych gyfeir- 

iadau atynt yng ngwaith y prydyddion. Nid 

oes gan eiu hawdurdod lawysgrìfol lawer i'w 

ddy wedyd am yr alarch, " Dwyu alorch mewn 

arfan, fal y dywed gwŷr dysgedig, yw arwydd 

bod y cymmerwr eyntaf yn gantor da ; canye yn 

Lladin tebyg yw y ddau henw, ac o hono y daw. 

■irioînfla mae Ilawer yn dwyn alarchoâ a'r nid 

üntorìou ; a pban ofynwyd pa ham y rhoes 

irod neu'r arwyddfardd iddyat y cyfryw 

Id, ef a ddywad mai achoa eu bod yn wýr 

ion teg k gyddfan birion iddynt." Nid 

engys fod ein cydwladwyr yn gydnabydd- 

rn ä ch^n flasber yr alarch wrth farw ; at 
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yr hyn y cyfeîrir braidd yn amwys yn y 
dyfyniad rhagâaenoroL Dy wed Huw Boberts 
Lèn (neu Bolant Fychan, yn ol ereiU) yn ei gân 
gyfieithedig ar " Gyffelybiaŵth Dyn," f od yr eîn- 
ioes ddynol, ym mhlith pethau diflannol ereiU, yn 

" Ail i dôn yr alarch gwyn, 
Pan gano cyn ei ddiwedd." 

T Bioden. — ^Aderyn cas yw y bioden fraith, 
ac ysgrêch gas y w ei hysgrêch hî. Os dygwydd 
i bioden groesi eich Ilwybr, cyn wired a bod 
bara mewn torth, nid yw aflwydd a dryglam 
neppell oddi wrthych. 

" Cly w grechwen nerth pen, iaîth pi, — ^yn addaw 
Newyddion drwg ini ; 
Daroganwr drygioni 
O'i fin oer y w ef i ni." 

Dywedír fod un ffaith yn werth certaid o 
resymau. Purion ; dyma un ffaith o leiaf. Un 
pen bore troais allan o'm tŷ mewn cerbydan 
dwy-olwynog; a chyda fy mod iyw hanner 
milltir o ffordd, dyna bioden yn croesi'r ffordd 
fawr o*m blaen, bron wrth drwyn y ceffyl, ac yn 
ysgermain yn adgas. Dywedais wrth yr hon a 
eisteddai wrth fy ysÜys fod anffawd yn sicr o'n 
goddiweddyd cyn y dychwelem, gan fod pioden 
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wedi eÌQ croesi; a braidd nad awgrymufi yng 
Dghylcb j doethineb o droi yn ol, wedi cael y 
&th iybodd diamwya o'n perygl Ond ytu 
mlaen yr aethom ; a chyn pen deg mynyd, a ni yn 
myned trwy an o'r afonydd mwyaf yng- 
Ngogledd C^mro, torodd yr echel yn ddau. 
ddam pan oeddym yng nghanol y Uif.ac ymaith 
Bíg tm o'r olwynion ! Ond yn rhy w fodd, megys 
o fic i ddryganian yr aderyn, daethpwyd Ì dir,nîd 
yn nnig yn ddiangol, ond yn droedsych, ac heb 
wlychu cymmaint ag un cyrbibyn. 

Ond nid drwg i gyd yw gwaith y bioden 

chwaìth. Y mae hi yn medni deall arwyddion 

y tymmorau i drwch y blewyn, ac y mae ganddi 

ddull i fynegu hyny ì anwybodusion y ddaiar. 

T mae hi yn ddigon o atbronyddes Ì wybod fod 

"dwy gafod dan gysgod;" canys 03 adeílada hi 

eî nyth (a nyth gywrain iawn ay ganddi) ym 

mrig uchaf y goeden, haf gwlyb, oerilyd, fydd 

: hwnw : ond os isel ym my^ y cangenaa 

odìr y nyth, haf sych a fydd y <ÿîryv 

lor. Ob bydd y nyth yn isel y mae dyfer- 

taìgau a'r dail yn disgyn ami, ao, fel yr 

-mwyd, " y mae dau ddyferyn dan Iwyn ; " 

ì uchel y bydd, nî chwymp amì ddim ond 

naa naturìi^ y gwlaw. Dyna ei hathron- 
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iaeth hi o barthed gwneathnr ei ny th ; ac wrth 
sylwi BX ei hadeiladaeth y gwyddjs pa un ai 
haf gwlyb ai haf sych sydd iV ddisgwyl y 
flwyddyn honno. 

T Frá/a, — ^Y mae yr awdurdodau yn amry wio 
parth teithi y f rân ; ond bemir fod y credo can- 
lynol yn pwyso ar y gwirionedd chwedlonawl, 
08 cyfarfyddir â chwi gan neb o'r teulu hwn: 
Un frân, braw, neu anffawd; dwy frân, ffawd/ 
neu ffjrniant; tair brân, cariad; pedair brân, 
priodas. IJn frân ddu ar ei phen ei hun sy, gan 
hyny, i'w drygdybio ; eithr nid ymddengys f od 
braîn pob cymmydogaeth yn f eddiannol yn gwbl 
ar yr un cynneddfau. Mewn rhai manau ar- 
ferîr yr ymswyn hwn pan weler brân yn croesi'r 

Uwybr: "Henfrânddu, 

Gras Duw i mi ! *' 

Mewn parthau ereiU priodolir yr hyn a ddy- 
wedir yma gyda golwg ar y f rân i'r bioden ; ond 
nis gwyddys ar ba sail. 

Mewn herodraeth, chwaith, nid oes i'r frân 
f awr o gymmeriad ; canys, *' dwyn cogf ran, neu 
frftn arall, mewn arf au, a arwyddocà siaradwr 
mawr twyUodrus, drwg wrth ei gymmodogion, 
ac a chwennychai ymddrychafael yn rhy uchel, 
ac yn ymryson à phawb: canys yr edn hwn 
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y aydd dra aîaradus, a drwg inth y Uafnrwyr a 
pherchen tai; a hefyd c;d baî petnu ganto 
gyhwrdd â'r eryr, eto er hyny oU, hì a'ì dylud 
dao ehedeg a chrëa, hyd paa ddigio'r eryr 
wrthì, gwedi dioddef yn hir, a throi ati a'i Uadd 
ne'o briwa" 

T Peím a'r GHach.—Ba rhyw gymmaint o 
anghydweled anwaith rhwng y pelea a'r giach, 
a dechreuEiâant ymddìf enwi ac ymedUw fel hyn : 
" ' Oiach y garrao,' 
Myntaí'r pelea : 
* Felea da bach,' 
Myntai'r giaeh,' " 
Ac ar hyn ymddeogys iddynt ymdawela ; canys 
nid oes hanes iddynt fyned " o ymdaero ì ym- 
daro." 

F Oomicyll. — Cornicyll yw yr enw a roddìr 

yn Neheuborth i'r aderyn a elwir cortichv/igî 

nea aomchwiÿlen yng Ngwyûedd,a ckom y wich 

rhai partbau o Bowys. £i hoff gynni- 

yw rhosdir nchel, oerUyd, digoed, di- 

[, lle nid oea Uawer o bobl yn tramwy ao 

aflonyddo. Y mae yr aderyn yn ddigcm 

^ddus, ond nid pawb sydd yn gwybod eì 

r hon sydd yn amrywio yn ol y tymmor 

yddyn. Dyma hi : 
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Yn y gwwdf: 

" Os byddaf byw un haf ond hyn, 
Mi godaf dŷ o do gwyn g^yn." 

Tn jr haf: 

" Pwy godai dŷ o do gwyn gwyn, 
A bod yr haf mor deg a hyn ? " 

Ac felly mae yr aderyn heb ddiddos uwch ei 
ben trwy hoU ysiod ei oes. Capan comioyU y 
gelwir cap a wneir gan blant ym misoedd yr 
haf o frwyn gleision ar lun diíToddyr canwyll, 
neu dorth suwgr ; a derbyn ei enw oddi wrth ei 
debygrwydd î gopa'r comicyll, yr hon a godir ac 
a ostyngir ganddo wrth ei ewyllys. Geilw'r 
Seison gapan o'r dull hwn ar enw Ilai destlus, 
yr hwn a ellir ei gyfieithu yn gapan ffwl, neu 
gap ynfytyn. 

Y Crëyr Olas. — Y mae'r crëyr glas, a elwir 
hefyd y creehydd neu'r crychydd (o blegid ei 
ysgréch anhylon), yn ehedeg i fyny yng ngwrth- 
wyneb y Ilif , o flaen gwlaw. Pan weler ef yn 
ehedeg felly, dy wedir ei fod yn myned i fyny i 
ymofyn am wlaw. O'r tu arall, os ehedeg ì 
lawr gyda'r Uif neu yr af on a wna, yna arwydd 
dilys o degwch hin ydyw. Y mae'r crechydd yn 
deneu fel yspyttrych ar wendid y Ileuad, ond 
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yn dew ei wala pan fyddo hi ar gynnyild. Y 
mae yn gorwedd yn ei nytb à'i draed yn ym- 
estyn tuag yn ol allan drwyddi. 

Y Oolomen, — Od oes nn aderyn diddrwg, dî- 
adwy th,i'w gael ym mhlith holl Iwy thau adeiniog 
yr awyr, gallesid, ar dir teg, ddisgwyl taw y 
golomen wirion a fuaaai yr aderyn hwnw : ond, 
ysy waeth, nid felly y mae. Ym mhlith y peth- 
au argoeliog ereiU y mae a fyno'r golomen â 
hwynt, dylid crybwyll mai cig colomen yw y 
peth olaf oU y mae y claf yn gofyn am dano 
pan y byddo ax fin trancedigaeth. Os cly wch y 
daf yn ceisio tamaid o gig colomen, gellwch fod 
jm sicr mai hwnw y w y tameidyn diweddaf a 
gais ef e ei fwyta, ac na ofyn am un tamaid byth 
ar ei oL Rhagfiaenor uniongyrchol angeu y w y 
dymuniad hwnw; a phan ei gwneler, gellir 
parotoi yr arch, a gorohymmyn yr amdo. Y 
mae awydd am gig colomen, mor sicr a " gwanc 
y pridd," yn dangos fod angeu wrth y drws, os 
nad yw eisoes wedi camu dros y trothwy. 

Ac nid hyn mo'r cwbl. Prin y gall dyn gael 
marw os bydd pluf y golomen yn y gwely y 
gorwedd amo, neu yn y gobenydd a fyddo dan 
ei ben; a Uawer un, wrth ymrwyfo ac "ymdrechu 
â galluoedd angeu mawr," a lusgwyd o*i wely 
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i'r lloffli neu î*r Uawr, o herwydd ei fod yn 
" methu â marw," neu yn *' marw yn galed," o 
blegid ei fod, neu y tybid ei fod, yn gorwedd ar 
bluf colomen ! Ac o herwydd yr adwyth cyd- 
fynedol â phresennoldeb y pluf hyn, arfer rhai 
yw eu dyfetha cyn gynted ag y tyner hwynt 
oddi ar yr aderyn, rhag iddynt, o ddamwain, 
fyned yn gymmysg à rhyw bluf ereill, ac f elly 
myned i wely, neu obenydd, neu glustog. Nid 
oes dim sicrwydd chwaith nad yw wyau colo- 
men, os cedwir hwynt yn y tŷ, yn tueddu i 
ddwyn rhyw aflwydd ac anffawd iddo; ac o 
herwydd pa ham dymunolach gan lawer eu lle 
na'u cymdeithas. 

Ond y mae un peth nodedig i'w ddywedyd o 
blaid y golomen, ac ni ddylid mewn un modd ei 
adael heb ei grybwylL Nis gall yr Un drwg o r 
ÜBtllgyrch eirias gymmeryd amo rith colomen. 
Colomen a dafad yw yr unig greaduriaid nas 
geill ef gymmeryd eu llun arno. Qall, fel y 
gwyddys, ymrithio f el angel goleuni, ac f el mil 
a mwy o bethau ereiU ; ond nis geiU ymrithio 
ar wedd colomen, nac ar lun llwdn dafad. 

Mewn arfau bonedd ymddrycha'r golomen yn 
y wedd hon : " Colomen y sydd edn hynaws, di- 
f alais» ac a gâr gydymddeithas dynion, a lle bônt 
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yn tramwy ; ac edn dryg-gof us of nog yw : can- 
ys anfynych y bydd diogel . . . onid tra fo yn 
ei thwlL Ac am hyny dwyn colomen mewn 
arfau a arwyddocâ wr diddrwg hynaws, a bod 
yn f wy ei amddiried yn ei gydymddeithîon nog 
yn ei nerth a'i wrolder ei hnn. A'r rhy w arfau 
â hyn a wedda i herod en dwyn a'r a adawai ei 
,m « . gy»„».i ,Z Iddo « i', «i. 

feddion. lerom, yn ei bedwerydd Uyfr, a ddy- 
wed y dysgir colomenod yn yr Aipht a Siria i 
ddwyn Uythyrau o'r naiU wlad i'r llall; ac à 
hyn y mae Bartholimasus yn cyttuno." 

T OeiMog. — Aderyn hìrben iawn y w y ceiliog, 
ac y mae y dyfodiant, i raddau pell, wedi ei 
ddadguddio iddo. Os cân ef ar y gwlaw, ceir ei 
gweled yn dechreu hinddanu yn ebrwydd; a 
gellwch fod yn sicr y ceir hìnon am weddill y 
dydd. Ond peth difrifol y w ei glywed yn canu 
ar y glwyd cyn hanner nos ; canys, os gwna 
f elly, mae angeu yn yr amgylchoedd : ac os at 
eich tŷ annedd chwi y bydd ei ben pan y cano> 
yn eich tŷ chwi y dygwydd y farwolaeih; a 
gellir bod yn sicr nad yw yr amgylchiad athrist 
neppell oddi wrthych. Nid oes dim niwed, 
na thebyg i niwed, yn ei gân blygeiniol, ac nid 
gwaeth pa ffordd y bydd ei ben y pryd hwnw. 
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Y mae lUw y ceiliog, yn gystal a IIiw cath, o 
bwys mawr ; o leiaf y mae ceiliog gwyn yn ddi- 
Iys ddigon o ddwyn drygf yd a thrychineb gyd- 
ag ef ; a'r 'cam cyntaf yw'r cam gorea i gael 
gwared o hono, er croewed ei gân, ac er coched 
eî grib. Y IIiw adwythig ar geiliog yw gwyn, 
a'r IIiw anffodiog ar gath y w du ; a phrin y 
gwyddys pa an y gwaethaf o honynt ; o her- 
wydd pa ham cynghor yr hen bobl ragorol gynt 
ydoedd, 

" Na chadw byth yng nghylch dy dŷ 
Na cheiliog gwyn na chath ddu." 

Un tro, taa deng mlynedd yn ol, yr oedd 
boneddiges yn dygwydd bod yn ymddiddan â 
gwraig amaethwr cyfagos, yn y cae tŷ, mewn 
plwyf ym Meirion, pryd y brasgamodd clamp o 
geiliog gwyn golygas heibio iddynt, yn ei ddull 
hoewych arferol. Ebai hi yn ysmala wrth y 
wraig, " Yr ydych yn cadw ceiliog gwyn, Gwen ; 
ai ni chly wsoch chwi erioed mo'r hen ddy wediad 
fod cadw ceiliog gwyn yn beth anffodus," gan 
adrodd» er prawf, y ddwy linell uchod ? " Dal y 
ceiUog yna, Modlen/' ebai y wraig wrth laf nes o 
ferch îddi a ddygwyddai fod yn ei hymyl ar y 
pryd ; " dal y ceiliog yna." Daliodd Modlen y 
ceiliog yn y fan, gan ei ddwyn at ei mam ; a 
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chyn i'r foneâdìges gael hamdden i droi ei thaf- 
od 711 ei pben, na chael amBer i rifo âìmai, na 
djehymmygu beth oedd i ddjgwydd, chweìth- 
ach i eiriol ar ran y ceUiog, yr oedd ỳ ceìliog yn 
fyr o*ì ben ! ' Dyna," ebai'r wraig, " oi bu yma 
fawr o Iwyddiant, na Uua ar ddim er ys rhai 
blynyddoedd ; yr oedd hi yn hywyr Uadd yr 
hen chwiwgi 1" A dilys ganddi mai y ceìliog 
gwyn oedd wrth wreiddyn yr hoU ddrwg. 

Tng ngbyBswUt â'r eeiliog, dyUd crybwyU 
mai petb drwg ei argoel yw i'r iâr gann fel ceil- 
iog ; canya os cymiy^a hì hyny, y mae yn ddi- 
ammheu fod rhyw anâawd yn y gwynt Mewn 
gair, y mae clywed i&r yn ceisio canu f el ceiliog, 
yn arwydd mor ddrwg ag yw clywed benyw yn 
ceisio chwibann. Un i'w goohel ar bob cyfrif 
yw y fenyw chwibanUyd ; canys ei hamcan yn 
ddiau y w " codi cythreuliaid." 

O ddiâyg Ue ao amaer, rhaid " godael aUan 
rer o bethan buddiol," ys dywedaí Bhys y 
es Bren am ei gawdel ; a gubeithìr cael adeg 
Jl i " fanylu " ar y ci, yr ysgyfamog, y wend, 
eryn y corff, ac ereiU amryw, y rhai sydd oU 
f wy neu lai hyddysg yu nìigeUon yr amser a 
aw ; canys, 
" Digon ay ádigon, gormodedd ay flin." 
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Bwci Bryn Rhosog. 

RYN RHOSOG sy gefn noethlwm 
anftwythlawn ym mhlwyf Llanilar, yn 
Sir Aberteifi. Amgylchynir ef gan rai ffermau 
rhagoroL Bu llawer cynnyg ar ei amaethu, ond 
tebygol yw ei fod yn ddaiar wael; ond mwy 
na'r cwbl, mae y Ue " wedi eî reibio." Beth byn- 
nag y w y rheswm, diffrwyth y myn fod, a digon 
-digynnyrch. Hen ros arw ydyw, fel y mae yr 
<enw yn dangos, Ue na fyn yr un creadur defn- 
yddiol fywiolaethu amo; ond gellir ei alw yn 
baradwys brogaod, comicyll y waen, y crychydd, 
ac yn benaf o'r cwbl, y ìywd, neu fwgan, neu 
Jwbach. Ond y blaenaf o'r enwau hyn ydyw 
enw priodol y bod Iledrithiol ag y sydd yn 
'Cyfanneddu y rhosydd hyn, er ys rhai oesoedd, 
gellid tybio. 

Bydd y bwci yn ymddangos weithiau yn 
•debyg i ddyn; bryd arall fel rhyw fwystfil 
'Cymmysgryw ; ond y rhan amlaf yn belen fawr 
o dftn yn treiglo dros y lle gyda chyflymder. 
Canfa yr ysgiif enydd y tftn er ys llawer blwydd- 
yn yn ol ; ond ni fu yn agoe ato ; bamai ar y 
pryd, er hyny, ei fod yn llawn digon agoa Yr 
oedd anghredwyr yn y byd y dyddìau hyny, 
H 
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ond ychy dig nif er oeddynt ; ond yr oedd corff jr 
boblogaeth yn uniawngred ar y pwnc. Bament- 
taw ymwelydd diammheuol o fyd arall ydoedd^ 
ond nis gallent ddychymmygu yr achos o'r ym- 
weliad. Bu llawer un yn ìywriachi crynoi digon 

wroldeb i fyned yno i'w holi beth oedd ei 
neges, ond yr oeddynt yn rhy ddigalon i gario 
eu penderfyniad aJIan ; ac nis gwyddom ond am 
un erioed yn ystod yr holl amser a fu yn ddigon 
gwrol i wneyd y cynnyg. Hwn oedd ddyn a 
adwaenid wrth yr enw Siacci Lletty Sinsir. 
Haerai rhywrai nad oedd Siacci yn " Uawn Ilath- 
en " o f esur, f el y dy wedir ; ac eto, ym mha beth 
yr oedd y diffyg, yr oedd yn anhawdd gwybod. 
Cymmerai amo ei f od yn feddiannol ar y dawn 
barddonol, a byddai yn adrodd ambell rigwm o'i 
gynnyrchion ei hun yn fynych wrth y cym- 
my dogion ; a chan f od y bwci yn destun siarad 
bob amser ym mron, a phawb yn teimlo ei bod 
yn drueni na byddai rhy wrai yn anturio ato er 
mwyn i'r yspryd gael llonyddwch, yn gystal a'r 
cymmydogion dychrynedìg ar ol hyn. Teim- 
lodd Siacci mai efe oedd yr unig un teilwng at y 
gorchwyl, a chyf ansoddodd ddwy linell farddon- 

01 mewn ffordd o ofyniad iddo. 

Bhyw noson dywell aeth wrtho ei hun (nid 
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yw ysprydîon byth yn dewis cwrdd â dau) tua'r 
Bhos; arosodd yno hyd hanner nos i'w ddis- 
gwyl; a ihoc dyma y bwci yn dyfod ar lun 
" rhywbeth tebyg iawn i ddyn," ac yn sefyll ar 
gyf er Siacci, yr hwn al cyfarchodd fel hyn : 

" Bwci Bryn Bhosog, 
Ar bwy'r wy t ti'n gosod ? " 

Ond druan o Siacd I yr oedd y bwci yn gystal 
bardd ag yntau, a gwell hefyd, o herwydd f e'i 
hatebodd mewn mjnjd ft'r ddwy linell a ganlyn: 

" Amat ti, Siacci, 
Os daU di ati." 

A chyda hyn gwelai dàn yn saethu allan o eneu 
y bwci, a hefyd o'i ddau lygad, y rhai oeddynt 
(fel y dywedai ein harwr) gymmaint o faint a'r 
ddwy lamp a welsai jm yr eglwys f ore'r plygain. 

Methodd Siacd, druan, '' ddal ati/' a ffwrdd 
yr aeth nerth ei bedion, nas gwyddai yn y byd 
i b& le. Caf wyd ef bore drannoeth tua chwe 
milltir oddi yno, heb wybod dim wrtho ei hun. 
Cludwyd ef adref mewn trol, a bu yn sal iawn 
mewn twymyn am bum wythnos; gweUaodd 
yn raddol, ond ni ddaeth ** byth yr un dyn " ar 
ol y tro hwn. 

Terf ynwn hyn o hanes (f el y dy wed y " gen- 
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enaii oyboeddus ") gydag yehydîg o gasgliadau 
oddi wrth yr hyn a adroddwyd. Gwelwn, yn 
gyntaf, eî bod yn rhy beryglus i neb, pwy byn- 
nag a fyddo, fyned i geisio gwybod dim o'r dir> 
gelion sydd yn guddíedig gou fodau tanllyd o 
f yd arall ; ac yn ail, taw ffolineb y w i'r beirdd 
ymgyatadlu & bwcîod, o herwydd maeut yn deall 
jr odlau yn llawer gwell na beîrdd daiarol, fel y 
gwelir nchod ; a'n bod ninnaa, fel beimiaid cyd- 
wybodol, yn rhoddi y wobr i*r bwci am y cyfan- 
soddìad goreu a f u yn y gyatadleuaeth nosawl a 
gynnaliwyd ar y Bryn Rhosog. 



Ysgolhelglon Ystrad Meurigr. 

CYFBIFID yr hyglod Edward Rhisiart, aef- 
ydlydd ac Athraw cyntaf Ysgol Ystrad 
Meurig, gan eì gymmydogion a'i gydwladwyr, 
vn >ivnod o ddyBgedig. Bermd ef ganddynt 
mwyaf dyagedig yn Ewrop, ac yn sicr, y 
yn yr holl fyd am addysgu ereÌlL Cred- 
:fyd, am ei fod yn ddysgedig, à chonddo 
aint o lyfrau, ei fbd yn medru conBurío, 
ìd ogos cystal a'i olynydd, sef y Farch- 
ohn Williams (tod yr enwog Archiagon 
me), yr hwn a adnabyddid drwy yr 
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hoU wlad wrth yr enw Tr Hen 8yr. Yr oedd 
hwnw yn gallu gwneyd beth bynnag a ddy- 
miinaL Yr oedd y f antais ganddo yn hyny yn 
fawr ar Edward Bhisiart, o herwydd ei fod yn 
offeiriad hefyd. Yr oedd pob offeiriad yn medru 
gwneyd rhyw gymmaint ar hyny; ond po 
mwyaf dysgedig a fyddai hyd yn oed offeiriad, 
mwyaf yn y byd o allu a fyddai ganddo i " godi 
ac i ddarostwng cythreuliaid." 

Rhyw ddeugain mlynedd yn ol, clywais y 
chwedl a ganlyn gan hen lanc, yr hwn oedd y 
pryd hwnw yn tynu ar ei bedwar ugain, yr hwn 
a dystiai fod yr hanesyn " mor wir a'r pader." 
Bhaid i'r darllenydd famu yn hyn drosto ei 
hnn, fel y gorf u amaf finnau wneuthur. 

Mewn ymddiddan ryw bryd rhwng Edward 
Bhisiart, Penaeth Ysgol Ystrad Meurig, a gwr 
dysgedig arall, Penaeth Coleg Bhydychain (o 
blegid, gallwn feddwl, nad oedd ond v/n Coleg 
yn Bhydyehain), yng nghylch eu hysgolheigion, 
nid oedd dim diwedd ar ganmoliaeth y gwr 
hwnw i ysg(dheigion Bhydychain« " Wel/' ebai 
Sdward Bhieiart, ^nid yw eieh ysgolheigion 
goren chwi yno ddim ar y blaen ar fy mechgyn 
iaiian/' ** O'r anwyl, ydynt f' ebai hwnw ; **nid 
oet dim eymhariaeth rhyngddyni" ^O, weL," 
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ebai Edward Rhisiart, "7 fFordd oren yw en 
treio, ac," ebaì, " fe ddalial fí ii^ ginî ar (y 
meitäigya i ym mhen eich cant chwithan ar eich 
bechgyn." " Purion," meddoi hwnw, "dyna 
ben." Âc felly y gwnaed y cyttandeb; ym- 
rwymodd Penoeth Rhydychain ddyfod ft den- 
dd^ o'r bechgyn goreu oedd ganddo ar ddiwr- 
nod pennodol i lawr yr hoU ffordd oddi yno ì 
Tstrad Meurig, ac yntau gyda hwy ; ac wedî 
gosod hoU reolau j cyttundeb " ar ddu a gwyn," 
fel y dywedîr, ymadawyd. 

Dydd yr ymdrech fawr a ddaeth, a chymmer- 

odd Edward Rhisiart ddeuddeg o'r bechg^ni 

goreu yn yr ysgol, a pharodd iddynt roddì am 

danynt hen ddiUad doddwyr, a chymmeryd 

pawb ei gub a'i raw, a myned ym mlaen rhwng 

Ystrad If eurìg a Phontbrm Meurig, a dechren 

ar gloddio, gan roddi ìddynt bob hySbrddiad pa 

fodd i ymddwyn pan y denai y Rhydycheiniaid 

atvnt: a thra yr oeddynt *yn ddiwyd wrth y 

aith o gloddio, beth a welent ond y Rhyd- 

leinìaid yn dyfod i lawr dros gefn Ffair Bhos 

tìntai ar eu cefîylau. Pan ddaethant ym 

ìj&n. drwy yr afon Meorig, ebai y cyntaf o 

iynt wrth y cloddiwr nes&f ato, " What ia the 

tance to Yatrad Mewrig t" Atebodd hwnw 
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'ef mewn Lladin o'r f ath berffeìthiaf . Gofynwyd 
fr ail; atebodd hwnw ef yn y Oroeg mwyaf 
pur; ac at y nesaf, atebwyd ef gan hwnw mewn 
Hebraeg diledryw; ac felly nes myned dros y 
rhanfwyaf ohonynt. Yr oeddynt wedi synu; ac 
wedi myned heîbio i'r cloddwyr, cadwasant bwyll- 
gor î ystyried pa beth oedd oreu i'w wneyd. Yr 
oeddynt yn hollol ddigalon, "canys," meddent, 
" gan fod y cloddwyr tlodaidd cyflfredin yn ein 
hateb mor ddysgedig, beth a all fod yr ysgol- 
heigiongoreuynyrysgol?" Mynai rhai o honynt 
droi y n eu hol cjm myned y m mhellach ; a bu agos 
i'r fantol droi i'r cyfeiriad hwnw. Bamai ereill 
taw gwell iddynt fyned yn ou blaen, gan eu bod 
wedi dyfod mor agos ; ac ym mlaen yr aethant i'r 
pentref ; ac wedî " tynu i la wr," a rhoi eu ceff- 
ylau yn yr ystablau, cawsant bob amgeledd gan 
Edward Rhisiart a Gwenllian ei fam, y rhaì 
oedd yn byw mewn tafamdy bychan to 
gwellt Siomwyd hwy yn ddirfawr wrth weled 
y pentref ft golwg mor dlodaidd amo, ac yn 
enwedig y Coleg; disgwylîent hwy weled adeil- 
ad eang hardd, a'î dyrau yn esgyn i'r cy mylau ; 
ond yn Ue hyny arweiniwyd hwynt i mewn í 
hen f wthyn isel hirgul, wedi ei adeiladu â cher- 
ry^ geirwon a morter pridd, a tho brwyn amo. 
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a Bimddai yn un pen, a thanllwyth o dân ar 
lawr o fawn " Cors Lan Teifi ;" a'r myfyrwyr 
yn ea llodraa rib a huganau o f rethyn cartref o 
wlan du'r ddafad, yn rhaffo yr ieithoedd dysg- 
edig, nes yr oedd myfyrwyr boneddigaidd 
Bhydychain wedi eu taro â sjmdod. Tr oedd 
Edward Bhisiart, dealler, wedi rhcddi gorchym- 
myn i'r beohgyn newid eu dillad, ac ymolchi, a 
myned at eu gwersi 

" Wel " ebai Edward Bhisìart, "a gawn ni dde* 
chreuT "Na, yn wir," ebai Penaeth Coleg 
Bhydychain, "yr wyf yn rhoddî i fyny; caw- 
aom ein digaloni, a dweyd y gwir, ychydig cyn 
dyf ôd yma ;" ac adroddodd pa f odd y bu gyda'r 
cloddwyr; a'i f od yn gweled nad oedd ganddo yr 
un siawns gyda'r fath ysgolheigìon ag oedd yno. 
** Wel," ebai Edward Bhisiart, " nid y w y clodd- 
wyr hyny yn eithriad i hoU gloddwyr ao am^ 
aethwyr y gymmydogaeth hon o amgylch."' 
Synai hwnw yn fawr, gan ddywedyd fod gwa- 
haniaeth dirfawr rhwng trigolion Cymru a 
thrigolion Lloegr. *' Dyma y can gini" ebai 
efe ; ** chwi a'i piau hi o ddigcm." Ymadawyd 
ar y telerau goreu. Áeth Penathraw Bhyd- 
ychain a'i f echgyn yn eu hol, ond nîd heb gael 
tâl da am y siwmai, drwy sylwi ar y duU a'r de- 
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heurwydd anghymharol oedd gan Edward Bhi- 
8Ìart i gyfranu addysg; a bu addyag Coleg 
Bhydychain yn Uawer amgenach ar ol y tro 
bythgofiadwy hwn : and dim byd i'w gymharw 
ag addyag Ystrad Meurig, 
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"^r MAE tri pheth neiUduol yn nodwedda 
-■- pob bwgan, os bydd o'r iawn ryw, ac yn 
uniawn ei gred; sef, nas gall, neu nas myn» 
siarad ond â rhy w un pennodol o hoU ddynion y 
byd ; nas gall, neu nas myn, siarad â*r un hwnw» 
ond pan fyddo ar ei ben ei hun ; ac nas gall, nea 
nas myn, ddechreu yr ymddiddan. O fewn holl 
gylch Uenoriaeth bwcäod nid oes hanes fod neb 
o honynt erioed wedi agoryd ei ben wrth neb, os 
byddai rhywun arall yn wyddfodol. Nid gwaeth 
i chwi geisio cael bwch i'r odjm na cheisio gan 
fwgaa ddechreu siarad cyn y siaredir ag ef ; 
rhaid i'r dyn y byddo ef wedi penderfynu 
siarad ag ef, neu wedi cael ei orf odi i wneuthur 
hyny, eì gyfarch ef yn gyntaf ; os amgen, ni 
fynega yr ellyll mo'i neges ; a hyd oni chaffo ar- 
llwys ei gwd a thraethu y chwedl sy ganddo iV 
hadrodd, ni chaiff y dyn hwnw byth lonydd 
ganddo. 
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Un tro jr oedd bwgan wedi gosod ei nod ar 
forwyn weini mewn amaethdy, ac ft hi, ac nid â 
neb arall, y mynai ymddiddan. Deallwyd hyn 
wrth ei fod yn ei dilyn braidd i bob man, ac yn 
ymddangos iddi ym mhob rhith ac ystom ar bob 
achos a chyfle, a thawelwch nid oedd iddL Ond 
yr oedd ami hi ddychryn wrth feddwl am 
gynnal y fath gynnadledd â'r bwci bal; a 
gwarchodid hi yn ofalus rhag dygwydd iddo 
gael cyfle ami wrthi ei hunan. Yn y dydd 
edrychid ar fod rhyw un neu chwaneg gyda hi 
pa le bynnag yr elai ; ac yn y nos cysgai rhwng 
dwy o'i chyd-f orwynion ; felly nid hawdd oedd 
i'r bwci gael cyfle ami ; ac of eredd oedd iddo 
f eddwl cael ymgomio â hi. Ond ar ry w fore yn 
yr haf, damweiniodd iddi aros yn y gwely 
ychydig ar ol ei chyd-forwynion, a syrthiodd i 
gysgu. Aeth y morwynion ereill allan oV 
ystafell, ac ni feddyliodd neb y gallasai, a hi yn 
ddydd goleu, ddyfod o ddim yno i'w haflonyddu. 
Eithr pan yr oedd hi fel hyn yn cysgu, ag un 
fraich iddi yn hytrach dros erchwyn y gwely, 
dyna rywbeth oer arswydus, saith oerach na 
thalp o ia mis lonawr, yn ymaflyd yn ei Uaw ; a 
chan yr ias aethus a dreiddiodd drwy bob cym- 
mal iddi, hi a ddeffrôdd yn drachwyllt ; a phwy 
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oedd yno yn sefyll yn ei hymyl ac yn ymaflyd 
yn ei llaw ond y bwgan ! Nid oedd modd ei 
ysgoi ; ymwrolodd hithaa gan hyny i agor yr 
ymddiddan ag ef yn y dull uniongred arf erol ; 
canys rhaid cyfarch ysprydion jni yr Enw 
Dwyfol, os byddir am gael ganddynt ddadgan 
eu cennadwri. Traethodd yntau ei neges wrthi, 
gan fynegi yr achos ei fod yn ei haflonyddu, a*r 
boen a barai hi iddo wrth ymgadw rhag siarad 
ag ef. Dy wedodd wrthi fod hen bedol, neu ryw 
ddam o haiam, neu ryw faint o arian, neu ryw 
gêr o'r fath, yng nghudd yn rhywle, a'i bod 
hithau i fyned yno a chyrchu y cyfryw, a 
gwneuthur y peth a'r peth à hwynt. Ac wedi 
traethu o hono ei lén wrthi, diflannodd, a hyny 
gyda llai o dwrf nag y bydd arferol gan f wganod 
ei wneuthur wrth ymadael. Gwnaeth yr eneth 
yn ol ei gyfarwyddyd, a chafodd lonydd byth 
o'r dydd hwnw allan. 

Pa ham y mae dwylaw bwganod mor ddy- 
chrynllyd o oer ? Ai rhy wylaidd ydynt i nesu 
at d&n ac ymdwymo ? Ond bid yr achos y peth 
y byddo, dwylaw oerion ofnadwy sy ganddynt ; 
ac os ydynt f elly yn yr haf , f el y tro hwn, rhaid 
bod yr ewinrew wyllt ar bob cymmal iddynt yn 
y gauaf ; gan f od eu hoemi ar bob amgylchiad 



124 CWPAN NAMT EOS. 

7 cafwyd prawf btdo, jn ddigcm i dreiddio irwy 
f ér eegym y neb 7 gorfydd amo ea teimlo. 




Cwpan Nant Eos. 

CHYDIO iawn sydd 711 ein gwlad» 
yn enwedig 711 7 rhan nchaf o Sir 
Aberteifi, heb weled Cwpan Nant Eos, nea 
gl^wed am dana Cwpan pren lled fychan ^d^w» 
7r hwn a ddeil ^n agos i beint ; a*i rinweddao 
meddyginiaethol aydd anghredadw^, o herw^dd 
wedi i bob peth arall fethn, defnyddio hwn a 
rydd wellàd anflBikeledìg. Dealler ei fod wedi 
cael ei lunio allan o'r pren croes ar ^r hwn y 
oroeshoeliwyd ein Hiachawdwr, ac felly mae 
wedi bod drwy yr oeaan o fendith ammhridiadwy 
i rai oedd yn dioddef oddi wrth y gwaedlif. 

Pwy a'i gwnaeth, a pha f odd y daeth i fedd- 
iant teola Nant Eos, sy guddiedig oddi wrthym 
ni ; digon ì ni ac i'n holafiaid y w bod ei rinwedd 
yn parhau er gwellftd, fel ag y bn i'n teidian a'u 
teidiau hwythaa yn ol am ddeunaw cant o flyn- 
yddoedd. Drwy hynawsedd y teulu rhoddir ei 
f enthyg i bawb " yn rhad ac am ddim ; " ond er 
mwyn sicrhao ei ddychweliad, rhaid i'r benthyc 
iwr adael rhyw beth yn wystl am dana Tr 
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arferiad, y rhan amlaf, yw gadael oriawr jmo 
wrth eì gael. Mae golwg henafol dros ben arno. 
Bu îddo gracîo ryw bryd, a darfu i*r perchenog 
•ei anfon i Lundain, a rhoddwyd cylch aur am 
dano; ond camgymmeriad dybryd oedd hyny; 
darfu ei rinwedd feddyginaethol yn y fan, ac yr 
oedd yn rhy wyr tynu y cylch aur ymaith ; ac 
felly y gwnaed, ac y mae ol y cylch ar ei ymyl 
hyd y dydd heddyw. Y mae darn bychan o'î 
ochr wedi cwympo ymaith a'i goUi ; ond nid y w 
hyny wedi dinystrío dim ar ei allu iachaol, pan 
y byddo rhyw un yn oael ei flino gan yr an- 
hwyldeb a enwyd. Oyrchir y cwpan o Nant 
EoB, a cheir cyfarwyddiadau wrth ei gael pa fodd 
i'w ddefnyddio, yr hyn sydd yn ddigon syml, — 
«ef, bod i'r dioddefydd gymmeryd ei hoU ym- 
borth, beth bynnag a fyddo, gwlyb neu sycb, am 
ychydig ddyddiau o'r cwpan dy wededig, ac yna 
nid oes dim perygl am dano ; aiff yn holliach. Y 
mae dim ond yf ed y dwfr o hono yn unig wedi 
profi yr on mor effeithiol. 

Mae yn awr ar fin hanner can mlynedd er pan 
y bu ysgrifenydd y Uinellau hyn gydag ewythr 
ìddo yn ei hol o Naat Eos at welläu gwraig yn 
Sir Fynwy ag oedd yn dioddef oddi wrth yr an- 
hwyldeb a grybwyllasom. Yr oedd yn anhawdd 
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ganddynt ei roddi i fÿned mor bell ; ond drwy 
daerineb fy ewythr yn dadleu fod y clefyd 
bron â therfyna yn angeuol, a hynawsedd 
hen geidwades y tŷ, ac iddo yntau adael 
ei oriawr, gwerth saith punt, yn wystl, Uwydd- 
wyd i'w gael ; ac aethom adref yn ysgafhdroed 
dros ben; a byddai fy ewythr yn teimlo ei 
logell yn aml, rhag ofn ei fod wedi ei goUi. 
Gwelsom y cwpan ar ei ddychweliad yn ol o 
Sir Fynwy, gyda thystiolaeth ei fod wedi cwbl 
iachäu y wraig o'r defyd peryglus y dioddefai 
oddi wrtho. Nid ydym yn gwybod a ydyw y 
genedl anffyddiol Gtydd yn byw yn awr yn 
gwneyd def nydd o'r cwpan ; of nwn eu bod yn 
rhoddi gormod o grediniaeth ì*r Iluaws meddyg- 
on sydd yn ein plith^ y rhai, er mwyn gwthio eu 
sothach eu hunain, sydd yn ysgwyd pen, ac yn 
condemnio hen feddyginaethau sydd wedi bod o 
gymmaìnt bendith i genedlaethau a fuant, ac yn 
esgeuluso gwneyd defnydd o'r hen gwpan syml 
o Nant Eos. 



Bwci Melyn Bach y Cwm« 

"Vr I D yn gyffiredin y mae bwtííod neu yspryd- 
-^^ ion plant i'w gweled neu i'w clywed, ao 
nid yn fynych y cofnodir eu bod yn arf er ym- 
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riihio ar lun plentyn ; ond y mae hyny yn dy- 
gwydd ambell waîth; a hyny, mae yn debyg, 
pan y byddo plentyn diniwed wedi C€iel cam 
gan rywrai, neu, ef allai, wedi cael ei lofruddio 
gan ryw anghenfil neu anghenfíles yn dwyn 
delw dyn. Eithr y ma>e yspryd plant weithiau 
yn ymlwybran ar hyd y ddaiar, ac yn aflonyddu 
tawelwch marwolion. Un o'r cyfryw ydoedd 
** Bwd Melyn Bach y Cwm." Y lle yr arf erid 
ei weled a'i glywed, a'r Ue hefyd y derbyniodd 
ei enw oddi wrtho, ydoedd amaethdy o'r enw 
Cwm Coednerth, yn nyffryn Tredrëyr, ym 
mharth isaf Ceredîgion. Gelwid ef yn "fwci 
melyn hachl* o blegid mai ar wedd plentyn 
bychan wedi ymwisgo mewn diUad melynion yr 
ymddangosai bob amser ; a Uef alaethus plentyn 
diamgeledd ydoedd ei lef. Nid oes disgwyl i 
fwci plentyn gyflawnu rhyw lawer o orchestion; 
ac yn unol â hyn, nid rhy w lawer o rymusder- 
au a wnaeth y bwci plentynaidd hwn ; ond eto 
yr oedd yn fwci o gryn bwys yn ei ddydd, ac 
yn fynych yn destun siarad yr holl g^nnmydog- 
aeth. 

IJn tro yr oedd rhy w un 'yn dyf od at y tŷ, 
heb wybod dim fod Cwm Coednerth yn arfer 
cadw a chynnal bwci, a gwelodd blentyn, mewn 
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gwìsg felen oU, yn gorwedd yn ymyl eî Iwybr, 
ac yn wylo yn irad. Amcanodd y dyn eî godi 
yn ei f reichiau ; ond noethodd y bwci ei ddan- 
nedd yn yegymyglyd amo, a chiliodd y dyn yn 
ei wrthol mewn dychryn ; ac nid rhyfedd, canys 
yn y f ath amgylchiad, 

" Pa enaid ni naid yn ol 
O sydyn fraw arswydol ?" 

Ar ryw dro arall gwelodd dyn dieithr ef yn 
rhy wle o gwmpas y tŷ, a phlygodd iV godi a'i 
amgeleddu ; ond aeth y plentyn melyn wylofos 
yn llynwjni o waed rhwng ei ddwylaw I 

Bhy w f àn gastiau plentynaidd o'r natur yma, 
a'u cyffely b, a chwareuid gan " Fwci Melyn Bach 
yCwm." 

Yn ol braint a defod bwcîod yn gyffredin, nid 
oes dim sicrwydd beth oedd achos y bwci 
bychanig hwn; ond barnai y dysgedigion, a 
sìsialai y werin, fod plentyn diniwed wedi cael 
ei lofruddio ry w bryd gan rai o hen breswylwyr 
y Cwm. 
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Pennillion» 

27. 
AE plas ym Mhant Ysgawen, 
Am dano máwr y w'r son ; 
Mi welais Wâl y Filast, 
A rhedjm am ei f on ; 
Mae carreg ar ben Rhiwtin, 

Ac wrth y cornel dŷ : — 
Mae gofid ar fy nghalon 
Wrth wel'd y byd y sy. 

28. 
Brysia'n ol, a dywed imi 
Pa fodd y mae'r cyfolwg amî ; 
A dwg y serch o wreiddiau'm calon, 
A'i ganu ganwaith i liw'r hinon. 

29. 
Bydd drugarog, wenddyn fwyn, 

A gwrando'm cwyn álaethus ; 
Mi sy fab, wen fawr ei bri, 

Am danat ti'n alarus : 
Ac 08 byddi wraig, liw'r haf^ 

I'th gai*wr claf wylof us, 
Tra fo ynof anal chwyth 

Mi fyddaf byth yn hapus. 
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80. 
Amser fu, ac amser f ydd, 

Ag amser sydd i bob rhyw hân : 
Am hyny, medd yr henwr doeth, 

Y rhoi ni ddoeth, nhw ddeoan'. 

81. 
Gwed yn ddifrad gyda'r gennad 

Pam y cedwi ddau mewn tel f 
Peth afresymol, feinir fanol, 

Yw gwneuthur ffol o fachgen fU. 

82. 
Hawdd rhifo'r ser, os gwr a ddyd 
Ar hyny 'n llwỳr ei serch a'i f ryd ; 
A rhagoroldeb o bob rhy w 
Nid anhawdd y w cyrhaeddyd 

88. 
Mae'r gwyntoedd yn gostega, 
Mae pawb yn myn'd i gysgu ; 
Mae mab yn d'aros yn y llwyn^ 
Y gatten f wyn lygeittu ! 

84. 
Mi welais ferch benchwiban 
Yn ochr Ilwyn o raban, 
Ac yn Uefaîn, och ! yn drwm» 
« Mi gollais glwm o ruban." 
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36. 

Taen dy wely (^ y nos ; 
Edrych eyn rhoi naid i'r ffos : 
Os eynddeiriog fydd y ci 
TXa eherdda di yn ago& 

36. 
Cais chwilio perfedd pob dygwyddiad, 
Achos, ymmod, a dechreuad, 
Ag eîthaf pwyll dynoldeb hywall; 
Cyn bamn ar ddim cais gyfiawn ddeall. 

37. 
Ti'r cantor du pigfelyn, 
Hed drosof at f anwylddyn ; 
A gwed nad oes un gair o'm pen, 
Ond enwi gwen lliw'r hiffyn. 

38. 
Merch ifanc wy'n ei hoffi, 
Dyn wasg-f ain, ysgawn, wisgi ; 
A'r man lle sango'r deg ei dawn, 
Ni phlyg y cawn ddim dani 

39. 
Tebyg ydwyf i ddylluan ; 
bren i bren bydd honno'i hunan ; 
A phob 'deryn yn ei churo : 
Tebyg ìawn wyf finnau í honno. 
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Neu f el hyn : 

Tebyg iawn wyt i'r ddylluan ; 
bren i bren bydd honno ei hanan ; 
A phob 'deryn yn ei churo : 
Tebyg iawn wyt ti i honno. 

40. 
Tref y Ddôl a Thal y Bont, 

A chwrw stont Sìân Morgan, 
A'r gwaith yn brin ym mwyn y plwm, 

A'm gwnaeth yn Uwm o arian. 

41. 
Tri pheth nis gallaf aros : 
Ci reto heb ei annos ; 
Byw heb fara yn fy nghell ; 
A chrefydd bell Rhys Tomos. 

42. 

Mae chwil y bwm yn canu, 
Cawn dy wydd teg efory : 
Nid oes f awr goel ar chwil y baw ; 
Gall fod yn wlaw serch hyny. 

43. 
Os ei di i garu rhyw lodes wen lân, 
Ceî ddiUad, cei ddodrefn, cei wely plu mân ; 
Ond os ei di i garu rhy w goegen ry wen, 
Cei wellt yn dy wely, a phlu yn dy ben. 
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44. 

Synnaîs lawer wrthyf f 'hun, 
Pan nad oedd un yn gweled, 

Âm fod gwen à'i phen mor fTol 
A mjnn'd, ar ol hir wylied, 

I'w phriodi â'r f ath gnaf , 
A hithau'r lanaf lunied. 

45. 

Mi rois f y ngiâr i ori 

Ar ben y Frenni Fawr, 
A deg o wyau dani, 

A deg a ddaeth i lawr ; 
Dydd Sul mi eis i'r Eglwys, 

A'r barcud aeth à nhwy : 
Tra'n berchen giàr a chy wion 

Nid af i'r Eglwys mwy. 

Dull Gwynedd : 

Mae genyf iâr a eistedd 
I Ar ben y Penmaen Mawr; 

, Me eis at droed y Wyddfa 

' I alw honno i lawr : 

I Me hedodd ac me hedodd, 

. A'i chywioii gyda hi, . 

I I eithaf tir Iwerddon — 

" Oood morrow, John, how d'ye î '* 
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46. 

Hiraeih, hiraeth ! dlia» eUiaÿ 
Paìd â phwyso'n rhy drwm ama'; 
Nesa dipyn at yr erchwyn, 
Oad i mi gael cysgu gronyiL 

47. 
Rhodio'r oeddwn fynwent ElglwyB 
I ymofyn am le teg i orphwys, 
Taräwn fy nhroed wrth fedd f 'anwylyd, 
Cly wn fy nghalon drom yn symmnd. 
Gofyn wnawn iV gynnuUeidfa, 

" Pwy y w'r un a gladdwyd yma f " 
Ac atebai rhyw ddyn ynfyd, 

• Dyna'r f an Ue mae d'anwylyd." 

48. 

Acw draw mae fy nau lygad, 
Acw draw mae f anwyl gariad ; 
Acw draw dymunwn innau 
Gysgu'r nos a chodi'r boreu. 

49. 

Mae genyf ebol melyn 
Yn codi'n bedair oed ; 

A phedair pedol arian 
O dan ei bedair troed ; 
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Fe neidia ac fe brancia 

dan y f einir wen ; 
Fe redodd ugain milltir 

Cyn tynnu'r ffrwyn o'i ben. 

50. 
Sùm yn byw yn gynnil gynnil 
Aeth un ddafad imì'n ddwy-fil ; 
Trois i fy w yn af rad afrad, 
Aeth y ddwy-fil yn iin ddafad. 

61. 
Mae digon o wroldeb, oes, 
Gan bawb, os arall f ydd dan groes ; 
Ond nid mor hawdd y ceir y dyn 
A gynnal bwys ei f aich ei hun. 



Y Plentyn a*r Neidr. 

'^TR oedd unwaith fachgen bychan yn byw 
-■- yn rhywle draw, yr hwn a gollid o'r tŷ 
lx)b dydd ar amser boreufwyd. Cjnnted ag y 
•caffai ei fwyd, sef yn benaf llaeth llef rith, sopen 
Uithrig, ac wyneb maidd, ai y bychan yn wastad 
^an ftl gwpan a'i fara yn ei law. Gwnaeth 
f elly am gryn amser heb neb yn meddwl dim 
«m y peth, ond bod y plentyn yn dewia myned 
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i fol elawdd teg, neu î wyneb yr haul, î gym- 
meryd ei bryd. Ond o*r diwedd, wrth weled ei 
fod yn myned allan felly yn rheolaidd bob bore, 
fel yr oedd y bore yn dyfod, gwyliwyd ef, ac 
edrychwyd, heb wybod iddo, i ba le yr elai ; a 
chafwyd ef mewn comelyn Ued ddirgel heb f od 
yn neppell ©'r tŷ, a phwy oedd yno yn cydyfed 
ae yn eydfwyta âg ef o'i gwpan ond llafnes o 
neidr fraithJ Daliwyd i sylwi amynt wrth eu 
boreufwyd; «cydymborthent yn hynod gyfeiU- 
gar ; ond os byddai y neidr ambell waith ya 
dyfod braidd yn rhy fynych i'r cwpan, rhoddai 
y plentyn gnipws tirion iddi â'i Iwy, a dywedai 
wrthi am beidio â myned â mwy na'i chyfran. 
Cymmerai liithan yr awgrym gyda phob add- 
f wynder, a deuai drachef n toc i ymofyn am ei 
Uymaid. Dyna'r tro diweddaf iddynt gydf wyta ; 
ni chyfarfoant mwy ; canys pan ddeallwyd arfer 
y plentyn, gwyUwyd y neidr ; a phan ddaeth i'r 
f an yr amser arf erol, Uaddwyd hi ; ond o'r dydd 
hwnw allan dihoenodd yntau beunydd a pheu- 
nos o alar am ei hen gyfeiUes dorchog, a bu 
farw o'r herwydd. 

Os da yr wyf yn cofio, y mae chwedUg debyg 
i hon ym mhUth Chwedlau y Tylwy th Teg gan 
y Brodyr. Orimm ; ond geneth f echan sydd yno, 



HEN BEDOLAU. 137 

nid bachgen, a Uyflant (yn ol ystyr Deheu yn 
gystal a Gogledd) yn Ue neîdr ; ond cly wais y 
ffregel fechan yma yng Ngheredigion flynydd- 
oedd cyn cyhoeddi gwaith y brodyr hyglod 
hyny ; ac yr oedd yr un a'i hadroddes i mi wedi 
ei chly wed cyn eu geni hwynt. Mewn gair, y 
mae hi yn gyffredin ym mhlith gwerin Deheu- 
barth. Y mae y chwedl gan hyny yn chwedl 
Geltig yn gystal a Thewtonig ; a hyny a barodd 
iddi gacl ei chyf rannu ì Yatén Sioned. 




Hen Bedolau. 

C H Y D I G iawn o drigolion Cymru yn 
yr oes hon sydd yn gwybod dim am 
rinwedd ac effeithioldeb hen bedolau cefiÿlau i 
gadw draw bob swynion a rheibiaeth a rheib- 
^yT, y rhai, oni bai hen bedolau, a f uasent yn 
gwneyd rhyw wmbredJ o ddifrod ac anfad- 
rwydd mewn tai annedd yn gystal a thai anifeil- 
iaid, drwy eu " Uygad drwg." 

Pa amscr ar oes y byd y daethpwyd o hyd i'r 
feddyginiaeth, neu yn hytrach y ddarbodaeth, 
anflaeledig yma, sydd hoUol anhyspys i ni; 
rhaid ei f od ym mhell iawn yn ol ; ac fel y mae 
mwyaf y goUed i'n gwlad, mae defnyddio y 
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gyfaredd syml yma yn myned allan o arfer, fel 
mae lle i ofni fod y gwylliaîd maleisus llygad- 
ddrwg, rheibionawl hyny yn cael eu ffordd ea 
hnnain, ac yn anaf u ac yn dinystrio ieohyd ac 
eiddo pobl ddiniwaid. 

Tna dengain mlynedd yn ol, pan oeddym 
mewn cyflawn oed, a synwyr hefyd fel y cyff- 
redin, yr oedd gwraig gall gyfrifol, wedi cael 
dygiad da i fÿny, ac yn barchus yn y dref, yn 
by w y drws nesaf i ni. Aethom ar neges ryw 
ddiwmod i'r tŷ, ac wrth fyned allan, a hithaa 
yn dyfod i agor y drws i ni, canfyddem, am y 
tro cyntaf erioed, hen bedol ceffyl wedi ei hoelio 
ar y drws o'r tn f ewn yn Ued uchel i f yny. " Yn 

enw pob peth, Mrs. D^ ,'* meddem ni, " beth y 

mae honna yn dda yn y f an yna ? '* " 0*r anwyl ! 

Mr. T bach," ebai hithau, "yr ydym yn 

gorfod ei chadw yna bob amser; ac ni f u ein t^ 
ni erioed, er amser f y nhad a'm mam, heb y bedol 
yn ei Ue priodol yn y fan yna; a diolch Tr 
anwyl, mae hi wedi cadw pob aflwydd i ffwrdd 
er pan wyf yn cofio ; ' waeth, chwi a wyddoch,' 
ebai hi, 'fod cymmaint o hen fenywaid yn 
myned o gwmpas â ' Uygad drwg ' ganddynt, 
ac yn gwneyd hafog ar feddiannau pobL" Dyna 
y wers gyntaf erioed a gefaia ar effeithioldeb 
hen bedolau i gau allan bob math o swynion. 
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Tm mhen llawer o flynyddoedd ar ol y wers 
gyntaf, wele yr aîL Yr oedd genyf yn gweîthio 
yn yr ardd ddyn call, synwyrol î'r pen, ac wedî 
cael cryn dîpyn o fanteision addyag. Ar ryw 
ddiwmod pan aethym i'r ardd, canfyddwn ar y 
llidiart bnmp o hen bedolau wedi ea sicrhau 
amo, hen bedolau rhydlyd, tair o honynt yn 
rhaî mawrion, a'r ddwy arall yn rhai bychaîn, 
wedi bod dan draed un o ferlynod y mynydd- 
oedd. " Beth yw y rhaî hyn ? " ebai fi. « Beth ! 
a ydych chwi ddim yn gwybod?" meddai 
yntau. Cymmerais amaf nad oeddwn yn deall 
beth oedd eu diben. "Wel," meddai yntau, 
" dyna yr unig beth a geidw bob ' llygad drwg ' 
o'r ardd ; nid oes dim rhaid i chwi ofni yr un hen 
ddewines, tra byddo y pedolau o wahanol faint- 
ioli wedi eu rhoi ar y Uidiart." Ac yno cawsant 
fod am flynyddoedd, gan eu bod yn ei foddloni 
ef , a heb fy niweidio innau ; ac ni f u unrhy w 
anhap mewn cyssylltîad â'r árdd yn ystod Uawer 
o flynyddoedd, am a wn i ; ond cef ais hyn allan, 
nad oedd digon o rinwedd ynddynt i gadw yr 
adar duon na phlantoe drygionus rhag Uadrata y 
ffrwythau. 

Hefyd, nîd oes neb yn gwybod pa faint o 
gymhorth ydyw yr hen bedolau î'r mopwin. 
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Gwyddom am Oymry yn llongwyr yn eu sicr- 
hau mewn amryw fanau ar en Uongan, o 
herwydd mae y gwr drwg, drwy offerynoliaeih 
ei blant, yn ddigon hyf i reibio a drygu llwydd- 
iant y morwyr, yn gystal a phobl y iir. 

T mae yn beth hynod fod ein brodyr, y 
Llydawiaid, yn credu yn f wy dily», hyd yn oed 
na'r Cymry, yn effeithioldeb y bedoL Tng 
nghylch pum mlynedd ar hugain yn ol, dy-* 
gwyddodd i ni f od ar f wrdd llong o Lydaw jn 
un o borthladdoedd Çymru, ac yr oedd pedolau 
yn dryfrith ar hyd y Uong; gallasem gyfrif 
rhai dwseni, wedi eu dosparthu a'u hoelio ar 
wahanol bethau ar y bwrdd. Ownaethom ym- 
holiad â'r cadben, yr hwn yn ddif rifol a'n hys- 
pysai f od eu gwerth yn annhraethol iddynt ar y 
môr ac yn y porthladdoedd, rfaag ystryw mal- 
eisus y gêr felldigedig ag sydd yn myned o 
gwmpas i reibio pobl a'u meddiannau. Maent 
hwy yn credu yn helaethach na'r Cymiy, sef 
bod yr hen bedolau yn cadw draw y diafol ei 
hunan — tad pob Uygad drwg ; ac feUy maent yn 
cael Uai o drafferth gyda'i blant Credant hwy, 
pan genfydd ef bedol, ei f od yn dianc nerth ei 
garnau, mewn cymmaint 4ychryn, fel na ddy- 
chwel yn ol am f aith flynyddoedd. 



DYDD SUL Y GWRYCHON. 141 

Dydd Sul y Gwrychon, 

/^YFRIFIR Suliau y Deugain Nydd Gara-. 
^ wys weithiau yn y wedd a ganlyn : 

1. " Dydd Sul Ynyd ; 

2. Dydd Sul hefyd ; 
8. Dydd Sul a ddaw ; 
4. Dydd Sul ger Uaw ; 
6. Dydd Sul y Meibìon ; 

6. Dydd Sul y Gwrychon ; 

7. Dydd Sul y Blodau ; 

8. Pasc a'i ddyddiau." 

Mewn rhai parthau, "Dydd Sul a ddaw," "Dydd 
Sul rhag llaw," y gelwir y trydydd aV pedwer- 
ydd ; ac enwir yr wythfed yn " Basc y Wyau " 
mewn ambell ardal ; sef yn y manau lle yr ar- 
ferir hel ** wyau Pasc" Llygrir y chweched weitli- 
iau i " Sul y Owreichion," ac eglurir ef f el yn 
dynodi Sul y Ooruchajion, gyda rhyw gyfeir- 
iad tybiol, dichon, at yr hanes ym Matthew xxi. 
9 ; ond nid oes dim a fyno yr enw â gwreich- 
ion tân, nac â goruchafîon nac iseifìon chwaith. 
Hyn ydy w y gwir ystyr, os cy wir nodyn i'r per- 
wyl canlynol, yr hwn a ddarllenais (nid mewn 
**llyfr preint Cymraeg," fel y dywedwyd am 
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hanes yr " Hen Wr o'r Goed/') ond mewn dogf en 
aysgrifenwyd pan nad oedd "Sul y Owrych- 
on " eto wedi disgyn i blith y pethau a aethant 
heibio: "Gwrychon yw pys a fwyder mewn 
dwr, Uaeth, gwin, osai, a'r cyffelyb, dros nos- 
waith, yna gadael iddynt sefyll oni bônt led 
sych ; wedi hyny eu dodi mewn crochan ar dân 
araf, a'u trafod yn ddìbaid, oni bônt yn gwrych- 
ynu, sef y plisgyn yn tori ac yn agor ; yna ea 
cwnnu a'u bwyta. Os yfer cwrw, osai, medd, 
neu win, gyda nhwy, yn ol eu mwydo eu dodi 
mewn gogr i ddyferu yn Ued sych o'r tu f aes.** 
Hyn yna, meddir i mi, y w ystyr " Sul y Gwrych- 
on. 

Ymddengys yr arferai y bobl dda yn yr am- 
ser gynt ymborthi ar " wrychon " ar y Sul nesaf 
o fla«en Sul y Blodau, ac ar ryw bethau cyffelyb 
trwy hoU gorff y tymmor ymarbedol ; o blegid, 
mae yn ddilys na f wytaent gig yn y Oarawys, 
ar ddydd Sul nac ar ddydd gwaith ; canys un 
o'u dywediadau, ac yn ddiau un o'u harferion 
hefyd, ydoedd 

" Dydd Mercher y Lludw 
Cîodi'r cig i gadw." 

Ar Sul Canol y Garawys yr oedd yn arferíad 
gan y bobl f ucheddol gynt fyned i ymweled â'r 
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famreglwys, i dalu eu defodol offrymau Pasc, ac 
o ba herwydd y gelwid ef yn f ynych yn " Sul y 
Mama." Oddi wrth y ddefod o ymweled â'r 
fam-^lwys» tyfodd arferiad arall, a elwid 
"Mama*' hefyd, sef gwaith plant 3^1 myned i 
ymweled â'u mamau, ne'a rhieni, ar y cyfryw 
Sul, pryd y byddid yn bwyta teisenau a elwid 
"teisenau mama;" ac ef allai fod rhyw adgof 
o'r arfer hon ar gadw yn *' Sul y Meibion." 

Enw arall a roddid ar yr un Sul, sef y ped- 
werydd yn y Garawys, ydoedd Domvnica refeC" 
tionia, sef Sul y Porthiant, yr hwn a gyf enwid 
felly mewn cyfeîriad at y llith gyntaf am y 
dydd, yr hon a grybwyll am waith loseph yn 
gwledda ei frodyr (Om. xliii. yn ol yr hen lith- 
iadur) ; a'r efengyl am yr unrhy w, yr hon a 
gofnoda wyrth porthi y pum mil mewn Ue 
anghyfannedd (loan vi. 1 — 15). T cyttarawiad 
hwn a f u yn achos o'r enw. Dichon fod rhy w 
gymmaint o frith adlewyrch y naill neu'r Uall 
o'r arferìon hyn ar gof yn " Sul y Gwrychon." 
Nîd wyf sicr eu bod yn ffynu ym mhlith eîn 
hynafiaid ; ond nid oes un rheswm i gredu fod 
y Dywysogaeth yn y pethau yma yn wahanol i 
ranau ereill y deymas. Un o'r enwau Seisoneg 
ar ddydd Sul canol y Garawys y w Mothering 
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Sv/nday, yr hwn a drowyd uchod yn "Sul y 
Mama;" sef yw hyny, Sul ymweled â'r fam. 

" Dydd Sul y Pys " y w Sul na ddaw byth ; 
gan nad oes Sul o'r enw yn hoU gorff y flwydd- 
yn. Golygîr yr un peth, sef byth ni bydd, pan 
ddy wedir y dygwydd rhy wbeth " yng nghyfar- 
f od deu-Sul ;" neu, yn ol " yr iaith nesaf atom," 
at the Oreeh Calende, Nid oedd y Groegiaid yn 
rhannu eu misoedd y n galanau : arf er y Rhuf - 
einìaid ydoedd hyny. 




Cwrt y Felin Wynt. 

|YMA hen le sydd yn ddìgon adnabyddus 
i drigolion Aberystwyth; ac os bydd 
awyiid ar ddieithriaid weled y fan, ni a gyfar- 
fyddwn à hwynt wrth " Dẁr y Cloc Mawr," ac 
yna awn i lawr ar hyd Heol y Wig, a thrown i 
" Heol y Porth Ty wyll Bychan," ac ar y Uaw 
chwith cawn weled y fynedfa, ac uwch ei phen 
" WÌTidmiU Court" Dyna yr unig fan y gellîr 
myned iddo ac o hono. Mae yno gryn lawer o 
daî, ac yn y pen pellaf mae y Felin Wynt. Ond 
dan gofio, mae yr hen adeilad hwnw wedi cael 
ei dynu i lawr er ys amryw flynyddoedd. 

Dywedir fod saith ugain mlynedd er pan y 
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bu malu yno, a chludwyd y peiriannau i FeUn y 
MÓT, fel ei gelwir, a dyna y pryd yr adeiladwyd 
honno. Byth bx ol rhoddi heibio falu, defnydd- 
iwyd yr hen adeilad yn dai, neu yn hytrach yn 
ystafelloedd, lle yr anneddai hen gymmeriadau 
tra hynod ; a chan mai hwn y w yr unig gofiant 
a ysgrifenir byth am danynt, amcanwn, os yn 
fyr, fod yn gywir a gonest yn ein hadroddiad. 

Yr ydym yn gorfod myned yn ol o leiaf 
hanner can mlynedd, o blegid gwirionedd 
profedig yw, nad oes rhyw lawer o gymmer- 
iadau hynod a gwreiddiol wedi eu geni byth ar 
ol hyny. 

Yr oedd yr hen Felin yn bedair Uoffl), a 

grisiau cerryg troellog yn esgyn i fyny o'r tu 

allan ; gan hyny nîd oedd dim cyssylltiad rhwng 

y naiU gymmydog a'r Uall, ond a fyddai ar y 

grisiau, a byddai hyny yn ddigon ar rai achlys- 

uron. Hefyd, nid yr un f aint a fyddai ardreth 

pob ystaf ell ; yr oedd yr isaf yn helaetheush nag 

un o'r lleiU, ac f elly elent yn lleilai ym mhob 

ystyr nes cyrhaedd yr uchaf. A chan ein bod 

ar yr uchaf yn awr, ni a ddechreuwn gyda'r 

preswylydd, Sia/rlo Bach. Gelwid ef felly, nid 

yn gymmaint am fychander corfforol, nac ych- 

waith o herwydd bychander ei dalent ; os dim, 
K 
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yr oedd ganddo fwy o dalent na nemawr un o'r 
teulu lluosog yr hanai o hono ; ond am y rheewm 
ei fod yr un enw â'i dad, a diau ei f od ry w bryd 
yn Uai o faîntioli na'i dad. 

Nid ydym yn cofio neb yn feddiannol ar fwy 
o hwnuywr ddigrif oL Yr oedd rhywbeth digrif 
yn ei wynebpryd, a eheid ef bob amser ym 
mhob man yn ''ddigon o grwth a thelyn;" a 
chan ei fod yn annhraethol hoff o'r ddiod, gall 
y darllenydd benderfynu fod galw mawr am y 
cyfry w ddyn yn fynych mewn tafarnau, er nad 
oedd ganddo ond ychydig ei hunan i wario, 
ond ei fod yn cadw ereiU yn ddifyr yno hefyd. 
Dylasem ddywedyd mai crydd oedd Siarls wrth 
ei alwedigaeth; felly hefyd yr oedd ei holl 
frodyr ; a buasai yn filwr yn ei ddyddiau goreu, 
neu yn hy trach yn dabyrddwr yn y f yddin ; a 
phan oedd yn hen ddyn gallasech benderfynu ei 
fod wedi bod yn sowldiwr, gan ei fod hyd ei 
fedd " cyn unioned a saeth." 

Collodd ei wraig, mam i dwr o blant, pan yr 
oeddynt yn fanaidd iawn, a chafodd y rhai 
hyny eu dwyn i fyny ar y peth nesaf i ddim o 
anghenrheidiau by wyd. 

Rhyw nos Sadwm, pan oedd eu tad wedi bod 
yn treulio ei wythnos yn eithaf didoraeth, daeth 
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adref tua hanner nos, ac heb un tamaid o f wyd 
iddo ei hun nac i'r plant o fath yn y byd ar 
gyfer y Sabbath, nac un ddimai tuag at ei gael. 
Beth oedd i'w wneyd ? Daeth i'w ben roddi 
cauad ar y ffenestr, a chuddio pob rhigol i fyny 
â chadachau, i gadw y goleuni allan; a phender- 
fynodd aros yn y gwely dros drannoeth i ym- 
ladd â'r newyn goreu y gallai. 

Bore Sul, gwaeddai y plant, " Dada, a gawn 
nî godi ? mae amom eisieu bwyd." " Byddwch 
ddistaw, blant," ebai yntau; "beth yw cadw 
swn sydd arnoch f el hyn ganol nos T' Cafodd 
ganddynt lonyddu, a chysgasant eto dan y 
prydnawn. " Dada> a gawn ni godi ? mae am- 
om eisieu bwyd." "Hawyr bach," ebai Sîarlo, 
" beth sydd ar y plant yma heno ? pam na 
fyddech ddistaw, yn Ue bod fel hyn yn aâon- 
yddu pawb yng nghanol nos?" Cafodd ddis- 
tawrwydd eto am dipyn ; ond methai y plant, 
druain, berswadio eu cylla i fod heb f wyd ; 
gwaeddasant drachef n ry w bryd ; a thrwy fyg- 
wth ac addaw, buont heb yr un briwsionyn dan 
fore Llun, pan y gorfu amo godi yn fore, a goll- 
wng y dydd i mewn, a chwilio am grystyn iddo 
ei hun ac i'r trueiniaid bychain oedd bron 
Uewygu. 
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Yn nesaf o breswylyddion y Felin Wynt a 

gawn ei goffau yw ToTnaa Robert, a Nana ei 

wraig. Tr oeddynt yn Iten bobl pan yr ad- 

waenem hwy gyntaf, yn rfaywle uwch law tri 

ugain a deg. Dan gofío, crydd oedd Tomas 

hefyd, ac ni welsom ef eríoed (oad y Sal) heb 

hen ffedc^ ledr o'i âaen, gwaith neu beidio. 

Pysgodyn dîgon " sychedig," a'i eyched yn par- 

hau yn ddidor drwy ei oes, ydoedd. Tr oedd yn 

rhagorí ar lawer o'i gymmydogion, drwy ei fod 

yn ddarllenwr mawr, a chryn syniad ganddo 

ar Iywod-ddyag, yn galla gwneyd de&iydd o'r 

newyddiadur Seisoneg yr amser hwnw ar fyd ; 

■"" '^edd hyny yn rhoddi aafle uchel i Tom ym 

ith ei gymmydogìon. Hefyd darllenai lawer 

TÌr&Ti duwinyddol, ac yn eowedig y mâa lyfr- 

11 dadleuol oedd yn llanw y wlad y cyfnod 

iw, yn cynnwys y ddadl ddiddiwedd a fu 

ug yr Ârmínìaîd a'r Calfiniaid. "Uchel 

Sn " o ran eì fam oedd Tom ; ond y drwg 

1 fod y gweithredoedd dipyn ar ol ; bratiog 

a oedd y rhai hyny, a chaâ y gaîr eî fod yn 

ntinomiad." Beth bynnag, yr oedd y " Uym- 

diod" yn brofedigaeth dost iddo. Byddaì 

odryb Nana," fel y byddem ni yn ei galw,yn 

wreigan lanwaith, gall, a rhesymol, ac ni fa 
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raid i neb roddi y priodoleddau hynj mewn 
gweithrediad fel y gorfu arni hi gannoedd o 
weithiau mewn cyssylltiad â'r " hen wr," f el ei 
galwai. Hen wraig ddiwyd a hynod o " dda at 
ei chetyn " ydoedd, ac yr oedd gyda hi lawer o 
getynau i ofalu am danynt. Byddai yn cadw bob , 
amser ryw fath o fasnachaeth fechan, megys 
gwneyd a gwerthu pop a diod ainair ; gwneyd 
hef yd a gwerthu iTidia rock a chisia, y ng nghyd â 
mân gacenau; ac felly yn cael elw y gwneuthurwr 
a'rgwerthwr,a hyny,gallvvnfeddwl, oeddtuagat 
" gadw tỳ," am y rheswm f od Tom y n rhoddi ei 
hoU laf ur i enniU arian i gael cwrw. Lle tlawd 
oedd y Cwrt i gario unrhy w fasnach ym mlaen, 
drwy ei fod allan o olwg ; ond byddai Modryb 
Nans yn eistedd wrth f wrdd bychan yn Uawn o'r 
nwyddau a enwyd bob amser bron wrth y " fyn- 
edfa " i'r Cwrt y soniasom o'r blaen am dano. 
Ni fyddai Tom yn arfer cyssondeb dyddiol i 
ddilyn y ddiod ; ond gweithio â'i hoU egni, fe 
allai, am wythnos o'r bron, ac yna dechreuai ar 
" ddyddiau yr wyl ;" ac wedi bod f elly yn 
gwneyd dim ond yf ed am ddau neu dri diwmod, 
byddai yn sâl ofnadwy, ac arosai yn y gwely i 
" dreio gwella.'' Byddai Modryb Nans yn deall 
ei glefyd yn Ued dda. 
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Rhy w dro wedi bod ar eî " derm," ac yn sal- 
aidd dros ben, aeth Modryb Nans tua chanol 
dydd at ochr y gwely, a gofynodd yn ddifrifol 
iawn, mewn tôn yû llawn o gydymdeimlad, 
"Beth yw'r mater, Tom, a wyt ti ddim yn 
iach ?" " O ! 'r wy'n sâl iawn, Nans, 'r wyf 
bron â marw." " Yr wy t ti'n wir, Tom bach T 
" O ! ydwyf , yn sâl iawn, bron â marw ; 'r wy*n 
credu y byddaf fajw yn union deg." " Felly 'n 
wîr," ebai Nans, "a wyt ti yn meddwl, Tom 
bach, y byddi di farw 'n fuanf* "O! ydwyf, 
bron — bron â myn'd." " Wel, Tom bach," ebai 
hithau, "gan dy fod yn myn'd i'n gadael, fe 
fydd yn chwith iawn ar dy ol ; ond gan dy f od 
yn ein gadael, pwy wyt ti yn enwi i fod yn 
ail wr i mi?" "Bethr ebai Tom. "Pwy 
wyt ti'n ddangos i mi briodi yn ail wr ?" Cyff- 
rôdd Tom, ac mewn Uais cynhyrfus, gwaeddaì, 
" Prioda'r diawl, os leid di." " O, Tom I" ebai 
yr hen wraig yn bwyllog, " yr wyt ti yn gwy- 
bod gwell pethau, ac yn fwy o ysgolhaig, ac yn 
deall y gyfraith yn well na hyna; ti wyddost 
o'r goreu nad yw y gyfraith yn caniatäu i neb 
briodi dau frawd ;" a ffwrdd â hi cyn gynted 
by th ag y gallai rhag ofìi i Tom ddial ami am ei 
ffug-gydymdeimlad. 
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Yr oedd ganddynt blant, ond yr oedd y rhai 
hyny wedî "gadael y nyth" cyn yr amser 
hwnw. Adwaenem un mab iddynt, ond nid oes 
neb byw a all ysgrifenu hanes ei fy wyd ; a phe 
gwneid hyny, credem nad oes neb o ddarllenwyr 
yr Tstén yn alluog i gredu dim o hono, gan mor 
anesponiadwy o ryfedd a fyddai. 



Breuddwyd Gwraig y Calchwr. 

DYWEDER a fyner, y mae rhyw beth 
rhyfedd, a rhyfedd iawn, weithiau mewn 
breuddwydion; ac o bob peth aberthyn i'r byw- 
yd presennol, nid oes, ond odid, ddim anhawdd- 
ach rhoddì rheswm am dano a'i egluro yn f odd- 
haol na gweledigaethau cwsg. Llawer y sydd 
wedi eu hysgrifenu ar y pwnc; ond hyd yn hyn 
y mae yn gorwedd mor dawel ag eríoed o dan 
orchudd anhydraidd ty wyllwch ; €W5 yno y rhaid 
ei adael. 

" Mae mwy o bethau yn y nef a'r Uawr 
Nag a ddychymmyg eich athroniaeth chwi." 

Nid yw yr hanesan ganlynol, yr hon a ad- 
roddir gan yr un yr achubwyd ei fy wyd, ond un 
blith Uawer a ellid eu cofnodi, neu y sydd 
wedi eu cof nodi eisoes ; ac nid y w yn tueddu yn 
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y mesur Ueiaf i chwalu dim ar y dyryswch, ond 
yn hytrach chwanegu ato. Y mae ei dyddordeb 
yn gynnwysedig yn fwy yn y gwr y breudd- 
wydiwyd o'i achos, nag yn arbenigrwydd y 
breuddwyd ei hun, 

lolo Morganwg, wedi dyfod o Lanrwst drwy 
Benmachno a Ffestiniog, Maentwrog a Thraws- 
fynydd, i Lanelltyd wrth Ddolgellau, yr oedd 
yr hwyr wedi myned cyn belled i'r nos fal nad 
oedd gobaith cael tŷ yn agored, na neb a godai 
yn Nolgellau, yn gyfun â Uawer prawf a gafas 
ef yng Ngwynedd. Gweled odyn galch yn Llan- 
elltyd, efe a ddodes ei faich Uyf rau a phapyrau i 
lawr, ac a eisteddodd ar arffed yr odyn; ac 
o'r diwedd daeth trymgwsg arno, a gorwedd a 
wnaeth ar ystyllen yn Ued agos i'r odyn, er mwyn 
cynhesrwydd. Ychydig wedi tori gwawr, dyma 
hen wraig brydferth yr olwg arni yn taro ei 
dwylaw amo, ac yn ei ddihuno o'i ddargwsg 
trwm mogedig, ac efe braidd yn gallu anadlu 
gan fogiant, a chaethiwed mynwes. A'r hen 
wraig a lefarodd fal hyn : " Pwy ydwyt ti, dru- 
an? Duw a'th fendithio, pwy bynnag ydwyt 
Oni buasai i mi ddyfod yma, ti a fuasit farw ; 
mi a wn yr awran yr achos nas gallaswn gysgu 
na gorphwys yn fy ngwely ; clod i Dduw am 
hyny, ac imi ddwad yma i sefyll dy fy wyd." 
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Gwraîg j calchwr ydoedd hi ; a hi a wiriodd 
yn ddwys ddif rifol ei bod droB ddwy-awr, neu 
fwy, yn ffaelu bod onnyd fechan yn esmwyth, 
gorff na meddwl, yn ei gwely, gan megys rhy w 
beth yn dy wedyd wrthi f od rhyw wall neu arall 
ar yr odyn, neu o'i chylch, yn gofyn dyn yno 
i'w ddiwallu. Hi a ddihunodd ei gwr, ac a ddy- 
wedodd ei meddwl ; ond megys chwerthin am ei 
phen a wnaeth ef, a cheisio ganddi orwedd yn 
Uonydd yn eî gwely; eithr cyn gynted ag y 
gwelodd hi wawr, codi a wnaeth, a dyfod at yr 
odyn. Hi a ddywedodd i amryw o fewn i'w 
chof hi golli eu bywydau wrth orwedd a chysgu 
ar arffed yr odyn ; tach yr odyn yn eu dianadlu 
yn hoUoL 

Mehefin y 19dd, 1799, y bu hyn. 



Pennîlllon. 

52. 
Yr eneth deg benf elen 

Sy'n byw ym Mhen y Graig, 
Dymunwn yn fy nghalon 

Gael honno imi'n wraiír : 
Hi fedra bobi a golchi, 

A thrin y tamaid bwyd, 
Ac ennill Uawer ceiniog 

Er lles y bwthyn Uwyd. 
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53. 
Djnoiunol iawn a braf dros ben 

Yw brîgyn pren af alau : 
Mae amo olwg hawddgar iawn 

Pan fyddo'n llawn o flodau. 

54. 
Tr oedd bwch yn nhroed y Wyddfa 

Yn rhwym wrth aerwy pren, 
A bwch yn Ynys Enlli, 

Yn ymryson taro pen : 
Wrth swn y rhai'n yn taro, 

Mae hyn yn chwedl chwith, 
Fe syrthîodd clochdy'r Bermo 

Na chodwyd mo'no byth. 

55. 
Mae brân i f rân y dyíFryn, 
Mae Siân àr gyf er Sionyn ; 
Ac os y w pawb i gael rhy w garp, 
Mae Huwcyn larp i rywun. 

56. 
Mi af i Lundain Galanmai, 

Os byddaf byw ac iach ; 
Ni arosaf ddim yng Nghymru 

I dori'm calon f ach : 
Nid ar y flwyddyn f ach mae'r bai, 
Ond dynion drwg sy o beutu'r taL 
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57. 
Mae'n gofyn gwr synwyrol, 

Mwyn, araf , call ragorol, 

ddeagain oed i hanner cant, 

1 ddysgu plant mewn ysgoL* 
Modd arall amo : — 

Mae'n gofyn gwr synwyrol, 

Gwr gwraîg, tad plant cynneddf ol, 

ddeugain oed i hanner cant, 

1 ddysgu plant mewn ysgoL* 

58. 
Hed drosof, aderyn pigfelyn, at f erch, 

Dwg gân i fy ngwen o ias awen fy serch, 

Ac arch iddi ddyfod i'r gwaelod, Ue y gŵyr, 

I gyffwrdd â'r bardd, y wawr hardd, yn yr hwyr. 

59. 
Tra bo rhew yn dew ar dwyn, 

la'n y cwm, a Uwm y Uwyn, 

Ydd wy'n ddi fraw'n cyweiriaw cân, 

Yn f ardd hy mewn tŷ, min tàn : 

Byw fal hyn mewn bwthyn bach, 

Brenin wyf , a'm bron yn iach, 

60. 

Ni welodd neb o fewn fy safn 

Erioed un dafn o gwrw ; 

* Yng Ngheredicrion prlodolir y pennill hwn i Edward Bichard, 
o Ystnd Menrig ; ond ym Morganwg, i William Ifan, o Lanelltad 
Nedd. 
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A thra bo'r f rân yn gwneyd ei nyth 
Ni'm gwelir byth yn feddw. 

61. 
Mae Uefain mawr a gwaeddi 
Yn Ystrad Ffin elenî, 
A'r cerryg mân yn toddi'n blwm, 
Bhao: ofn Twm Sion CatL 

62. 
Ofer ydy w saethu'r seren, 
Ofer golchi traed hwyaden ; 
Ofer ydy w, cofia'r ddammeg, 
Iro tor yr hwch â bloneg : 
Ofer ceiiáio grawnwin deall 
Ar fwyeri, drain, ac ysgall ; 
Of er disgwyl y f elgafod 
Yn ddef nynau ar y wermod : 
Ofer, ffbl yw'r dyn sy'n tybied 
Ei f od heb f am yn medru cerdded : 
Ni chariodd ci erioed ei gynffon 
Wrth f odd pawb, mae'n hyspys ddigon. 

63. 
Mae'm calon i mor drymed 

A'r march sy'n dringo'r rhiw ; 
Wrth geisio bod yn Uawen, 

Nis medraf yn fy myw : 
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Mae'm hesgìd fach yn ^asgu 
Mewn man na wyddoch chwi ; 

A Uawer goSd meddwl 
Sy'n tori'm calon i. 

64 
Ofer yw, er maint fo rhinwedd, 
Dysg a dawn, a hir amynedd, 
Geisio byth, gwrandëwch y testun, 
Ddala taf od merch ysgymmun. 

65. 
Anhyf ryd beth y w methu ; 
A jffwyl ar ddyn y w ffaelu ; 
Ni wel fwyûder glwysber glân, 
Nac un awr gân a gwenu. 

66. 
Dyn cwynfanllyd ynfyd wyf , 
Gwr yn wyllt i'w gur a'i nwyf , 
Yn dwyn nod gresyndod serch, 
Gwewyr mawr o garu merch ; 
Tost y w'r f ron a'r galon gaeth, 
Lle rhy serch yn Uwyr ei saeth ; 
Ond gresynach, tostach twyll, 
Yw ias pen heb naws y pwyll. 

67. 
Pe tybiwn i y gwyddai'm crys 
Yn yspys f y nghyfrinach. 
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Ni ddeuai, dros ei daflu i'r fflam, 
Fm canlyn gam ym mhellach. 

68. 
Pe caem ni fwyd y bore, 

A bregwest gyda'r dydd, 
A bolaid fawr o f wdran, 

A chinio hanner dydd, 
A bara a chaws bryd godro, 

A bwyd wrth f yn'd i'r glwyd, 
A swper yn ddigonol, 

Ni ynga^em ni am fwyd.* 

69. 

Cân di bennill fwyn i*th nain, 
Fe gân dy nain i tithau ; 

Nid y w hyny ddim i neb, 
Ond talu'r echwyn adre'. 



* Y mae'r pennill hwn yn gofyn am eglumod. Csrfles oredo 
nyddwragedd yr amser gynt ydjrw. Codent at eu gwaith ym 
mhell cyn y dydd ; a dalient ato nes y byddai'r nos wedi cerdded 
yn Ued bell. Y " bwyd y bore " oedd y pryd cyntaf, yr hwn a 
fwytêid wrth oleu canwyll ; y " folaid fawr o fwdran " oedd y tryd- 
ydd pryd, yn rhywle o naw i ddeg, rhwng boreufwyd a chiniaw 
am ddeuddeg; "pryd godro" ydoedd o ddeutu canol y pryd- 
nawn, a'r " bwyd wrth fyn'd i'r glwyd" oedd y pryd a gsrmmerid 
pan f o'r ieir yn myned i glwydo neu gysgu yn min yr hwyr, i wella 
pwyll nes dyiod swper. Owelir f od y gwragedd da hyn mor ym- 
wadol ag ymf oddloni ar ddim ond saith bryd y dydd. Pan fyddai 
dim ond un yn canu'r pennill, dywedai : " Pe cawn i . . . Ni 
ynganwn i ;" er mwyn iddo fod yn gymhwysach. Owelir nad oes 
son am " ddysglaid " neu " gwpanaid o d« " yn y penniU. 
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70. 

I'm cinio cael bresygen 
Cawn yn íy nwm erfinen, 
Bara barlys coch i'm 'sgâr : — 
Tewheais fel íar i'w thalcen. 
Lle bai rhyw lewndîd lawer, 
Cáwn fwdran sur i'm swper, 
A chydag ef , drwy ffillach ffraeth, 
Cawn faidd a Uaeth dau hanner. 

71. 
Er gweled y Uysiau yn wyrdd ac yn hardd, 
Mae'n enbyd bod neidr dan gel yn yr ardd • 
A chwithau, wŷr trechol, 'dd wy'n ofhi'n rhy 

dost, 
Mai cariad morf orwy n y w'ch crefydd a'ch bost. 

72. 
0,rhyf edd y w'r ffoledd a'r màledd mewn merch! 
Elr hacred y mab, Ue bo'n gadam ei serch, 
A'i fod yn flin elyn i'w thad ac i'w mam, 
Hi a'i dilyn hyd angeu, bid cymhwys bid cam. 

73. 
Caru'm mhell a charu'n agos, 
Newid cariad bob bythef nos ; 
Er hyn i gyd ni all fy nghalon 
Lai na cham'r hen gariadon. 
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74. 
Ydd wyt ti'n hardd tu hwnt i neb^ 

A theg 7 w'th wyneb serchas ; 
Ail i ti, 'r ysgeiddig íun, 

Ni welais un o r ynya. 

75. 

Ffol wyf fi, a flTol yw bagad, 
Ffol yw'r mab ni choro'igarìad; 
A ffol iawn y w'r mab a garo 
Lle na bo dim cariad idda 

76. 
Os bûm ffol, mi fyddaf ffelach ; 
Mwy nid af i ymgais ffrilach, 
I gael gair fy mod yn chweumog 
I garu'r merched saith am geiniog. 

77. 
Dyn a garo Iwyddiant mawr, 
Cwnned beunydd gyda'r wawr : 
Dyn a Iwyddwys yn ei waith, 
Cysged beunydd hyd awr saitL 

78. 
Er nad wyf ond dierth yma^ 
Fel rhyw 'dderyn ar ddisgynfa, 
Nid wy'n prisio am wŷr trawsion, 
Mwy na'r gath sy'n siglo'i chynffon 
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79. 

Owell bara haidd a heddẁch 
Na bara can a garrwch ; 
Gwell na llys brenin, Duw a'î gŵyr, 
Cwr perth mewn Uwyr lonyddwch. 

80. 
Mi wrthodais, íFol yr oeddwn, 
Ferch a garai'r tir a gcrddwn ; 
Ac a geraìs, do, 'n garedig, 
Ferch a'm gweithai am ychydig. 

81. 
Yr hwn sy'n teithio môr a thir, 

Er caífael gwir gyfeiUion, 
Owilied ei fod yn rhy chwit-chwat 

Rliag taro at elynion ; 
Qan fod bleiddiaid lawer haid, 

Yn awr fal defaid dofion. 

82. 
Do, mi welais heddy w'r boreu 
Ferch a gawn pan fynwn innau ; 
Ác a welais, do, brydnawn, 
Ferch a garwn, ac nìs cawn. 
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Profîad CeispwL 

Rhif 2. 

p\YGWYDDODD tro lled drwstan amaf er 
•^^ ys amryw flynyddoedd yn ol, ac efteith- 
iodd ar fy Dghymmeriad yn fwy na dim a 
gyfarfum yn ystoJ fy holl oes, o herwydd î mi 
fod mor ysgyfala yn eyflawni fy swydd. Cefais 
fy anfon ym mhell oddi cartref gan fy meistr- 
iaid, sef y cyfreithwyr, at dyddynwr ag oedd 
" wedî myned yn ol," fel y dywcdir, "yn ei am- 
gylchiadau." Yr oedd arao i'w leistr tir amryw 
ardrethoedd heb eu talu. Cefais bob awdurdod 
anghenrheidiol i gymmeryd meddiant o'r cwbl o'r 
anifeiliaid oedd ar y flerm. Aethym â dyn 
ieuanc dibrofiad fel cynnorthwy wr ; cyrhaedd- 
asom yno yn bur fore, a chasglasom y ceflylau, 
y gwartheg, ac ychydig ddefaid oedd yno, a 
chawsom gynnorthwy y ddau fab cyn diwedd 
iV cael yn ddiogel i'r "cae tŷ." Ar hyn 
daeth yr hen wr, sef y perchenog, allan 
i*n cyfarfod. "Bore da," meddwn i wrtho; 
** bore da., gyf aiU bach," ebai yntau ; " gobeitho 
na chawsoch lawer o drafferth gyda'r creadur- 
iaid." "O na," meddwn innau, "dyna yw ein 



PROFIAD CEISPWL. 163 

gwaith, ond gwaith digon diflas i ni, ac yn 
enwedig i chwi, yr hen wr." " 0, wel," atebai 
yntau, " nid oes genyf le i achwyn am ddim oU ; 
mae yn deilwng i'r meistr tir gael yr hyn sy 
ddyledus iddo ; ac am danoch chwi, gyfaiU, nid 
oes dim bai yn y byd; rhaid i chwi gyflawni 
eich dyledswydd. Yr oeddym yn myned at ein 
boreufwyd yn awr, ac y mae cyflawn roesaw i 
chwithau eich dau ddyfod i gydgyfranogi â ni ; 
rhaid eich bod mewn anghen am rywbeth i'w 
fwyta eich dau erbyn hyn." Gwir oedd hyny ; 
ac aetliom i mewn, eisteddwyd wrth y bwrdd, 
yna gofynodd yr hen frawd fendith ar y tru- 
gareddaii, a dechreuai siarad yn grefyddol iawn, 
ei fod yn teimlo ei hun yn ymostwng yn hollol i 
drefn y Rhagluniaeth fawr oedd yn trefnu pob 
peth; nad oedd yn disgwyl dim yn wahanol, 
gan mai felly y rhyngai bodd y Penllywodr- 
aethwr. Buom gryn amser (o herwydd yr holl 
siarad) wrth y boreufwyd, a theimlwn yn wir- 
ìoneddol ddrwg dros yr hen frawd a*i deulu, yn 
enwedig dros y plant ag oedd yno. Pan oedd- 
ym ar gychwyn allan, " O," meddai yr hen wr, 
" ein harferiad ni bob amser y w cynnal tipyn o 
wasanaeth crefyddol bob bore ar ol boreutwyd, 
sef darllen pennod a myned dipyn i weddi ; bâì 
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06 arosweh chwìthau eich dau ì gydtmo ft nì, 
byddai yn dda iawn genyf. Teimlais ar un- 
waith, gan ein bod wedi cael eîn porthi mor 
gysarus ganddo, mai gwell a gweddasach i ni 
aros iddo fyned drwy hyny o wasonaeth. Rhaid 
cyfaddef mai o barch i'r hen gyfaiU, ac nid o 
herwydd bod genym ryw lawer o archwaeth at 
y gwaith, yr arosasom. (îalwyd pawb yng 
nghyd, ymaflodd yntaa yn y Beibl mawr, a 
darllenodd y bennod fwyaf y clywais son am 
dani eríoed, gan wneyd sylwadau arni wrth 
fyned ym mlaen ; aeth hyny î'r pen ry wbryd, ac 
yna aethom ar ein gliniau ; a dyna lle y bu yr 
hen greadur ** yn amgylchynu môr a thir/' ac yn 
son am luddewon a Chenhedloedd ; daeth cyn y 
diwedd i erfyn am fendith " ar y ddau gyfaiU ag 
oedd Rhagluniaeth wedi eu dwyn o dan ein 
cronglwyd ;" a dyna y weddi wedi cyrhaedd yr 
Amen. 

Ownaethom bob brys i fyned allan, a'r hen 
f rawd gyda ni ; ond, Ow I nid oedd yr un cre- 
adur byw i'w weled yn un man, ond rhyw 
chwech neu saith o wyddau ar y ** grein " — ^yr 
oll wedi eu hysgubo ymaith. Oanfuais ar un- 
waith eîn bod ** wedi ein gwerthu*' yn deg; 
CoUaîs bob rheolaeth ar fy nhyiumerau, a byg- 
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ythiais y rhoddwn y ffon oedd yn fy llaw ar 
gefn yr hen bryfyn. Chwarddai yntau yn 
iachus, yr hyn a'm cynhyrfai innau yn fwy o 
lawer ; dywedais wrth y bachgen oedd gyda mi: 
" Dos â'r gwyddau yna at eu gilydd, f el y byddo 
genym rywbeth i ddangos ein bod wedi bod 
yma." " Hysh, hwy lac" gwaeddaî yr hen ddyn ; 
a dyma y rhai hyny yn rhoi ysgrêch, ac yn cyd- 
godi ar eu hadenydd, a ffwrdd â hwy dros ben 
y tai a'r gwrychoedd na wyddai neb i ba le. 
Ti'iniais yr hen ffermwr yn dda, a dannodais 
iddo ei ffug-grefyddolder a'i ystry w drygionus ; 
ond atebai fi gyda phob hynawsedd, gan fy 
nghynghori " î gadw ac i lywodraethu fy nhym- 
merau yn well yn wyneb profedìgaethau o*r 
fath," yr hyn a'ni gyrai innau yn saith gwaeth. 
Aethym oddi yno, fel y mae gwaethaf adrodd 
dan dyngu a rhegu. Aeth yr ystori ar led, a 
chefais " hi yn fy nannedd," fel y dywedir, tra y 
bûm yn y swydd. 




Lliwîau'r Gwallt. 

MAE o bwys i ddyn, ac i ddynion ereiU 
hefyd, pa beth y w Uiw ei wallt ; canys, 

Gwallt du, gofidus ; 
Owallt gwineu, dawnus ; 
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Owallt melyn, Ueuog ; 
Owallt coch, cynddciriog. 

Ymddengys gan hyny mai'r gwallt mwyaf dy- 
munol ei lîw ydyw y gwinen. Yn amser y 
Mabinogion, gwallt melyn á gyfrifid yr hardd- 
wch mwyaf ar rianedd ; a mynych y dy wedir 
am danynt fod eu gwallt " cyn felyned a blod- 
au'r banadl ;" a soniwn ninnau, ddiweddariaid 
diry wiedìg, weithiau am wallt plentyn tlws, ei 
f od " cyn felyned a'r olden." 



Oriau'r Flwyddyn. 

"^^ MAË rhoi o'n rhigymau poblogaìdd yn 
■*- anghywir o bai*th ffaith, lle mae'r ffaith 
yn ddigon amlwg, ac o fewn cyrhaedd pob dyn 
a fyddo yn berchen ar synwyr cyflfredin. Un 
o'r cyfeîliornadau gwerinaidd hyn sydd yng 
nghylch nifer yr oriau mewn blwyddyn, yr hwn 
sydd wedi myned dan ystrydeb yn y penniU 
canlynol : 

" Deunaw mU o oríau hirion 
Sydd ym mlwyddyn drom y galon, 
A saith gant, a thrigain hefyd, 
A thaỳr awr a phedair mynyd," 
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Sef yw hyny, mewn rhifnodau, 18763 o oriau, a 
4 o fynydau : ac nid gwaeth i chwi geisio Uusgo 
yr afanc allan o Lyn Llion na cheisio darbwyllo 
ambell ddyn nad oes cynnifer a hyn o oriau yng 
nghorff y flwyddyn ; pryd nad oes, mewn gwir- 
ionedd, mo hanner hyny ynddi, y r hy n sydd ddig- 
on hawdd i bawb ei ddarganfod. Gwyddys mai 
365 o ddiwmodau sydd mewn blwyddyn, a 24 
awr mewn diwrnod ; Uuosoger y rhai hyn â*u 
gilydd (365 x 24), a cheir y daiU yn 8760; 
ychwaneger at hyn y 6 awr dros ben y 365 o 
ddyddiau cyfaîn yn y flwyddyn, a cheir yr hoU 
gyfanswm yn 8766, sef Uai o gryn lawer na 
hanner y niler a j^rybwyllir yn yr hen rigwm. 
Nid pell iawn o'r nod a fuasai dy wedyd : 

Y mae wyth fil o oriau hirion 
fewn blwyddyn drom y galon, 
A saith gant, a thrigain hefyd, 
A chwech awr a phedair mynyd. 

Yn rhyw fodd neu gilydd, ymddengys i mi fod 
y Cymry i raddau yn gyffelyb i bobl y Dwyr- 
ain, yn analluog i amgyfired nifer pethau, os 
bydd y nif er hwnw yn nifer mawr. Y mae mil, 
a myrdd, a miliwn, gellid meddwl, i ambell un 
braidd yn eiriau cyfystyr; ac o herwydd pa 
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ham anfj'nych iawn y ^ellir ymddibynu yn 
gwbl ar gywirdeb rhifedi y cyfarfyddom â 
hwynt yn y cylchgronau a'r newyddiaduron 
Cymreig. Bhaid cyfaddef fod y dull Cymreig, 
neu yn hytrach y duU Celtíg, o gyf rif yn un 
lled drwstan ; ond nid y w mewn un modd mor 
drwstan ag i gyfreithloni un o bob cant o*r cam- 
syniadau dybryd a welîr yn britho ein cyfnod- 
olion. 

Camsynied bychan mewn cymhariaeth, a 
wnaeth awdwr canu " Morgan Jones o'r Dolau," 
pan y dy wedodd, 

" Mae saith miUtir a saith ugain 
O Bont Llanbedr i Bont Llundain ; 
Cerddwn rhai'n ar ben fy ngliniau 
Er mwyn Morgan Jones o'r Dolau ; 

er bod yraa ryw hanner can miUtìr o amryfus- 
edd; yr hyn sy giyn lawer mewn nifer mor 
fychan a dau gant ; canys nid oes llai na dau 
gan miUtir faith " o Bont Llanbedr i Bont Llun- 
dain." 

DIWEDD. 
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Llun Dbstlus, 2/""- 
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